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I Mayis'eu ‘is¢i yurttaslan’, Newroz'cu ‘Kirt yurttaslan’ gormiiyor, duymuyor...

Milli irade!

HanpanN CAGLAYAN

Son bir aydir cumhurbaskanhg segimleri ekse-
ninde gelisen olaylar ve yiiriititlen tartismalar tylesi-
ne hizh, dylesine akillara ziyan boyutlarda ve kat-
manh ki, giincelin gekiciligine kapilarak miidahil ol-
mamak, hatta taraf tutmamak i¢in hayli basiretli ol-
mak gerekiyor. Zira ozellikle “darbe mi seriat mu”,
“cumhuriyet mi demokrasi mi” gibi ikilikler iizerinden
yitriitildenler, insanda “taraftar’ olma istegi yaratiyor.
Taraftar olmayanlara yapilan “oyunbozan” muamele-
si de cabasi. Bir anda yaratilan atmosferi diistiniince,
toplum mithendisligi zanaatinin yurdumuzda ulastig
boyutu takdir etmemek miimkiin degil! Derinde ve
gorunmez olduklar i¢in takdirlerimizi bizzat ilete-
mesek de durum bu...

Taraflar ve cepheler tam bir miisamere havasi
iginde olustuktan sonra, ne zamandan beridir darbe
ile seriat agmazi icine dus(uirill) mits oldugumuzu, sa-
hiden bir geriat tehlikesinin olup olmadigini, eger
varsa da bunda darbelerin roliinii vs. sormak; “ne
darbe, ne de darbe” demek, ya da hem cumhuriyet hem
de demokrasiyi savunmak, taraftar ¢ogunluk karsi-
sinda marjinal bir azinhk konumuna diismeye denk
geliyor.

Fasizmin coskulandimnlmis taraftar kitlelerinin
omuzlarinda yiikseldigini diigiinmek, i¢inde bulun-
dugunuz marjinal konumda, biraz olsun i¢inizi fe-
rahlatabilir. Hatta tiim bu arbede icinde, éne siiriillen
savlan sogukkanhea degerlendirebilecek bir mesafe
de kazanmug olursunuz. Bu arada siyaset bilimine da-
ir bilgilerinizi tazeleyebilir ve burjuva demokrasile-
rinin dayandig temel kavramlarin altini dolduranla-
ra gire degisen elastikiyet kabiliyetini de bir kez da-
ha sinayabilirsiniz.

Biraz secere...

~ Ornegin yapilan tartismalar, “milli irade” kavram

uzerinde yeniden diigiinmek i¢in iyi bir firsattir.
Ciinkii neredeyse biitiin taraflar kendi savlarini milli
iradeye dayandiriyorlar. Dilerseniz burada kiiciik bir
parantez acalim ve kavramin seceresine bakalim.
Malumunuz oldugu iizere bu kavrami esas olarak Ay-
dinlanmanin ve Fransiz Devrimi'nin disiinsel mi-
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marlarindan |. J. Rousseau'ya borgluyuz. Rousse-
au'nun sistematize ettigi genel irade kayram, Fransiz
Devrimi'nin bir bagka kurameis: Sieyes tarafindan
ulusal irade olarak formile edilerek modern ulus
devlet iktidarinin megruiyet kaynagina déntigtiriil-
dii. Eski rejimin megruiyeti goklere dayamyordu. Ay-
dinlanma, iktidarin mesruiyet kaynagim yurttas, bi-
rey, tiirdes kamusal alan, genel/milli irade gibi kav-
ramlar esliginde gékten yere indirirken ayni zaman-
da yiikselmekte olan yeni simif olan burjuvazinin ik-
tidar: i¢in de mesruiyet kaynag yaratmis oluyordu.
Hak, ilahi degilse ve giicten de dogmuyorsa kaynag
oydasma olabilirdi. Insanlar hiir dogarlar ama bugiin
her yerde zincirlere vurulmug haldedirler diyen Ro-
usseau'ya gore insanlar arasinda mesru bir otorite
ancak sozlesme yoluyla kurulabilirdi. insanlarin 6z-
giirliklerinden vazge¢meden toplumu olusturmalar:
anecak bir toplumsal sézlesme ile miimkiin olabilirdi.
Bunun en énemli kogulu ise sézlesmeye katilan her-
kesin esit yurttas olmasiyd1. Yurttaghk béylesi tiirdes
ve egit bir konumu ifade eder. Stzlegsme kuramina
giire ozel alanda farkhihiklar: olan ve farkh gikarlam
bulunan bireyler, kamusal alanda yurttas sifatiyla ho-
mojendirler ve kamusal alanda bir araya gelerek ge-
nel iradeyi olugtururlar. Bu farazi sozlesmeye gore
bireysel iradelerin kamusal alanda oy birligi ile olus-
turduklar genel irade artik onu olugturanlarin arit-
metik toplamindan farkh bir seydir. Genel irade Si-
eyes'te ulusal irade halini alir. Simdi parantezimizi
kapatarak giincel tartigmalara dénelim.

Bu ne sokak agkidir biyle!

Hiikiimet meclisteki ezici cogunluguna dayanarak
milli iradenin tek ve gercek temsilcisi oldugunu iddia
ediyor. Gece yarisi muhtira yayinlayan asker de yap-
t1f isi (ve bundan oncekilerin) stzlesme kuramina
gtire milli iradenin tecellisi olan yasalarn kendisine
verdigi yetkiye ve onunla da yetinmeyerek dogrudan
milletin istencine dayandiriyor. Ozcesi hitkiimet de
ordu da milli iradeye dayamyor. Pek "sivil” toplum
orgiitlerince diizenlenen cumhuriyet mitinglerinin
zaten milli irade bahsinin ta kendisi olarak degerlen-



dirildigini biliyor-
sunuz, Bu arada
cumhuriyet miting-
leri sayesinde de-
mokrasimizin  bir
yagima daha girdigi-
ni de not etmeliyiz.
Ginkii bu vesileyle
bilumum muktedir-
lerimiz sokaklarin
hakkini sokaklara
teslim ettiler. Soka-
ga cikanlar milli jra-
denin somut teza-
hiirii olarak bagirla- '
ra basildi. Meclis |
oradaysa millet bu- = =
rada misali. Meh-
met Agar bile "mem-
leket sokaktan yine-
tilmez ama...” de- |
dikten sonra, yéne-
tenler sokaklarda
dile getirilenleri goz |
ard1  etmemelidir °
buyurabildi. Yani o
bile sokaklar: dik-
kate almanin lazim geldigini vurguluyordu. Ve medya
koroya katiliyordu: Sadece se¢imlerden ¢ikmak de-
mokratik yonetim icin yeterli degildir, zaten parti ici
demokrasi yok her seyi liderler belirliyor (ah bu da
yeni akillarina gelmigti), sokaklara da kulak vermek
gerekir. Sokaklar, sokaklar...

Bu igte bir ‘ig’ var!

Tiim bu tartigmalar Patagonya'da yuratiliiyor ol-
sayd1 ordunun miidahalesi hari¢ makul karsilayabi-
lirdik, degil mi? Ama degil. Ne acidir ki titm bu tar-
tismalar Tiirkiye'de yiirtitillityor. Hani kadiniyla,
yoksuluyla, emekcisiyle, Kirdiyle, Alevisiyle toplu-
mun biiyiik bir ¢ogunlugunun zaten parlamentoda
temsil edilemedigi Tirkiye... Hani daha diin 1 Mayis
nedeniyle Taksim’e gitmek isteyen sendikacilarla
birlikte koca bir kent halkinin izerinde tam bir terér
estirilen Tiirkiye... Hani yillardir yiizde 10 secim ba-
raji dolayisiyla milyonlarca insamin iradesinin ¢ope
atildifn iilke... Ustelik Kiirtlerin meclise girmesini
engellemeye yonelik oldugu gizlenmeyen baraj, mil-
li irade ve demokrasi tartigmalanmn ayyuka giktifn
gilniimiizde bile indirmeyi diisinmeyen Tiirkiye...

Gozyagarticr milli irade
tartigmalar: boyle bir
baraj yokmusggasina yii-
rittitlityor.  Bitmedi.
Cumhuriyet mitingle-
rinin milli iradenin te-
cellisi, sokaklarin ku-
lak verilmesi gereken
giicii olarak kutsandig
Turkiye, yillardir basta
Newroz bayramlar ol-
y mak iizere cesitli vesi-
lelerle sokaklara gikan
& milyonlarca insanin
gorillmedigi, hadi ti-
miiyle gorillmedigi de-
meyelim ama sesine
kulak verilmesi gere-
i Y kenler olarak degil de
3 boliicii teroristler ola-
' rak gorialdigin Torki-
ye...
‘ Bu igte bir terslik
oldugu kesin. Yok. biz
bu  demokrasicilik,
darbecilik, seriatgilik
tartigmalarina katilmi-
yoruz ve taraf olmuyoruz demekten bagka yol yok. Zi-
ra ya goziimiiziin igine baka baka bize yalan soyleni-
yor ya milli irade kavraminda bir sorun var ya mukte-
dirlerin kismi ve secici gérme ve duyma kaybi varki 1
Mays i¢in meydanlara ¢ikan "isci yurttaglar”, New-
rozlarda meydanlara gikan "Kiirt yurttaglan™ gérmii-
yor, duymuyorlar ve ordu da sahiden Necla Arat'm 1s-
rarla dile getirdigi gibi neticede fikrini syleme 6z-
giirliigii bulunan bir toplum orgiitii.

Milli iradenin tipki millet gibi soyut bir sey oldu-
gu kesin. Dolayisiyla igin pif noktasinin bu iradeyi
millet adina kimin kullanacag: oldugunu biliyoruz.
Ustelik yurttas kavraminin ve yasalar oniindeki bi-
cimsel esitligin eksik kaldigi da yoksul emekgi simf-
larin ve kadinlarin miicadeleleri sayesinde ¢oktan
beridir kanitlannig durumda. Ama yine de kavram-
larla bu denli oynanmamali; her seye ragmen milli
iradenin ve bunun dayanagini olusturan yurttaghk
haklarimin da bir agirhg olabilmeli diyecek oluyoruz
ki bir anda sorunun Rousseau'dan ya da Sieyes'ten
kaynaklanmadigim kavrayiveriyoruz.

Dogru ya, sdzde vatandag kavramim siyaset litera-
tiiriine armagan edenler onlar degildi. *
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Ji bo zarokén xwe iro fotograf

bikisinin

Yek ji fotografkésé navdar é kurd ji Enver Ozkahraman
e. Ozkahraman temeneke diréj bi fotografan re derbas ki-
riye, heta niha gelek fotograf kisandine i fotografén wi ji
bo gelek kovaran bune berg. Me li ser fotografkésiya wi bi
Ozkahraman re hespeyvineke pék ani.

We kengé dest bi fotograf kisandiné kir?

Min ji bigiikatiya xwe ve wéne ¢édikirin. Lé min bi
zanati di sala 1973'yan de li Culemérgeé sikleki bi za-
natidestbi fotograf kisandiné kir, bi makineyeka erzan
@t sanahi pé bihéte

HEVPEYVIN: AZAD JIYAN

ge filmek ji hezaran fotograf yén objektivi, ¢é dibin
téne pés cav...

Mesela xeyni axé, dayik @t namusé, gelek dimen it
tist (mina malé Diné &t manewi) hene ku meriv bi dil
@ viyan bide nisandina dost, heval, xizm, kesé xwe @
merivé eleqgedar bide.

Gend xit & sairi yan ¢and peré pirtikén wéjeyi bi
wate be, yek fotografek, ya bi zanati hati késandin ji
ew qas wate ye ji bo min.

Ew tistén li heréma Culemérgé min didit, min
dixwestin  bidim

karkirin.

Fotograf ji bo we
té ¢i wateye?

Jibo min her fo-
tograf bi seré xwe
wateyéke giring e.
Loma belge ye. Bel-

Enver Ozkahraman (65) ji gundé Banédeé-
ran a Licéya Amedé hatiye diné. Wi 25 salan bi
karkeri karé (teknik ressam) kiriye @ ji wir teqa-
wid biye. Li gor gotina wi "Pisti 30 sal jiyaneka
xweg ya li Culemérgé, ne bi dilé xwe ji wir derke-
tiye" @i ev 8 sal in ew 1i Wané diji..

Enver Ozkahraman bavé car zarokan e. Ew di-
gel fotograf kisanding carinan ji nivisé dinivise
ku niha li kovara Esmeré it li yuksekovahaber.co-
mé dinivise.

pés cavan. Bila ew
ji bizanin ey hene
li filan gund 0 li vé
herémé hene, dijin
jiyana vana bi vi
gikli ye. Ev kes 0
tist hene loma ha-




tine kisandin. Bi objektive.

Gava tistek civat @ gel bi ¢aveki kémasi beré xwe
bidiné, meriv bi seré xwe ve pés ve bibe gelek és,
zehmet li ser réka meriv in @ ew tigt ji bo te tené wa-
te ye. Lé hiin nikarin ji bo keseki béjin ev kar bi vi
wateyi ye, bila ew bibini ku bizani ew tist, hez diki bi-
la bigkalek li erdé gové (axtiré). an ji ewreki sipi li
ser seré ciyayi be.

Xebatén we yén li ser fotografkisandiné di ¢i asté dene?

Li nav gel &t herémén pas ve mayi tistén mina SE,
Qodik (ayna) @ fotograf gelek giring e. Lé di nav kur-
dan de ji bili vana Simbél @ birtiyé res 4 kilé cavan.
Heta evro (iro) ji li gund i navgeyén kurdan fotograf
tisteki guneh dahatin ditin, ji ber ola Islamé, lewre
dibéjin sikil heram e. Lé li taq & diwaran gelek fotog-
rafén SEH, SEYIT & mela hene. Bili yé M. M. Berzani
yé min ¢é kirin, gargove kiri. Ji ber wé yeké asta fo-
tograf késana min gori sert | mercé ez tédayi binin
pés cavén xwe. Ser van tengaviyan, min fotograf kesa-
né berdewam kir. Hetayi ez sax bim, ez dé fotografan
bikésim it kom bikim,

Hiin qursa fotograf kisandiné de ji bo swendekaran ¢i
derdizin pés.
Demé buri da min

mayiné @ ez bi ser ketim. Ziide dibéjim, ji xiret, ezim
{i sebaté huner ¢édibe. Cihé ku ezim @ sebat 1& nebe,
navé huneré nayé ziman.

Min li hundir li derveyi welat gelek caran pésen-
gavekiriye. Ez 65 sali me hé ji ez bi ezim, bi héz, bixi-
ret fotograf dikisinim & min di jiyana xweda fotogra-
fén gelé xwe nefiroti ye, pé ticareté nekiri ye. Yek ji jé
ew e, hiin get di yek fotografén min de zarokek an ji
bebikek kepi it devé wi bi gilmés, qiréj @ bi még nabi-
nin. Lewra ez dizanim, hege sabina wan hebitin, gelé
min, gelek bas dizananin, xwe pé bas 0 bas bison: Ga-
va gel it derdora meriv navé meriv ani pés, gere meriv
her dem pé avétina xwe bizane.

Adem Sonmez biradereki jéhati, zirek 4 huner-
mendeki bag e. Lé gelek hunermendén din ji hene.

Dema hin fotografan dikisinin ¢i astengi derdikeve
pésiya we?

Ma gava meriv li Culemérgeé biji ( bi serda fotog-
raf 0 sikilkés be qet bé astengi dibe?

Li ré @ rtbarén pekveyi, di bin giyayén bi ast
reni, li dolik i astengén bé bini hatin @i ¢liyin bihélin
rexek. Astengék astengi nin e ji bo jiyaniyén vi wari...

Astengiyén fotograf késané hema nayén nivisin,
per téré nakin, serda van salén dimayiké ferz bike ji

Qursa fotografé dida..Lé
van salén dumayikeé ele-
qe @ tékiliye xwendeka-
ran li ser besén huner 01
fotografé kém dibi-
nim.Ji xwe eva 2-3 sale
ez qirsé nadim.,

Di nay kurdén Bakur
de dema navé fotograf ki-
sandéran téz iman tené
navé we i Adem Sonmez
derdikeve pés. Ev hejmar
ne hindek e?

Ez ji dil dibéjim: Ez
xwe ji hunermendén

héja  nahesibinim.Ez
karkerek.im ji bo ¢and,
huner @ jiyana gelé xwe.
Ez dizanim, li herémeke
din an li rojava, di bajar g
an bajrokek li rex behré
min ey kar kiriba miné
pirtir malé diné bi dest
bixista. Lé bi zanati min
mil da ji bo cihé xwe

Culemérgé bici, erdeki
din, bi otobus an mini-
busek @ li nuqtika ewle-
yiyé sekinine, dé béjin te;

- Ev ¢ente ya ki ye?.

-Yamine.

- Ziveke..

Deré canté vediki, bi
sik it tirs,. Dinére i dibé-
je te,

- Oooo titji MEDTV yé-
yi?

Tu dibizdi, matmayi-
yi. bi dengeki lerizi, di-
béji;

- Na.Naa.. Va nasna-
meya min di dest te da.

- Mademtu ji MEDTV-
yé nin i ew ¢ine?

- Ev makineyén fotog-
rafan in. Qemere nin in.

- Tuyari bi min diki, ez
Ji zanim gemera makiné
cawan e.. Cima d li bin.?

- Ez hunermendé fo-
tografa me, yek makiné

Tiroy !






de slayt, yé din de negativ heye.

- Ez ¢i zanim, silayt ¢i réx e tii ¢i yi? Zo were xwaré. ..

Beré kurdan ji ber guneh @i sermé beré xwe wé ve
dikirin l& iro bi heqi ye ji, ji sik tirs buye sedema fo-
tograf nekésané.

15-16 sal beré rojek li Wané, di sitka gundiyan de
min ji nigke ve giklé piremérek késa. Héj min maki-
neya xwe neyinabfi xwaré, ji milé ¢epé xorteki gote
piremeéri, bi kurdi (Ewi hizir dikirin ez bi kurdi niza-
nim.)

- Aahhaa tu soti (sewiti) Polisé hané giklé te késa.

Rengé Pireméri guheri @1 bi qehir li min méze kir.

Di serma da tezing hatibii lagé min. Ez zivirim pi-
reméré delal @ min jé re got;

< Mam, bibore, ez ne polis im.

Wi bi dengeki lerizi gote min;

- Eéeé tu ne polis i te ji bo ¢i siklé min késa?

Min 10-15 deqige nesiya (nikari), ez pireméri
gani bikim ku ez hunermendé fotografa me, min di
dilé xwe de got ez pista makiné vekim filme jé derxim

bisojim (bigewitinim) ji ew fém nake.

Min gelek germ kir ot wé gevé xew bi cavén min
neket.

Meriv, ez, tu, bi makineyé xwe yé fotografan ve ge-
lek caran di rojeké de li ciheki weki polisek. li cihé
din ji, weki elemané MED-TV dé bihé, pés cavan...

Ji bo fotografkégén ciwan hiin dikarin ¢i bibéjin?

Min heta bi siklek zor i zehmet, bi siklé fizik @
kimyayi ve fotograf dikésa, dema me wiha bii. Dema
mekaniki @ tunehiyé, dema dest negihistiné bu. Iro
dema teknolojiyé ye.

Fotograf kégan sanayi baiye. Ji bo xwendevanén
ciwan i xorté kurd dibéjim, fotografé iroyin

bikigin, bila gelek tistén kn we iro ditir, ji bo zaro-
kén we nebin xeyal. e

* Xito @ Pizo: Céwiyén hé nav li wan nehatiye kirin. Kurd ji bo za-
roké yé hé nav & nekiriye dibéjin Pizo, ji bo zaroka ku hé nav 1&
nekirine ji dib&jin Xité.
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Cumhuriyet’i savanmak!

MusTAra Kara

Cok sey stylemek miimkiin. Séylendi de... Hem
siyasetin, hem medyanin her turlii renginden degisik
yorumlar yapildi. Halen de yapiliyor. Milliyet yazar
Melih Asik, birkag Cumhuriyet mitinginin ardindan
kosesine diistiygii kisa notta, Caglayan mitingine ka-
tilan tek egitimei sendikanin Egitim-Ig oldugunu
styleyip, ekliyordu: "Digerlerinin bag. cumhuriyetle hos
degil anlaglan.”

“Ne Mutlu Tiirkiim Diyene” anlayisina kars: ¢ikan
herkesi "Tiirkiye Cumhuriyeti'nin dismami” ilan eden
muhtiradan “esin”lenmis “késeli” bir yargi bu...
Oraya buraya kalin ¢izgiler ¢izip, dtede kalam "diig-
man” ilan ederek hizaya sokma ¢abasi... "Ya bizden-
sin, ya diigmansin” kadar net bir tutum.

Peki: "Ne mutlu Tirkim diyene, demek neredeyse
su¢ olmugken 'Ne
mutlu Kirdiim ya da §
ne mutly Ermeniyim’ §
demek insan haklan [
ve demokrasi diye §
yutturulwyor.  Bir 8
Tirk vatandasi ola- [
rak, bir ulusaler ola- |3
rak TSK'va siikranla-
nmt sunuyorum. Ne
mutlu Tirkiim diyene [P
demekten onur du-
yanlan meydana ¢a-
gnyorum” sozlerine
ne demeli?

Istanbul Univer-
sitesi ndeki Kemal Alemdaroglu sultanhginin “ikinei is-
mi” olarak bilirdik Nur Serter’i... Simdilerde Atatiirkgii
Diistince Derneginin Genel Baskan Yardimeist ve Cum-
huriyet mitinglerinin diizenleyicisi olarak boy gosteriyor
ve baylesi cagrilar yapyor. Nur Serter’in sozlerinde kiigiik
bir hakhlue payr var. "Ne mutlu Tirkim diyene” demek
“sovenizmin kaldirdigy toz duman” iginde pek miimkiin
degil artvk! Yiiriiytislerde “"Hepimiz Kirdiiz, hepimiz Er-
meniyiz” slogarwne atmag bir Tirk olarak, Tiirk'tim de-
mekten aymi diizeyde "mutluluk” duyamiyorum agkea-
si. Bundan dolayr "dilsman” ilan edilme tehlikesi olsa
da, gergek bu!

Oysa, ne giizel siylemisti Nazvm Hikmet: "Her mil-
let gibi biwyitk Tirk milleti”. Ne yazik: bu gergegi anla-
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yamayana, anlamak istemeyene... Yam bagindakinin
“mutlu” olamadig bir iilkede, kendi varligindan nasil
"mutluluk” duyabilir ki bir halk? Hele hele etkili, yetki-
li ve silahli agizlarca, "olmadigi bir seyi kabullenip
mutlu olmak™ ile "diisman saplmak”™ arasinda tercih
yapmaya zorlanyyorsa insanlar. "Sézde vatandas” ta~
nymlamasiun yerini, “Tirkiye Cumhuriyeti nin dils-
mani” saptamasi alwrken Tirkiye nin nasil bir tehlikeli
gidis iginde oldugunu gormek, "tehlikenin farkinda ol-
mak"” lazim.

Gericilere ve biliciilere karsg:!

Tandogan mitinginin tertip komitesi tarafindan
yayinlanan gagri metninde de, "Gerici ve boliiciilerin,
kiiresel somiirii giig-
leriyle ortaklaga kur-
{ guladiklar. ve dayat-
4 tiklan politikalanin
olugturdugu sosyo-
ekonomik problemler
5 yumaginn  goziimii
g ancak ve ancak bili-
o mi rehber edinen
; ulus-devlet anlayi-
! sirla  olanakhdir”
44 deniliyordu. CYDD

4 Bagskam:  Tiirkan
¥ Saylan ise miting
"Ne
seriat ne darbe” di-
yor, ama s6z Genelkurmay'in muhtirasina gelince,
"Hakli bir uyari” deyip gegiyor. Yaklasimin ozeti,
“Kahraman ordumuz darbe yapmasin, ama yapma
tehdidi ile her an sigorta olarak tetikte beklesin”. Sa-
dece laiklik meselesi de degil, AB ile iliskiler, Ameri-
ka'min Ortadogu politikas: vs. agisindan da orduya
duyulan giiven artiyor; artiriliyor. Icinde bulundugu
iligkiler agn bir kenara birakihip, "Anti-emperyalist-
tir”, "Amerika ve AB kargitidir” diye hayali bir mis-
yon yiikleniyor orduya...

AKP'nin emperyalizme gobekten bagimh politi-
kalar1 kimden devraldigy, "kiiresel somiri giicle-

meydaninda

| ri"nin kag yildir bu topraklarda hakim kalindig ve en
| onemlisi bugiin "laiklik” havarisi kesilen ordunun bu

konudaki sicili ve elbette en bityiik "kiiresel somiirii



giicu” ile iligkilerine dair sorular: bir tarafa bile bi-
raksak, mitinge dair temel vurgulari iyi okumak lazam.

Milli Giivenlik Siyaset Belgesi ile ifadesini bulan
"iki bityiik tehdit”, bu mitinglerin de temel hedefi.
Zaten, bu mitinglerin organizasyon semas: da dogru
okundugunda, {i¢ bes "sivil toplum orgiitit"nii asan
bir organizasyon kolaylikla goriilebilir. Nokta dergi-
sini kapanmaya gétiiren siirecin énemli mihenk tag:
“pagamin giinliikleri"nde de AKP Hiikiimeti’'ne kars
uygulanacak eylem plam iginde bire bir bugiin yasa-
nanlarin anlatildigy akildan ¢ikarilmamali. Nok-
ta'nin basina gelenler de herkesin malumu.

Mitingler ne séyliyor?

"Ait olma” duygusu en fazla biiyiik kalabahklarda
doruga ¢ikar. 30-40 bin taraftarin "Fenerbahgeli ol-
ma" ortak paydasindaki mutlulugu mesela... Ve el-
bette mitinglerdeki kalabaliklar... Yalmzhik hissinin
yerini 6zgiven alir, aym diigtincedeki binler, onbin-
ler bir araya geldiginde. Caglayan’da aligilageldik mi-
tinglerden farkli gorintiler yasandi. Cogu ilk kez
meydana ¢ikan, orta sinifin bireyleri, ortaklagsmay
"Tirk” kimligi ve tek sembol olarak bayrak etrafinda
yakalayabildiler, Bagka da sanslar yoktu zaten. Mi-
ting komitesinin "sadece Tiirk bayrag tasinacak” ka-
rari nedeniyle ortaliga hakim kirmiz: ton iginde, di-
ger renkler kendilerini ifade olanag bulamadilar.
Katilanlarin "ruh hali"ni ve isteklerini ¢tziimleyecek
bir tespit yapmak bile giiclesti. Yuzbinlerin mitinge
katilma nedeni ve AKP karsithginin temel referans-
lar1 "bayrak” ile ortiiliince, farkl: ve degisik yorumla-
rin da onit agildi. Herkes fili tarif eder gibi, istedigi
tarafindan tutup anlatabildi, Cumhuriyet mitingleri-
ni. Yorumlarda, herkesin ortaklastign tek nokta ise
“orta simflarin bu mitingler ile meydana qiktig,
kentsoylu ve tuzu kurularn mitinglere yogun bir ka-
tilim gosterdigi"ydi.

Cumbhuriyet mitingleri ile ilgili bir baska gercek de
su oldu: AKP Hitkiimeti'nin politikalarindan ve iilke-
nin gidisatindan rahatsiz olan biitiin kesimlerin ortak
sesi degildi. Ornegin isciler kendi kimlikleri ve tzlem-
leri ile yoktu bu mitingde. Isci orgiitleri de... Alevile-
rin, mezheplerini yok sayan devletin laikligine iliskin
itiraz ve talepleri de... Daha fazla demokrasi talep eden
Kiirtler zaten yoktu. Olmalar: da istenmiyordu!

Tevfik Tas, Evrensel gazetesinde yazdig "Kargi-
hiksiz umutlar yiiriiyiisit” baghkl yazsinda, once ka-
labaliga dikkat ¢ekip sonra su tespiti yapiyordu: “Tu-
hafliga bakin ki kirsiide konusan kim olursa olsun, tu-
tunduklan, estetik sosyalist sanatin biyik ustalar oldu.

Neredeyse her konusma, Nazum Hikmet 'ten bir siirle bag-
laywp yine ondan dizelerle bitti. Edip Akbayram in reper-
tuvaninda Sabahattin Ali'nin dizeleri.” Ama, sosyalist-
ler de yoktu o kalabaliklarin i¢inde... 80 yillik Cum-
huriyet’e dair elestirileri, memnuniyetsizlikleri olan
diger pek cok kesim gibi. Diizenleyicilerinin, "Bir
Tiirk vatandas: olarak, bir ulusalei olarak TSK'ya giik-
ranlarimi sunuyorum. Ne mutlu Tirkiim diyene de-
mekten onur duyanlari meydana ¢aginyorum” diye
¢agr1 yaptigl bir mitingde neden olsunlardi ki?

Boélmek ve birlegtirmek

Cumbhuriyet mitinglerinde ortak kimlik olarak
“Tiarklik”, ortak sembol olarak "Tiirk Bayrag” secil -
mis, bu simgelere "birlestirici” temel unsur olmanin
yaninda, bir turnusol kigidi gibi "ayristirier” iglev de
yitklenmisti. Tandogan mitingi i¢in 1 milyon: Cagla-
yan mitingi icin 2 milyon adet satildig séylenen Tirk
bayragi, ayn1 zamanda mitingin “belirli bir siyasi go-
riig"iin degirmenine su tasidi gercegini értmek icin
de kullamlda.

Bunun, son yillarda diizenlenen pek ¢ok gosteri,
miting ve yiirtiyiis ile adim adim gelistirildigini séyle-
mek gerekir. "Ortak payda” ve "kimsenin itiraz ede-
meyecegi” bir simge olarak bayrak, irmandirilan mil-
livetciligin sadece “kiigiik limpen gruplar”in degil, da-
ha biiyiik kalabahklar etkilemekte oldugunun goster-
gesi olarak da orta yerdeydi. "Duyarh vatandaglar” diye
anmlan lingei topluluklarin ardindan bu kez, “giileryiiz-
lt” ve "1limh” haliyle bir milliyetcilik riizgin esti.

Kugkusuz, bu tespitleri mitinge katilan yiizbinler-
ce insan icin degil, agirhikla mitingi diizenleyenlerin
niyetleri ve mitingin etkileri agisindan yapmak miim-
kiin. Toplumun "zorunlu” bir kamplasma i¢ine itildi-
gi, seriat ociisii kullamlarak, muhtiralarla bigimlen-
dirildigi giinlerde, istekleri ve tzlemleri agisindan
"iyi niyetli” pek ¢ok insamin da miting meydanlarinda
yerini aldigim belirtmek yanlhs olmaz. Demokrasi, la-
iklik ve bagimsizhik ozlemleri ile mitinge katilan
azimsanamayacak sayida insan, bayrak ve Turkliik 6r-
tilsii altinda tek bir mesajin par¢as: oldular. Bu mesa-
jin, politik arenay: yeniden bi¢imlendirmeye hizmet
ettigi de ortada. "Sag”a da "sol”a da birlesme cagrisi
yapilan mitingler, DYP ve ANAP"1 DP catis1 altinda bir
araya getirirken, CHP ve DSP’yi de yillar sonra aym
cat1 altinda bulugturdu. Asil ranti ise kuskusuz se¢im
kampanyasim "Atatiirk, Inénii ve Ecevit” fotograflar
ile "geriat 6eii”sii iizerine kurmayr planlayan Deniz
Baykal yemeye galigacak. "Milliyet¢i cephe™nin irili
ufakh bilegenleri de kendilerine diigen payin pesinde
kosacak. Asil rekabetin "asker magduru” ve "degisim
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yanhs:” giriinen AKP ile "asker dostu” ve "statitkocu”
CHP-DSP arasinda gececek bir secim yarisina dogru
gidiyoruz. DYP ve ANAP'1n ise "Gerilime ne gerek
var? Bizi se¢in” yollu bir propaganda yiiriitecegi de
goriilityor. MHP'nin de tirmandirlan milliyet¢iligin
riizgiarim yelkenlerine doldurup Meclis’e girme hesa-
b1 yaptigim da eklemek lazam.

‘Tek bayrak, tek millet’

Kuskusuz bunlar gozle gorimiir, giinlik politik
hesaplar; Cumhuriyet mitinglerinin asil rantim ki-
min yiyecegini anlamak i¢in, mitinglerin arkasinda-
ki giclere, drtiilii-ortiisiiz destekeilerine ve temel
mesajlarina bakmak yeterli. Az giinde gok sey yasad:
Tiirkiye. Siyasal iklim her tiirlit yoruma olanak tani-
yan bir belirsizlige suiritklendi.

Tiim bu toz duman arasinda gecen 1 Mayis, bu ka-
dar kavgali olanlarin ortaklastigi zemini de ortaya
koydu. Muhtira karsisinda "kuyrugu dik tutmaya ¢a-
ligan" aciklamalar yapsa da, kediye donen AKP, isci-
lere, emekgilere karg1 oldukca sert bir politika izle
yerek belli merkezlere mesaj vermeyi ihmal etmedi.
Taksim ve civarinda yaganan goriuntiiler, sermayenin
farkli egilimleri arasindaki kavga ne diizeyde cereyan
ederse etsin, is¢iler kargisindaki tutumun net sinir-
larini da gisterdi.

Kiigitk hesaplarla boliinen 1 Mayis'in, iilke gene-
line yayilan tartismalar1 bir kenara, se¢imlere giden
bir iilkede is¢ilerin ve demokrasi giiglerinin yapmasi
ve yapmamasi gerekenler de agik bigimde ortada du-
ruyor. Herkesin kendi kimligini koruyarak mutlu
olabildigi, "stzde degil 6zde” laik, demokratik ve ba-
gimsiz bir iillkeye giden yolu da bu cephenin adimla-
r1 belirleyecek. Aymlar aymi yerde toplanirken, bizim
cephede ayni tutumun “stzde degil, szde” gergekles-
mesinin vakti geldi de geciyor. ki yol var, ya Cumhu-
riyet'in 80 yilda ¢ozemedigi iki temel sorunu, Kiirt
sorununu ve laiklik sorununu ¢ézme yolunda yepye-
ni bir yol agilacak ya da bu gerilimlerin ortasinda
halklarin ézlemleri yok olup gidecek.

Kisa siire énce Hrant Dink’in ardindan yuriiyen
yiizbinlerin, en azindan énemli bir bolimiiniin “tek
bayrak, tek millet” slogani etrafinda yuradugi Cum-
huriyet mitinglerini diizenleyen zihniyet, iilkenin gi-
disatinda ¢ok daha fazla s6z sahibi olacak.

Sovenist riizgirlara tepkimizin "Hepimiz Erme-
niyiz", "Hepimiz Kiirdiiz" diye gésterilmesinden bii-
yiitk rahatsizlik duyan bu zihniyet ile "Ya sev ya terk
et” diyenler arasinda, en fazla bir secim dénemi ka-
dar fark var ciinkii. ¥

mustafakara@hotmail.com
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Dilé Beyar

Dilé reben
Evina xem

Biraninén kur

U ziké birci

Dilé jar

Awirén wala

Rapelé spi

U péntisa xwingirti

Dilé sermest
Ramusanén béwext
Lawiké xemdar

U mezelek béyar

Dilé kelogiri
Evina dar
Béhnek kiir

U hewayek sar

Bimre dilo
Béyar bimine

Ka héwivén te

Ka kené ser léwan

De ji min re béje

Ez im béyar an tuyi beyar
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1915-1916 Ermeni Tehciri

‘Tartismaly Bir Soykirim’™ ma?

Avse HUR

Bir siiredir T.C Devleti'nin "Ermeni Soykiruma™ id-
dialarimi, Avrupa insan Haklar1 Mahkemesi (ATHM),
Uluslararas: Adalet Divami (UAD) veya "uluslararasi
tahkim" olarak bilinen Uluslararas: Daimi Hakemlik
Mahkemesi'ne (UDHM) gotiirmeyi disiindigiinii
duyuyoruz. Amac da "soruna kesin goziim bulmak™ ola-
rak agiklaniyor. Halbuki, hukuku, hayatin tiim kar-
masikligim kapsayan bir alan olarak ele almanin sa-
kincalarini, son olarak UAD 1 Bosna konusundaki
kararlarinda gorditk. Ama bazilar1 bu karari, gizle-
meye bile gerek duymadiklan bir sevingle kargiladi-
lar. Ciinkii karar, Turkiye'nin ileride "Ermeni Soykun-
mi” yiiziinden yargilanmas: halinde, badireyi atlat-
masi i¢in bir ictibat olusturabilirdi, Halbuki. Bilgi
Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dekani Turgut Tarhan-
I'nin gayet bilgece altim ¢izdigi gibi, "Aslolan. birin-
sani acunan ya da magduriyetin sadece gorillebilmesiyse,
bunun aym zamanda hukuken tarumlanmis olmas: ya
da tammsizhigr, dogrusu gok da dnemli olmayabilir.
Ciinkii 0 acuyn dindirmenin mutlak aract hukuki olmak
zorunda degildir.” (Radikal, 15 Mart 2007)

UAD'nin Bosna kararina sevinenlerden biri de
Radikal yazar Giindiiz Aktan. Saym Aktan "Bir sey siy-
le de...” baghkl yamisinda (Radikal, 22.03.2007) be-
nim kendisini elestiren bir yazima atifta bulunarak,
"hukuk yolunun Ermenilerin zayf noktas: oldugunu bil-
digim igin dava arkadaslarmin(?) inanciu korumak
amacyla bir seyler soylemeye ahisigvmy” iddia ettikten!
sonra ABD'li profesér Guenter Lewy ' nin Osmanl Tiir-
kiye'sinde Ermeni Katliamlan, Tarnsmal bir Soykinm?
adh kitabinda, "Tegkilat-1 Mahsusa'min bir devlet organu

olarak tehcire kansmadigy aynnnlanyla kamitladigum™
ileri siirdii. Bu kitap, uzun siiredir, Digisleri Bakanhg
ve ASAM gibi kuruluglar tarafindan ticretsiz dagltill-
yor. Guenter Lewy'ye Ankara Gazi Universitesi tara-
findan 24-26 Kasim 2005 tarihleri arasinda diizenle-
nen birkonferans nedeniyle Ankara’da bulundugu s1-
rada, ASAM “Insanlhga Karsi Suglar Yiksek Odali” ve-
rilmisti. Lewy'nin tezleri resmi tarihgilerce gok
onemseniyor ¢iinkiit Osmanli Devleti'nin katliamlar-
daki rolii kamitlanirsa, "1915-1916 Tehciri bir soykarum-
dir” diyenlerin elinin giiclenecegini herkes biliyor.
Ancak, bagta Sayin Aktan ¢ncelikle ne hukukta, ne bi-
limde, ne de giindelik hayatta, bir seyin “olmadiginin”
kanitlanmayacagim, olsa olsa “Teskilat-1 Mahsusa nin
tehcire kanstigy heniiz kantlanamadi™ denebilecegini
unutarak biiyitk bir mantik hatasi yapiyor. Sonra da,
Lewy'ye fazlaca giivenme hatas1 igliyor, ciinki
Lewy'nin iddia ettiginin aksine, ortada Teskilat-1
Mahsusa'nin tehcire karigtigina dair belgeler var. Ol-
sa olsa Lewy'nin bunlardan haberi yok.

ABD’li yazar Guenter Lewy'nin bu “tartismali soy-
kinma” iliskin tezleri (kendi ifadeleriyle) sdyle 6zet-
lenebilir: "Bu cekismede anahtar mesele (...) Ermenile-
rin gektikleri acinan boyutlar degildir, daha ok onceden
tasarlama konusudur: Yani (...} Geng Tirk rejiminin
[ITC] yapilan katliamlan kasti olarak organize edip et-
medigidir” (s. ix). Lewy bu iddiasim kitabin birgok
yerinde tekrarhyor ve "Sirginler sirasinda, biyik bir
sayvda Ermeni 'nin dlmiig veya oldirilmis oldugu gerge-
gi bize bu hayat kayiplanindan kimi mesul tutacagimiz
konusunda giivenilir bilgi veremez” (s. 54). "Yiyecek
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yoklugu ve hastaliklar nedeniyle Ermeni siirgiinleri ara-
sindaki yitksek oliim oranlan kendi baslanna Osmanl
hiikiimetinin Ermeni toplumunun imhasint amagladige-
i ispat etmez” (s. 57). "1915-6 katliamlardan merkezi
hiikiimetin sorumlu oldugunu ispat edecek hicbir otantik
belge yoktur” (s. 250). “Inarulmaz yitksek olim oram
(...) imhaya yonelik bir on plan olmadan da gergeklese-
bilir" (s. 253)... diye devam ediyor.

Merkezi otorite olmayincal..

Yiiksek orandaki ¢liimleri inkir edemeyen Lewy,
Ittihat ve Terakki yonetiminin bir imha planina sahip
oldugu yolundaki titm belgeleri “"sézde”, "uydurma”,
“siipheli”, "kulaktan dolma”, “tnsezi”, "spekilas-
yon” vb. Diye tamimlayarak gegersiz ilan ettikten
sonra (ki sadece Andonian Belgeleri konusunda hak-
I gorulebilir) soyle baghyor: “Ben [konuya] Istanbul
Hiikiimeti'nin, siir-
giin ve uygulama-
lan ile ilgili karar-
namelerinin gergek
olduklan ve iyi ni-
yetle yayinlandik-
lanny varsayarak
bashyorum.  Os-
manl  Hikime-
tinin duzenli bir
uygulama yapmak |2
istedigine fakat bu- E
nu gergeklestirecek
araglardan yoksun
olduguna inanmak |
egilimindeyim™ (s |
252-3). Goriile-
cegi gibi karsimizda belgelerden, bilgilerden hareket
eden bir bilim adam degil, "kanaatlerle” davranan
bir yorumeu bulunmaktadir. Nitekim Lewy kitap bo-
yunca, adeta T.C. Digisleri Bakanligi'nin bir mensu-
bu gibi davranarak, Osmanl Devleti'nin nasil olup da
bu kadar gok ¢liime sebebiyet verdigini aciklamaya
soyunuyor.

Guenter Lewy'ye gore. merkezin glicindeki zayif-
lik nedeniyle “cinayetlerin bir kismi baxn gehirlerde bir
tiir golge hiikiimet kurmug olan [ttihat ve Terakki fana-
tikleri tarafindan organize edildi. Birgok durumdan bili-
yoruz ki, yerel memurlar Istanbul'dan aldiklar direktif-
leri dikkate almadilar veya merkezi hiikiimetin emirleri-
ni ozel olarak sert bir bigimde yorumladilar”™ (s. 231).
“"Hapishanelerden salinan agir mahkamlar 1915 baha-
ninda sehirlerde tutuklanan Ermenileri oldiirenlerdi(r]”
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(s. 225). "Ermeniler aglk ve hastaliklar nedeniyle telef
oldular” ve "Kurtler tarafindan (...) veya fanatik Miislii-
manlarca oldirildiler” (s. 256). Goruldugi gibi
Lewy'ye gore, Osmanl Imparatorlugu bir devlet de-
gil. agiret olup, merkezi otorite diye bir sey olmadig
i¢in herkes istedigini yapabilmektedir. Béyle olunca
da ortada suglayacak merci bulmak imkansizdar!
Yazar, Alman ve Amerikan konsoloslarimin dedigi
gibi "eger Osmanli yinetimi yer degistirmenin piirizsiiz
gergeklesmesini garanti altina alamiyorsa (...) Ermeni-
leri siirmekten vazge¢mesi gerekirdi” argiimanini da
reddediyor ¢iinkii Osmanh yoneticileri, “birokrasile-
rinin Ermeni toplumunu sorunsuz siirmeyi bagarabilece -
gi konusunda kuvvetli hayallere ve yamlglara sahipti-
ler” (s. 255). Lewy'nin buraya kadar séylediklerini
soyle tzetleyebiliriz: Ortada kasit yoktur, biirokratik
bir fiyasko vardir! Guenter Lewy, resmi tarihgilerin
iddia ettigi gibi
Teskilat-1 Mahsu-
sa'nin Ermenile-
rin sirgin ve 6l-
diirme isgleri ile
alakas1 olmadigim
da kanitlayamiyor,
sadece iddia edi-
yor (s. 84-5).
Gunku yaptifn is,
eldeki pek c¢ok

belgeyi gtrmez-
1 den  gelmekten
ibaret. Bilindigi

4 kadariyla Kafkas-
| lar ve Van Golii ci-
varindaki Teski-
lat-1 Mahsusa yenilgileri ve bunu takiben yaganan
Saritkamig bozgununu dogrudan yasayan ve kendisi
de slumden kilpayr kurtulan Bahaettin Sakir, "Erme-
nilerin Turkiye'ye karsy takindiklar tavir ve Rus ordusu-
na ettikleri yardim™ nedeniyle, "harici diisman kadar
dahili digmandan da korkmak lazim geldigi kanaatine”
sahip idi. Bolgede Ermeni cetelerin faaliyetlerine
iligkin birtakim belgeler de ele gegirmis olan Sakir,
subat sonlar1 Istanbul’a gelmisti ve bu tehlikeden
kurtulmak gerektigi konusunda Istanbul’da arkadas-
larim ikna etmeye calisiyordu. Bu tartigmalar sonu-
cunda, "Bahaettin Sakir Bey(in) Istanbul 'da artik Tegki-
lat-1 Mahsusanin harici diismanlara taallik eden igle-
rinden sarfy nazar ederek memleketin dahili dismanla-
niyla mesgul olma(sina) karar ver(ilir). " Arif Cemil, "bu
miizakereler nihayet tehcir kanununun nesri ile netice-
lenmigti”, der ve "Dr. Bahaettin Sakir bey bir miiddet




sonra Kafkas cephesine avdet ettigi zaman yeni vaziyet
tamamiyle taayytn etmis bulunuyordu”, diye aktarir. 3

Nitekim, 31 Ekim 1918 tarihli Mondros Miitare-
kesi'nden sonra, itilaf Devletleri'nin zorlamas ile,
Istanbul Divan-1 Orfi Mahkemesi'nde tehcir suclula-
rimin yargilandig Ana Dava'nin 5. ve 6. oturumlarin-
da Teskilat-1 Mahsusa, Ittihat ve Terakki Cemiyeti
(ITC) Merkez Komitesi, Harbiye Nezareti, yerel parti
orgitleri ve goniillii birlikler arasinda meveut iligki-
leri gosteren belgeler okunduktan, belgeler saniklara
gosterildikten ve saniklar da belgelerin kendilerine
ait olduklarim kabul ettikten sonra daha énce 1srarla
reddedilen iligkiler kabul edilir. 5. Oturumu’nda,
durusma hakiminin, “Simdi ifadenizden dyle anlasili-
yor ki tehcir ve taktil [katliam] mesa 'iliyle [meseleleriyle]
istigal etmis miifrezelerde. Teskilat-1 Mahsisa kitalan
da var” sorusu tizerine, Yusuf Riza valilerin ve ITC ge-
nel sekreterlerinin denetiminde bu tiir yerel Tegki-
lat-1 Mahsusa birliklerinin oldugunu ve bu birlikle-
rin teheir isine dogrudan katildiklarimi kabul eder.*
6. Oturum’da, ITC Genel Sekreteri Midhat Siikrii
(Bleda) "Tegkilat-1 Mahsusa bize ne gibi adamlar lazim
oldugunu yazmus ise biz de kuliiblerimize o gibi adamlan
yazmagsiz” der. 7. Oturum’da Teskilat-1 Mahsusa'nin
Kafkas bolgesi sorumlularindan, ITC Merkez Komi-
tesi iyesi Yusuf Riza, eldeki belgelerin asikarhig kar-
sisinda, “simdi bugiin ahval [durumlar] maa-1-esef Gy-
le bir vaziyete getiriyor ki: Teskilat-1 Mahsusa Merkez-i
Umami'nin emri altinda biitiin cindyetleri icrd'ya vasita
olmus. Bendeniz buna cevab bulub veremeyecegim Pasa
hazretleri” der.3

'Cetecilikte istihdam olunmak iizere...’

Harput (Mamiiretiilaziz) Davasi'min 2 Agustos
1919 tarihli oturumunda ifade veren Erzurum Valisi
Tahsin Bey, Bahaeddin Sakirin yonetimindeki Teg-
kilat-1 Mahsusa'nin dogrudan tehcir isleriyle ilgilen-
digini soyler ve “taktile [katliama] ugrayan kdfileler
Teskilat-» Mahsisa namwle toplananlar tarafindan
ikd" olunuyordu” der. ® Trabzon davasimin 5 Nisan
1919 tarihli oturumunda, Ermeni Teheiri'nde Trab-
zon'da Lazistan Havilisi Kumandam, sonra Bahriye
Nazin olan Avni Paga ifadesinde, “Cemal Azmi Bey'in
feddisi olan bir geteden miirekkeb tehcir ve taktile [katli-
amlara] bakan... bir Tegkildt-1 Mahsusa Cetesi oldugu-
nu" soyler.” Bayburt Davasi'nda Erzurum Jandarma
Alay Kumandam Adil Bey, Ermenilerin, "Tegkilat-i
Mahsusa efradi tarafindan... katl edildiklerini... icra ey-
ledigi tahkikatten ve Bayburd jandarma kumandamn-
dan aldig cevab-i tahrirden anladigin” belirtir.8

Dahas1, Guenter Lewy, “gete”, "gonillii”, "milis”,
“bagibozuk™ gibi kavramlarin Teskilat-1 Mahsusa bir-
liklerini tamimlamak icin kullamildigindan habersiz
gorinmektedir. Halbuki, Ana Dava'min 4. Oturu-
mu'nda yargicin bu konudaki sorusuna teskilatin o
siradaki bagkan Cevad Bey, "Harbiye Nezdretinden ge-
len emirlerde” bu birliklere bu tiir degisik isimler verildi-
gini “"kimisine goniill kita'at [bolitkler] denilmis, kimi-
sine gete denilmis” oldugunu soyler. ? Giritli Kiraatha-
neci Necati Efendi davas olarak bilinen ve “Ittihat ve
Terakki cetecilerinin en mihim vasita-1 icragtindan”
diye aktarilan davada, Diyarbakir'da Esref Bey cete-
sine bagl olan samklar "Teburumuza cete nam veril-
digini bilmiyorum. Asker elbisemiz, kalabalgymiz, her
seyimiz asker gibi idi ve askerdik, Pasa hazretleri” der-
ler.10 Nitekim 26 Kasim 1914 tarihinde Emniyet-i
Umum Mudiirliigia'nden, gegitli il ve mutasarriflikla-
ra gekilen bir telgrafta, "Kafkasya da etecilikte istih-
dam olunmak tizere... adama liizum vardir... Laz ve (er-
kezlerden getecilige elverisli ne kadar eshast tedariki kabil
olabilirse...” yollanmasinin istendigi biliniyor.!! Ay-
rica 15 Eylul 1915 tarihli bir baska emirde "mah-
kamlardan ve muhacirlerden olmak iizere getelerin olug-
turulmast igin mahrem emir” gonderilmistir.}2 Teski-
lat-1 Mahsusa hakkinda doktora tezi yazan P. H. Stod -
dard'in bizzat teskilat lideri Kuscubas: Esref'ten 6g-
rendigine gore bu sekilde olusturulan getelerin mev-
cudu 30 bin dolaylarindadir.13

fstanbul ve izmir'den siirgiin olmadi m1?

Yeri gelmigken, 1915-16 Tehciri'nin Ermenile-
rin imhasini amaglamadigini iddia edenlerin bag-
vurdugu argiimanlardan baslicasi olan “Istanbul ve [z-
mir'den sirgin yapilmadig” iddiasina da deginmek
faydali olur.

[stanbul'daki Ermeni cemaatinin 6nde gelenle-
rinden olugan 200 kisilik bir grubun 24 Nisan
1915°te tutuklanarak Ayas tizerinden Cankari'ya sii-
rilmesinin diginda da siirgiinlerin olduguna dair
ipuclar1 gerek Ingiliz, gerek Amerikan gerekse Al-
man kaynaklarinda meveuttur. Dahiliye Nezareti $if-
re Kaleminde de benzeri siirgiin emirlerine iligkin
haberlerin olmasi, farkl arsiv belgelerinin birbiriyle
uyum icinde olan belgeleri ihtiva ettigine iligkin iyi
bir érnek tegkil eder. Bu benzerlikleri gostermek ba-
kimindan, farklh argivlerdeki bu belgeleri kisaca ha-
tirlatmakta fayda vardar.

Konuya iligkin ilk belge. Toynbee tarafindan
1916 yialinda yayinlanan Mavi Kitap'ta yer alir. Birin-
ci belge, Istanbul Ermeni Patriginin 2/15 Agustos
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1915 tarihinde yazdig: bir mektuptur. Patrik istan-
bul siirgiinlerine iligkin sunlari aktarir: "Simdi sira
Istanbul'da. Zaten insanlar panik halinde koti kaderle-
rinin her an kendilerini bulmasini bekliyorlar. Sayisiz
kisi tutuklandi ve hemen Istanbul disina gikarildi. Cogu
mutlaka olecek. Su ana kadar siiriilenler, tasra dogumlu
ama Istanbul’da ikamet eden ticcarlar... ne pahasina
olursa olsun Istanbul daki Ermeniler'in bu korkung ki-
yimdan kurtulmasy igin gabaliyoruz."14 Tagnak Orgiitii
Balkan Béliimii tarafindan 15/28 Ekim 1915’te kale-
me alinan bagka mektupta su bilgiler yer alir: “Istan-
bul'dan siiriilen binlerce zavally Ermeni, ayakkablan da
dahil neleri var neleri yoksa hepsini jandarmalara ver-
dikten sonra, Izmit'ten Konya'ya dogru yiiriimeye zor-
lanmislardir. Trenle yoleuluk edecek kadar paras: olan-
lar da jandermalar tarafindan kandinlarak biitin pa-
ralan alinmigtir,” 19

Benzeri bilgiler, Konya'da bulunan Amerikan
misyoneri, William 8. Dodd tarafindan da tekrar edi-
lir: "Bir diger deportasyon ydntemi, yaya yiiritmek idi ve

genis olarak Istanbul 'dan siirgiin edilen erkeklere uygu-
land ki bunlar, aileleri [Anadolununli¢ koy ve kasaba-
lannda yasayan. Istanbul'da ailesiz olarak ¢ahsmakta
olan kisilerdi. Turk hikiimeti Istanbul'dan hig Ermeni
stirmediklerinin biteviye propagandasini yaparken, [Is-
tanbul'da] ailelerinin gegimini saglamak igin galisan
binlerce insan tutuklayp striiyordu. "6

Istanbul’ dangenis caph siirgiinler yapildigina da-
ir haberler Alman belgelerinde de yer alir. 5 Arahk
1915 tarihinde, Alman Disisleri bakan sekreteri Ja-
gov, [stanbul Bilyiikelgisi Metternich’e Ermeni Sofya
Tasnak Komitesi'nden aldign bir haberi aktarr. Ha-
bere gire, "Tirk hiikiimeti daha dnee verdigi sozlerin
aksine, Istanbul'dan da Ermenilerin surginiine basla-
mugtir. Giiya su ana kadar 10.000 kisi siirillmiis ve bun-
larn biiyiik bir kisma Tzmit daglklannda sldirilmigtir.
70.000 kigiyi kapsayan bir liste hazrlanmastir.” Jagov,
Metternich’e direktif verir: "Eger bu bilgiler dogru ise

14 1iroj

litfen enerjik bir tarzda protesto edin.™? 7 Aralik 1915
tarihinde bu telgrafa cevap yazan Metternich: "Giive-
nilir kaynaklardan edindigim ve gizli tutulmasin rica
edecegim bilgiye giire, gegtigimiz yaz aylannda tehcir edi-
len. 30.000 ve kagan 30.000 Ermeni’den sonra, bolge
Emniyet Amirinin ifadesiyle, Konstantinopel 'den [Istan-
bul] 4.000 Ermeni Anadolu’ya sirilmiistir ve halen
Constantinopel'de [Istanbul] yasayan 80.000 Erme-
ni'nin de peyderpey tahliye edilmesi disinilmektedir”
der.18

Bu belgelerden anlasilan, istanbul'dan siirgiinle-
rin parca parga, zamana yayilarak degisik donemler-
de yapildigadir. 1919-22 istanbul Divan-1 Harbi
yargilamalarinda, Hidayet Efendi adli bir polis me-
muru aleyhine agilan bir davadan da benzeri sonugla-
r1 elde etmek miimkiindiir, Dava, sadece “Uskiidar ci-
varindan bekar Ermenilerin teheirine sebebiyet vermek ve
evlerine girerek bazilarnin mallanny gasp etmek™ sugla-
mastyla agilmistir, Sz konusu olan, Uskiidar'dan sii-
ritlen 350 civarinda bekar erkegin siirilmesidir.1?

Dahiliye Nezareti Sifre kalemindeki meveut telg-
raflar, bu yukaridaki bilgileri destekler mahiyettedir
ve Istanbul'dan Konya iizerinden Der-Zor'a siirgiin-
lerin yapildignm gostermektedir. Bunlara ek olarak
“Istanbul ve sair yerlerden siirgiin olarak gonderilen Er-
menilerin Konya, Karaman, Tarsus tizerinden Kars, Ma-
ras, Pazarcik yoluyla Zor'a sevklerine” dair Emmniyet
Umum Miidirligi'nden (EUM) Edirne, Adana, Ay-
din, Ankara, Konya. ve sair vilayetlerle Bolu, Kayseri
ve sair Mutasarnfliklara cekilen telgrafi20; “[zmit ve
miilhakati ahalisinden olup Istanbul'da bulunan Erme-
nilerin ihrag edilmek izere Derseadet’ten gitmelerine
miisaade olunmast hakkinda” EUM'den Izmit Muta-
sarnfligina gekilen telgrafi zikredebiliriz. 2!

fzmir teheirlerinin Alman Damgma Kurulu Bag-
kani Liman Von Sanders'in emri ile durduruldugu
biliniyor. Halbuki 1995'te Bagsbakanhk Argivi tara-
findan yayinlanan kitapta nasilsa yer alan EUM den
Karahisar-1 Sahip Mutasarrifligi'na ¢ekilen telgrafta
"Diyarbakir tizerinden Musul'a sevkolunmak tizere Iz-
mir'den Karahisar'a oradan Konya'ya gonderilen Erme-
nilerin nerede olduklarimin tahkiki” yaziyor 22

Sadece Gregoryan Ermenileri mi siirildii?

Tehcir'in imha kast: tasimadiginin bir diger ka-
mit1 olarak kullamlan “sadece Gregoryan Ermenileri sii-
rilldii, Katolik ve Protestanlar siirilmedi” iddiasima ge-
lince; Almanlarin, en azindan Katolik ve Protestanla-
rin siirgine tabi tutulmamalar: konusundaki baskila-
rina 1915 Agustos bagina kadar direnen Talat Pa-



sa'min zaten Katolik ve Protestanlarin bityik slcide
siiriilmiis olmalar: nedeniyle bu istekleri kabul eder
goziktigiine dair ilk emir 4 Agustos 1915 tarihlidir.
Telgrafta. "kalmus olan Ermeni Katoliklerin sevk ve ih-
raclanndan sarf-1 nazar edilmesi” istenmektedir.23
Benzeri bir emri 15 Agustos 1915'te Protestanlar
i¢in de génderen Talat, “Protestan mezhebinde bulu-
nan Ermenilerden sevk olunmayanlann sevkinden sarf-y
nazar olunmas:” ister.24 Dikkat edilirse, Talat her iki
telgrafta da sadece “eger kalmuslarsa gondermeyin” ifa-
desini kullanmaktadir. Fakat, Talat Paga bunlarin ar-
kasindan, iistelik hem de ayni1 gin, hemen ikinei bir
telgraf daha yollar ve daha 6neeki telgrafin aksine,
siirgiinlere kalinan yerden devam edilmesini emre-
der. 4 Agustos’ta yolladign bu telgraf emriyle, "evvelce
te hir-i sevkleri bildirilen nefsi Adana, nefsi Sis ve Mersin
Ermenilerinin vilayet dahilinde kalan sa'ir Ermeni kura-
sinda kamilen ihraciyla tayin olunan menatika sevkle-
ri"ni ister. Benzeri bir telgraf ayn1 giin bolgenin diger
sehri Marag'a da cekilecektir.25

Bu sehirlere tek tek yolladig telgraflan yeterli
bulmayan Talat, 11 Agustos 1915'te bu illerin tiimii-
ne birden ¢ektigi ortak bir telgrafla, "Ermeni Katolik-
lerin digerleri ile birlikte sevk ve tedibleri” gerektigini
hatirlatir ve "o yolda muamele ifasin” ister.26

Talat ayrica (muhtemel dzel olarak soru sordukla-
11 i¢in olsa gerek), baz vilayetlere tek tek yolladig
telgraflarda, durdurma emrinin, halihazirda siiril-
miig olan Katolik ve Protestanlar zaten igermedigini
tzel olarak bildirmek yoluna da gider. Ornegin, Izmit
Mutasarrfhigima 14 Agustos 1915'te yolladig bir
telgrafta, [zmit'den Eskisehir'e gonderilen Protestan
ve Katoliklerin iade edilmeyeceklerini bildirir. Bu
konuda baska telgraflar da vardir ancak, samiriz bun-
lar yeterlidir.

Baga dénersek, “hukuk yolu Ermenilerin zayif nok-
tasi” degildir. Ama "uluslararas: hukuk™ tarihsel aci-
larin dindirilmesi igin yeterli ve saglkl bir ¢ergeve
¢izmedigi i¢in oraya bel baglamak yanhstir. Amag ba-
71 maddi yaptirimlara hitkmettirmek ya da kaginmak
olmamalidir, Amag, insani bir acimin giderilmesi ol -
malidir. Bu yiizden de her iki taraf da konuyu hukuk
alanmindan gosyal bilimler alanina tasimay: hedefle-
melidir. 1915-1916 Ermeni Teheiri gibi bityiik ac1-
larla dolu bir dénemin hesaplagmasi, mahkemelerin
soguk duvarlar arasinda degil, viedanlarimizin sicak
evinde yapilmalidur, 27
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Serma

Tosint REsiD

Elektrik wé saet siséyé berbangé bidana @ wi hin-
gé dikaribn ji xwe re avé bikeline @ cayé ¢é bike. Lé hé
ji saet yanzdehé sevé bii, divé hé car saetan ber xwe
bida.

Seré Cileyé b, sartirin rojén zivistané. Pésiyan ji
bo vé demé gotiye:

"Orta xag, Xidir Nebi,
Ki ne li mala zwe bi,
(Qesasé seré vwe bi".

E, eré, ew li mala xwe bi, 1¢ ¢i fede, weki mal germ
ne dikirin. Ew édi seré sé mehan bt malén wan germ
ne dikirin.

Ji ber nebiina élektriké televizyoné ji kar nedikir.
Telefon hemin ji méj ve qut kiribain. Tené ew mabi
radyo, tené bi réya radyoyé niige dibihistin.

Balkésiya niigeyan ji ji bo wi ew qas teng babu,
weki di sinorén wé de tené niiceya 'ka serma weé ¢igas
be’ bi cih dibii. Di jiyana wi de tigté lapi giring rada
sermeyé mabi.

Bé guman ew li benda niigeke mayin ji bii, niiceya
rawestandina sér.

Beri sér elektrik ji hebti, mal ji germ dikirin; tele-
fon ji hebi...

Bé ¢i tune bu! Bi hatina sér re her tigt biriyal

Radyo bi sev @ roj péva bii. Ew bendé b radyo ro-
jeké naceyeke xér belev bike; divé rojeké dawiya vi
seri bihata, divé mirov té bigihistina, weki bi kusti-
nan pirs careser nabin, ciqasi ji yek @t du bikujin, da-
wiya dawi gerek hev ranin, li hev bén. E, wé hé bas
nebilya hema di destpéké de 1i hev rinistana @ pirsén
xwe careser bikirana? Na, her alik dixweze ew di ger
de bi ser bikeve. Serkeftin ji wé ya wi ali be, ki zéde
mirovan bikuje, zéde axa yé hember bike bin destén
xwe, zéde gund G bajaran wéran bike.

Ci dinyake zalim!

Qet dilé wan ji bo vé bajaré sar 1 tari naése. Qet
nakeve bira wan, ev ¢i bajareki rengin bii: bi xasbax-
¢én xwe, bi meydan 1 kolanén fireh e bi ronahiyé ve
tiji, bi satirwanén distiran, bi malén xwe germ...

Niha tari, serma @ bédengi li bajér bitbiin xwedsi,
seranser bajar di destén wan de ba.

I6 Tiroy

Ki ditiye, ki binaye, weki mirov darén xasbaxgén
bajér bibire 1 bisewitine. Beré te ¢iqek ji dareké big-
kénanda, ya nemayi dianin seré te, 1& niha li ber ¢a-
vén polis dara xasbaxgeyé dibiri, ew beré xwe ji te di-
guhéze, guve nabine.

Hevsar ji desté hikumaté ji derketiye, welat bé se-
ri, bé xwedi baye!

Lé radyoyé hé ji tu nficeyén xéré belav ne dikir.
Qet ji bo sermé ji zaré wan ne digeriya tigteki bag bé-
jin. A, évaré gotin, weki sermawé sev bigihije —25 C,
wisane di hundir mala wide ji, ew édizane, wé—10C,
heta -15 C be.

Beri saeteké germa wi bilind ba, hébeta germé ew
bir, reg-pes hatin ber cavan. Hela dibe ber pesnan ji
peyivibe, wé yeke édinizane. Pigti ser xwe de hat, de-
meké hé ji nizaniba, li ku ye, ¢i hatiye seré wi? Weki
bisteki disa cavén xwe girtin @ temiji. Dure ¢cavén xwe
vekirin o germa xwe piva. Hé ji 38 C ba.

Divé ji hébeta germeé serma texmin nekira @ zéde
bigihigtayé. Ji ber vé jilihéf li xwe péca @ ¢imé wé ki-
sande ser seré xwe.

Pigti demeke kurt xwédanek hate: kiras, derpéyén
wi di xwédané de biine av. Divé kincén bini biguhas-
tana, divé xwédana xwe ziwa bikira. Lé na, di mal de
ew qas sar b, weki av cemidi bii. Heta kincén xwe bi-
xista @t biguhasta, ew xwédané ser wi dé bibiiya ce-
med. Hé bag bt xwédan hema ser wi ziwa bibaya.

Lé xwédan ji beri ziwa bibe, ser wi sar b 11 1é bl
ricaf.

Ricafekeé 1é girt, ceqe-ceq kete nav dev diranan 1
dikir, nedikir ¢engiiyén wi nedihatin ser hev, dikir
nedikir germ ne diba. Ciqas kincén wi, yén germ he-
biin, gis ser hev de li xwe kiriban; du kirasén bambaz,
du fayke, élek, kurtik, sako. Ser van giskan de lihéf jili
xwe pécab, lé disan ji germ nedibii. Serma mina der-
ziyan ji lihéfé derbas dib, ji kincén wi gisan re derbas
dibi, ji cermé wi re derbas dib @ dikete hundiré wi,
nav hestiiyén wi, nav dil hinavén wi @t dernediket.

Tisteki germ di gewriya wi de bictiya xwar, dibe
germ bibiiya, dibe ew serma ji hundiré wi derketa. Lé
ka wé ji ku bianiya?



Hé ji sihet yanzdeh i nivé sevé ba, éléktrik weé si-
het sé berbangé bidana i wi hingé dikarib ji xwe re
avé bikeline 1 cayé ¢éke.

Sova wi hebii. Dema ev hele-bel dest pé b o gaz
birin, wi sove kiri. Ciqas ji bi kar anina sové li qaté
séyemin, & xaniyé mezini neh qati ne hésan ba, 1é di-
san ji wi garek ji bo ditkéseé dit.

Eré, sove hebi, 1é di mal de édi ardii nemabq, tis-
teki bigewitine nemabi.

Dest @ piyén wi ji méj ve bitbtin cemed, 1é dire
sermé xwe avit navmila wi, piskén wi.

Na, ew nikaribi wisa bimine, wisa bimana, dawi-
ya wi wé bihata.

Saet b diwanzdehé sevé. Hé sé saetan ji gerek ber
xwe bida heta elektrik bidana.

Wey li wé dayiné ji. Guve gerek du saetan bidana,
1& ji ber ku ¢i bi elektrikeé kar dike, xelké gis bi care-
ké ve péva dikirin, maftalén elektriké, transforma-
tor, bin wé giraniyé de tap nedikirin, disewitin. Ro-
jén wisan dibiin, get niv saeti ji elekrtik nedima. Lé
disa ji wi her tigti di beré de amade dikir 0 ¢awa
elekrtik didan, caydana wi dest pé dikir germ diba.
Wi timé ji pére digihand avé bikeline.

Lé saet hé diwanzdeh b Hé ji divé sé sateen din
ber xwe bida. Lé wi nikariba, héza berxwedané édi
nemabi. Wisa bictiya wé di cih de bigerimiya @ bibfi-
ya dareki hisk.

Sove hebi, 1é arda tune ba, tistén bisewitine ne-
mabiin; masa xwe gewitandib(,, diwan gewitandibd,
kursi sewitandibiin, texté razané sewitandbii, delxé
pirtiikan sewitandibi...

Nivinén wi, pirtikén wi, firax @i amanén wi gisk
ser erdé bin. Di nav wan de tistén bikaribiiya bigewi-
tine, ne mabtn.

Eré, pirtik...

Wi di temamiya jiyana xwe de pirtiik berhev kiri-
ne. Ne hema wisa berhev kirine, wi pirtikkén jé hez
dikir kirine, ew gis xwendine. Ew gis ber dilé wi de gi-
rin in.

Lé icar ¢iqas ji wan diyari dane wi, mirovén nav
deng pirtiikén xwe bi nivisara diyari kiriné dane. Ge-
lek ji wan mirovan niha tune ne.

Ew pirtiik niha weki nivigtén piroz in!

Carnan gava jé dipirsin ka dostén te, yén nézik ki
ne? Wi beri giski digot: “Pirtakén min”. U wi peyva
min wisa digot, gey béji pirtiikén wi ji esmané hatine,
bal tu kesé mayin pirtakén wisa tunene.

Neferén xwe payizé ji Yéréwané derxistin. Ew ni-
ha li Almanya bi cih bane. Rast e mafé rinistandiné
nedané, 1& dernaxin ji.

Jin @i zarén wi gelek dixwestin ew ji bi wan re here,
1é neci.

Desté wi ji vir ne dibt.. Wi jiyana xwe li vi bajari
derbas kiribii, dost it hevalén wi gig li vi bajari ban. Lé
ya sereke, tirbén dé G bavén wi, hezkiriyén wi li vir
biin. Desté wi ji wan nedibai. Wi nikariba her tisti awa
bihéle @ beré xwe bide kogberiyé.

Saet diwanzdeh 1 nivé sevé bii. Du saet nivan ge-
rek ber xwe bida, gerek ber sermé tab bikira. Lé tab
nemabii. Niha weki ew germ nebe, tisteki germ nege
nav dilén wi, ev é bibe dawia wi, xwiné di tamarén wi
de bibe ceger it wé di ci de bibe dareki higk.

Niha édi wé dawiyé dest pé dikir!

Na, nabe hema wisa destén xwe tev wer bike @
benda miriné bimine. Divé niha sové alav bike, divé
niha navmila xwe germ bike, divé niha tigteki germ
here nav dilén wi...

Niha, niha, niha...

Niha nebe, édi wé tu caran nebe!

Ji cihé pal dayi xwe kirkas néziki qua pirtitkan
kir. Yek ji wan hilda desté xwe, ber ronahiya findé ve-
kir, cend réz xwendin @ dani aliki. Pagé yeke din hil-
da. Ew ji vekir, xwend, dani aliki, pasé ya séyemin,
caremin, péncemin...

Rawestiya, texmin kir péciyén wi édi nikarin rii-
pélanwelgerinin, biine darén higk. Desté xwe, yé ras-
té ser fayké xwe yé ris re bi lez bir, ani, weki pégiyén
wi germ bibin, 1é tu féde nekir. Desté xwe dane dor
agiré findé, 1é tina agiré findé wé ¢i be.

Demeke gelek kurt bédeng, bélivin @ lipat ma, pa-
$€ cavén xwe girtin 0 desté xwe li qiica pirtikan peli-
kand. Du pirtitk hildan, rabi ser xwe, ber bi sové ¢t
béyi ku binihére ka ew ¢i pirtik in, avétine hundir
sové. Pagé pitik ji berika sakoyé xwe derxist, ber sové
qerefiska ranigt, ji pirtiké rojnameya kéleka sové da-
niyi zitolek qelast, agir dayé 0 zitolé alav péketi avéte
SOVE.

Agir hédi-hédi bi pirtakan girt @i alavé hesné so-
vé, lulén dikés germ kirin, Wi ¢aydank dani ser, bi
xwe ji pista xwe da lila dikésé, weki navmila wi germ
bibe. Ew béhtir ji serma navmilé ditirsiya. Zedek bi-
gihije navdila wi, pigkén wi, édi rabfina wi tune.

E, tina pirtikan wé ¢i be! Pigti alaveke xurt, agir
hédi-hédi kém bii. Wi vé caré sé pirtikkén mayin, édi
bi ¢avén vekiri ji qica pirtikan hildan anin 0 avétine
SOVE.

Gava hineki germ bt ji nigke ve dest bi giri kir. Wi
bi xwe ji nizanib ji bo ¢i digiri, 1& bi dengeki bilind @
bé rawestan digiriya.

Pisti bédengiya rojén diréj, dengé giri xaniyé wi
tiji kir, denge giri ji wi re b nisana zénditiye. ¥
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Kiirt edebiyatgr ve sinema yonetmeni Sirin Ali Mohammad Jihani:

Yizde yiiz bir miicadelenin

icinde olmak gerekiyor

RororTAJ: DERYA KARACOBAN

Kiirt sinema yénetmeni $irin Ali Mohammad Jiha-
ni'nin tykisi... Bitiin zorluklara kargin kendisini var
etmenin, kékleriyle bulugarak daha da boyutlandirma-
nin carpict arayigi... Geng yonetmen 1980 yihinda
fran'in Kiirdistan eyaletinin Mahabad kentinde dogdu.
7 yaginda iken, babas: [ran rejimince idam edildi. Bu
olayin ¢ocuklugunda derin izler biraktigini soyleyen
Jihani, ¢ok kiigitk yasta edebiyat kitaplamyla tamisti.
Iran'da Kiirtce okumak yasak olmasina karsin kendi
cabalariyla gizlice Kiirtge okuma yazmay: dgrendi. Ji-
hani, yine kiigitk yagtan itibaren Kiirtce dyki, siir ve
roman yazmaya bagladive 15 yasindan bu yana da sine-
mayla i¢ ice.

Sinema ve edebiyat seriveninizi anlatabilir misiniz?

14 yaginda Mahabad Kiirt Yazarlar Birligi iiyesi ol-
dum. Tran'da edebiyat okudum. Edebi-
yatla ugragmanin yamnda sinemaya da
kiicitk yaslarda ilgi duyuyordum. ilk
yaptigim ¢ahisma Jila Huseyin adl: Kiirt
kadin sairin biyografisini hazirlamak
oldu. Suar {Ihamizade ve Xalemin Ber-
zenci'nin de biyografisini hazirladim.,
21 béliimden olusan ve iran'daki Kiirt
yerlegim birimlerindeki yasami konu
alan bir dokitmanter hazirladim. Bu ¢a-~
ligmalarda, 2000 y1l 6neesine dayanan
Kiirt yerlesim birimlerinin tarihi yer
ald1. Yazmaya bagladiktan sonra, halkin bu caligmalara
gosterdigi ilgi beni sinema tizerinde de gahismaya yo-
neltti. Bu nedenle de ysnetmenlige bagladim. 8 yildir bu
isin igerisinde profesyonel olarak yer aliyorum Simdiye
dek 3 kasa film gektim. Iki kisa filmim de diinya festival -
lerinde gosterildi. Son kisa filmim bu yil Beritan Film
Festivali'nde gosterildi. Su an 35 dakikalik bir kisa film
iizerinde cahsiyorum. Bu film de Federal Kiirdistan Bél-
gesi'nde ¢ekildi.

Kiirtler iizerindeki baskilardan nasil etkilendiniz?

Iran Hitkiimeti tarafindan Kiirtce caligmalara izin
verilmiyor. Bu nedenle ¢ok sorun yasiyoruz. Arkadasla-
rimuzla siirekli bir araya gelemiyorduk. Kadin olmam,
bu sorunlar1 daha da agirlagtiriyor tabii ki. Mahabad

1§ Tiroy

Kiiltitr Kurumu'na gittigimde sok olmustum. Tiim iiye-
ler erkek idi. Sadece 5 kadin iiye vardi. Erkeklerin bir
cogu da bizi siirekli elestiriyordu. Hatta bazen. kuruma
gelmememizi bile isteyebiliyorlarda.

Sinema tizerine nasil biregitim aldiniz? Omek aldyg-
niz sinemacilar varmi?

Belirgin bir egitim almadim. Sinemaya ytnelik ki-
taplari, tarihini okudum. [gin icine girdim, tecriibe ka-
zandim. Sinema ashnda egitimden &te tecritbeye daya-
miyor. Tarihi bibliyografi belgesel ¢alismalarimdan
sonra film ¢ekmeye karar verdim. Tabii bu kararimda
aldigam olumlu tepkiler etkili oldu. Ve artik sinemaya
baslayabilirim dedim. Daha sonra sinemada ‘wzman’

oldupunu diistindiigiim birkag kisiyle bilgi ahisverisinde
| bulundum. Yapilan iyi filmleri yakindan takip ettim.

Piyanist'in yonetmeni Roman Polanski
vakindan takip ettigim. belki érnek al-
digim yonetmenlerden. Yine, sinema-
nin bityitk iistad: Polonyah Krzysztof
Kieslowski'yi de yakindan takip ediyo-
rum. Bu sinemacilar zulmii sanatla
mahkiim ediyorlar.

Sinemada da genellikle kadn ve go-
cuk temalanm isliyorsunuz. ..

Evet, agirhkh olarak kadin ve ¢o-
cuklar1 konu ediyorum. Ve kadin ve
cocuklar iizerine daha fazla calismak
istiyorum. Ayrica Kiirtlerin bagina gelen felaketleri ve
bunlarin kadin ve ¢ocuklar iizerindeki olumsuz etkile-
rini de gozler dniine sermek istiyorum.

U film yaptim. Nigris (Yaramaz Kisi), Dot (Kiz) ve
Tarmayi (Siyah $emsiye)... Bu son filmde sinir kagak-
c¢ihigi yapan bir ¢ocuk grubunu anlatiyorum... Cok teh-
likeli bu isi yapmak... Kendileri kiigitk ama yitkleri bui-
yitk... Onlarin yaglarinda ¢ocuklar oynuyor. Gegim zor-
lugundan dolayr mechuren gidip bu isi yapiyorlar. Bu
bir semboldii. Cocuklarm bir oyunuydu. Dot ise koyde
calisip cabalarken haklan elinden alinan bir Kurt kizi-
nin yasam hikéyesi.

Su an hamrladigim filmde de Giney Kirdistan'da
Baas rejimi déneminde kadimin yagamim iglivorum.




Zindandaki kadinlarin yasadiklar, taciz, tecaviiz...
Kadinlarin cektigi cile ve zulmii dile getirmek i¢in
¢alismalarim siirdiirecegim. Ozellikle kadinlarin
kendini yakarak ve asarak hayatlarina son vermeleri ve
amus cinayetleri” tizerinde yo é’,‘unla{;‘acag’lm. Kadin-
lar, sorunlar kargisinda yilmamali, miicadele cabas
icerisinde olmalidar.

fran. Irak ve Giiney Kiirdistan'da ozellikle kadin ola-
rak sinema yapmanin sikintilan nelerdir?

Zor. Birincisi, film ¢ekmek icin énce hitkiimetten
izin almaniz gerekiyor. Hitkiimetin bilgisi olmadan hic-
bir sey yapamazsimz. 5-6 ay izin alma prosediiriiyle ug-
ragiyorsunuz. Senaryo kisin gekilmesi gereken bir
film... Yazin yamt geliyor. Yazdan izin almamz, ayarla-
mamz gerekiyor. Hadi izni aldik. Bu sefer, toplum kars.
"Kadindir, kamerayla ne isi var” deniliyor.

Kagakgilarin filmini yapiyordum. Sinira gittim. Bu-
nu cekmek icin defalarca Irak, ran tarafina gectim ve
defalarca tacize ugradim. Kifiir edildi. Bir kez [ran'daki
rejim dini bir rejim, yasalar dine gore sekillenmis. Se-
naryoyu yazdiginiz zaman onlara aykin bir kelime gegse
yapamazsiniz. iran'da bir kadimin bu alanda calismas:
¢ok zor dogrusu. Hem toplum hem hitkiimet. .. Zahmet-
libiris... Yine de titm baskilara karsin sinemacilar isle-
rini yapryor. Ug yildur Irak'tayim. Burada ¢ok daha rahat
bir ortam var. Ama bu, yasalar ve hitkiimet yoniinden
dyle. Toplumsal problemler, Iran'dakinin ayniss... Gii-
ney'dekd Kiirt hiikiimeti ise kadin yonetmenleri 6zellik-

bon ¢ektigim filmde tiim ¢alisanlar erkekti. Bu da
benim igin bityitk sorun teskil ediyordu. Sinema, bir
ekip isidir. Film ekiplerinde kadin says1 azaldikea,
sorunlar artiyor. Kadinlara yénelik dlumsuz bir bakis
agis1 sergileniyor. Dalga geciliyor kadinla.

Iran'da da, Irak'ta da sinemayla ilgilenen kadin
maalesef pek yok. Dedigim gibi, bu ise giristiginde
toplumun tepkisini goze alacaksin. Yiizde yuz bir mii
cadelenin i¢inde olman gerekiyor. Ozel yagamim hir
tarafa itiyorsun.

Nasil bir aile ortaminda biiyitdiini

5 yasindayken babami idam ettiler. ikisi kiz, biri
erkek ii¢ kardesiz. Annem bizi yetistirdi. Bitiin Kiirt ai-
leler gibi bizim de sehitlerimiz oldu. Babamiz Kiirt ay-
dum oldugu i¢in sldirilmistii. Kiiciikligimden bu ya-
na okumay1 orum. Ve siirekli okuyordum. Sa-

dece ben degil, diger kardeslerim i¢in de durum ayni.

Sinemaya iliskin ideolojik yaklagiminiz var mi?

Benim esas diigtincem toplum i¢inde kadin ile erke-
gin esit olmasi. Demokrasiyle ilgili. Ezilmisligi on pldna
gikariyorum, ki onunla ilgili bir ideolojik bagim var.

Disa dar teri

Dar dinihéri disa
Kar difikiri

Nabéjim ¢ima?

Ji evindaran re béyome dem

Dizanim
Bahoze dil
Nayé girédan

Dizanim nasekini tu édi

Disa dixevidi bé sedem
Disa diir teri

Dizanim

Beéxediti bexteki res e
Kes nizane ci és e
Dikizirine dilan

Here dilxapinoké

Dizanim

Disa dikeve para min és i elem
Here cavresé

"e(pl)n tunebiiné davéjim pista xwe
Digerim weki evdalan

Nabéjim ¢ima?

Disa dikewieim

Axineki sar dikisinim

Nakim xem (!) nakim sin
Dernakim ji kesera birina vi dili
Ku betal nebe remla eviné

Aliki min dimine vala
Dexalet dikim ji Agiré Mezin
Ber xwe didim

Has dikim dengé nalinan
Dest didim ser birina xwe
Pist didim tenébtiné

Goh didim sémuge

Xwedi dikim baweriyan

Li héviya te diminim

Heta roja miriné

Yusuf Dere



Platon

ALt Y_‘UZEN

Platon, Beri Zayiné di navbera salén 427- 347°an
de jiyaye. Ew sagirteki

Sokrates bii. Weki té zanin ev filozof, di cihana is-
lami de bi navé Eflatiin té naskirin, Platon hem ber-

hemén xwe, weki diyaloxén tiyatroyé nivisandiye i
hem berhemén wi beyi ku winda bibin, gihistine ro-
ja me ya iroyin.

Platon ji malbatek esilzade biiye @i bas hatiye per-
werdekirin. Di bist (20) saliya xwe de pisti ku ma-
mosteyé xwe Sokrates dinase, hewl dide felsefeyé u
heta dema mirina Sokrates, néziké hest (8) salan sa-
girtiya Sokrates dike.

Li ser biiyera kustina Sokrates, bi diléki gikesti
welaté xwe diterikine @ pisti duwazdeh (12) salan, di
cil (40) saliya xwe de vedigere welaté xwe.

Di wan duwazdeh salan de li Megera, Misir, Sicil-
ya @ li Italya basar geriya ye. Pigti hatina Atinayé aka-
demiyeke ava dike, li vé akademiyayé dersan dide @
dest bi nivisandina berhemén xwe dike.

Di dersén xwe de rébaza guftegoya diyalektiki bi-
kar tine (i hewl dide da ku esqa zanayiyé féri sagirtén
xwe bike ft wan mina filozofan an desthilatdaran bigi-
hine.

20 T1irojy

Ji ber vé cendé ji. di dersén xwe de giraniyé dide
rewist (exlaq- sinc-akar) 0 siyaseté. Tu caré danasi-
nén naguher nade sagirdén xwe 1 sagirdén wili hem-
beri wi xwediyé yek berpirsiyariyé biine ku, ew ji lé-
gerina rastiyé biye.

Di ¢ébn 0 berfirehbiina ramanén wi de, ji bili
bandora mamosteyi wi Sokrates; bandora filozofén
beri wi ji dixuye.

Weki minak:

Ji dazanina PYTHAGORAS, regezén Orpheosiyan
standi ye. Baweriya nemiriné, baweriya dinyaya din,
hewldana zilamén oli yén siretkar, allegoriya sikefté o
riimeta metematiké, ji wan regezan téne hesibandin.

Bi alikariya ramanén PARMANIDES ji, wiha ba-
wer dike ku rasteqini: bédestpek, bédawi it béwekat e
0 divé kn hemt guherin, ji héla mantigé ve weki bii-
yerén xapinok werin pejirandin. Bi felsefeya HEAK-
LEITOS re ji, baweriya xwe bi guherina hemi gerdi-
né tine @t wisa bawer dike ku, hem tigtén di gerdiiné
de ne bé rawestan diguherin.

Mirov dikare bibéje ku, di nav filozofan de yén ku
heri zéde li ser tégeha bas (rind. genc, pak) rawestiya
ye. Platon e.

Gelek berhem nivisandine, 1é yén sereke ev in:

1- Dewlet

2- Gotabéj (diyalog)

3- Yasa ( Zagon, Nomoi )

4- Parastina Sokrates.

Ji gotinén Platon

1- Fikirin, azaftina giyan a zwe bi zwe re ye.

2- Mirov, pivana hema tigti ye.

3- Tu dibéke, zanist i rasti bag in.

4- Heta gihistina rastiyé, gehinekén din vala ne.

5- Tigté ku em dibéjin bas e, ji bo gel di zewqé de it ji bo ro-
nakbiran ji, di ramané de ye.

6- Tisté ku nézikeé rastiyé ye, néziké ronahiyé yeji.

7- Yén miroy dizapinin, gavén miroy digemiginin.

8- Filozofi, zanin 4 héza aqil e.

9- Divé ku filozof bibin desthilatdar i birévebirina dew-
leté béxin desté xwe. Heta filozof nebin desthilatdar, derdén
mirovan nagedin.

10- Hemii kes weki filozof nayé dinyayé. Di nav mirovan
de ji hezaran yek filozofek derté ku, ew ji di civaké de kém in.



I1- Bi kémnavgini, miroy nikare bigihije pivana rast. Lé
belé, hinek miroy zit gima wwe bi vé yeké tinin @ lékolinén zwe
bi pés ve nabin.

12- Di bidestzistina tigteki xirab de, di zanina tisteki ku
beyi mirov bizanibe ¢i bas e 0 di nezanina tisteki bas i delal
de, gelo ma tu berjewendi heye?

13- Li hemberé rasti i bextemamiyé de, gelekén wan di
zuyakiring de diminin 0 ey xuyakirinén kevnesopi gigasi va-
le binji, disa li pey wan digin. Wan bidest dizin an wisa 2u-
ya dikin. Lé, li hember bagiyé tu kes bi xuyakiriné razi nabe i
her kes li rastiyé digere i gimet nade zuyakirine.

I4- Xwedé, pivana her tigti ye.

15- Heyina ku bagiyé aniye zayiné, roj e i wé, ji bo zwe
mina weki himbeyek (hevjinek) afirandiye. Di dinyaya xu-
yakiri de ji bo cay i nesneyén din (yén ku zuya dikin) roj ¢i
be; di dinya tégehan de ji, fi bo ramanén genc ii tistén ku té-
ne hezkirin, ew e.

16- Mirov dema ku li wan wanekén (nesneyén) ku ne bi
tiréjén rojé, Lé bi ronahiya sevé roni dibin dineheri; wé demé
miroy wan bi koteka dibinin 4 wisa bawer dikin ku kor in an
gavén wan bag nabine. Lé dema ku mirov wan wanekan bi
sewqa rojé dibinin, wé demé gav wan bi egkere dibinin @ mi-
rov wé demé fém dikin ku ew ne kor in.

17- Kémagili, ji du tistan gédibe: [i diniti @ nezaniyé.

18- Dema ku giyan awirén zwe li ser wan wanekén ku
dizane @ bi temami ji wan fém dike.

Belam, dema ku nérina xwe li wan tigtén berdemi yén kuw
bergorn in ii bi tariyé re tén zayiné digerine. wan bi nivi 0 gi-
lo dibine. Xwe ji xuyakirineké diavéje yeka din 1 hew dikare
eqlé zwe bizebitine.

19- Ez vé yeké dibéjim: Ew kesén rastiyé tinin cih, ne tené
Ji delaliya rastiye, lé i ber bégaviyé wiha dikin.

20- Ew zilamé ku bi serdeya (terbiyeya) musikiyé hatibe
perwerdekirin, ew zilam wé hert zéde ji zilamé wilo vwedi-
aheng hez bike. Na hege ne xwediaheng be, wé jé hez neke.

21- Hege di giyana wan de kémasiyek hebe, helbet weé ji
wan hez neke. Na hege kémasi di lag de be, wé demé wé gima
zwe bi wan bine 1 wé ji wan hez bike.

22- Ya kuawesfén rastiyé dide tistén nas @ héza zaniné
dide mirovén zanyar. wé exé, wé bi ideaya bagiyé bi nay bi-
kim i himé wisa lé bifikirin ku ew, sedema zanisté ye.

23~ Giyan, mina ¢av e. Dema ku wan wanekén ku bi ras-
ti 0 ronahiye dibirigin dibine, tédigihije wan 4 wan fém di-
ke. Lewra, wé demé bi aqil hatiye ronikirin. Belam, di seve-
resa ku bayin @ alozi téde desthilatdar e de, bi tené zwediyé
baweriyeké ye. Li wé deré dinihére i radiweste. Carina dibe
zwediyé vé baweriyé 1 carina fi, dibe vwediyé wé baweriyé.
Tu dibéji gey, ne xwediyé aqil e.

24- Dinya ya suyakiri, bila bibe zindana gikefté @ ew
agiré ku sikefté ronahi dike ji bila bibe ronahiya rojé. ku ewji
ronahiya zwe li ser riyé erdé diregine. Ew kaga ku dige jor o

ew delaliyén ku li joré téne temagekirin ji, di nav dinyaya ra-
manan de, bila bibin hilkisina giyané. Miroy, bi hésani di-
kare wi bibine. Ji bo ditina wi, divé ku mirov bizanibe li din-
yayé hemii bagi i delali jé tén. Fémkirina vé yeké, péwist e. Di
dinyaya ruyakiri de yén ku ronahiyé diafirine i difelisine ji,
ew e. Miroy encax pisti ditina wi, dikare di jiyana zwe ya
hindiri @ ya derveyi de bi agilmendane tevbigere.

25- Yeén ku gihijtine basiyé i tu caré nazwazin ku zwe bi
karibarén dinyayé mijal bikin 4 dizwazin ku her dem di ci-
hé xwe yén bilind de biminin; ev bisyer ne tigteki belacewt ye.

26- Gelek kes di derbaré perweriyé de xwediyé zanayiyén
gewt in. U wisa dizanin ku perweri zanayiyé dize nav riheki
béperwer. Mina ku mirov héza ditiné, bide cavén kor.

27- Westin @ wew, dijminén xebatén mefiyén miroy in.

28- Li gori berjewendiyén zwedi hézan ¢i bas e, edalet ew e.

29- Ki/ ké xwedi erdem @ rast e, ew bextewar e.

30- Kémagqili, ji du tigtan pédibe: ji dinitiyé 4 ji nezani-
ye.

31- Sé celeb mirov hene: Hezkerén zanayiyé, hezkerén
mandariyé o hezkerén pereyan.

32- Geometri, beri afirisé i hebil.

33- Yén bi Geometriyé nizanin, nikarin bikevin hundir.
(Ev gotin, li ser deriyé Akademiya Platon hatiye nivisandin.)

34- Heta ku miroy féri matematiké nebe, mirov nikare bi-
gihije zanayiya rastegin.

35- Dikarde, tigté heri giring destpék e.

36- Yén béadalet, ji wan belengazén ku di bin zordestiya
béadaletiyé de ne rebentir in.

37- Erdem, héza bidestzistina bagiyé ye.

38- Axaftin, hunera bikaranina eqlé mirov e.

39- Tina zindebar di ser de, ya bergorn ji di sing de ye.

40- Tin, zanayiyé ji heyineké beré tine.

41- Ji vé rewsa tin re. zanyari té gotin.

42- Yén naguherin, mirov bi his ii aqil ténagihije wan. Lé
yeén ku diguherin ji, bi rawéj miroy ténagihijin wan.

43- Zilameén tirsonek 0 ne rast, li dinya din dibin jin.

44- Xwedé zéhn daye tin @ lag @ di tin de bi cih kiriye.
Dinyayé ji, seranser kiriye aferinek zindi, zweditin i zerengi.

45- Armanca roviyan ew e ku xwariné di lag de bigrin o
ré li rwereyiyé dadin.

46~ Miroveki ku bi tigteki dizane, ji min re wilo té ku ew
tégihigtive wi tigti. Tigté ku niha dibinim; zanayi ji bili derka
peyvé ne tu tigt e,

47- Mirovén bawer dikin ku beyi zanayiya matematike
miroy dikarin féri Ezmannasiyé (Astronomiyé) bibin, ew
zwediyé ramanén sivik i xwedirawéj in.

Ev mirov, wé veguherin ¢ik an G ew én ku ne xwediyé fel-
sefeyeki ne ji, wé veguherin afirinén hovén res ii wé yén gewc
(exmeq) ji, veguherin masiyan.

48- Zanyari, buhayek bé hempa ye ku mirov dikare bi he-
mi tigti re biguherine.

49- Yén biaqil diaxive, lewra ramanén wi yén vegotiné
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hene. Yén gewc ji diazxive, lewra ew Jiwilo bawer dike ku bé-
gavé cend gotina ye. = o
50- Nebasiya pésin ti ya heri mezin, neheqiya bé ceza ye. Pelén Pil)-’l z1
51- Xwevegirtin, serfiraziya mirov a heri mezin e.
5Z- Divé tu caré zortek ji kaleki re dest hilnede, dibe ku
ew bavé wi be. .Qalo
53- i zarokan re divé li gori héginan wan kar bé ditin, ne i AL X
B gont hagisias B it bermayé evineké
54- Yén ku seranser dinasine @ li hey tine, Xwedé ye. li ber avé ket
55- Hejmar, zanayi bi zwe ne ot Xwedé berhemén vwe, her : >
din s el it rodine Heravan: bi dehan hestén serxwes
26- Xwe bikargerine! Ji bo kargerandina dinyayé, wé tu li ber btin qafo!
¥é gétir bi héz bi.
57- Wereki, li hemberi weteré: bikaranina aqil i hig e.
58- Yeén bi karé xwe mijul in U pozé zwe nagin karén mi- I 'Q”Y
rovén din, edalet di dilé wan de ye.
59- Ne péwist e ku dawiya her tisti mirin be. dil, di newala eviné de
60- Miroy ku bi xwe bikaribe, ey biyer serfiraziyeke heri :
; e qoc vedan,
mezin e.
61- Béerawestan behsa miriné dikin i temeneki wilo diréj bo ku bi dest bixe demsalan.
dijin ku, tu kes ji wan bawer nake. ! »
62- Hege mirovek. ji dostén zwe béhtir rimeté bide peran; tev hatin derbas ban
ew sermaka heri mezin e. 1& bi tené
63- Cihé ku lé rézdari hebe, li wé deré tirs heye. Lé li weé e -
dera ku tirs 1é heye, rézdari her dem tune. payiz lé eliqi...
64- Kesén karbidest, divé ji desthilatdariyé tu sideyan
hévi nekin @ ji desthilatdariye, tu stideyan wernegirin.
65- Tirsonekan, tu caré peykerén serfiraziyé negikandi- 1. Hubir

ne.

pénus!

66- Xwestina zirabiyeé, ji ya bagiyé hésantire.

67- Derkén me béewle ne. Ji ber vé yeké ji, azmayisénme devé xwe bigre
me sas dikin. 2 L i o e
68- Kesén ku bihéz in 1 hege bizwazin dikarin zirabiyé & seré min bes biggine.
bikin; lé disa ji hemi temené xwe ji bo rastivé derbas dikin, bavé hubir zitha kirive.
ew héjayeé pesinandiné ne. . :

69- Mirov dema ku dibe koleyé dildariyé, ji serbestiyeé bé-
par dimine.

70~ Fegiri, bihézbun an béhézbiina artésé; civakan ber bi
etErf peroe i Dilxwaz Herdem

71- Di civake de, bingeha astiyé di kirahiya hundirinén
sexsan de ye. Astiya civaki ji, bi bandéra abori ya civaki 0
hedariya hundirin ve girédayi ye. e

72- Berpirsiyari & ywedimaft, dibe ku ji gewtiyé gétir bin. il

73- Dema ku aqil jiyané li hey tine o dikargerine, wé de- |l;|l}_); (li herema botan) dema ku gela{,-
mé miroy xwe bihéz dibine. ” ! el o

74~ Di zagonan de tisté ku emé li ser bifikirin, divé ku ey cobaré de bibe bend @ ¢iweré li ber
be. Gelo, ev zagon me digihinin erdemé yan na? disekine.

75- Domanén zanayiyé; zanin, deranin, baweri & rawéj
e. Zanin 4 deranin, maweya tégihigtiné, baweri 0 rawé ji, qog: amarek ku bi dil girtina ajalén
maweyén zenné ne. ¥ kiivi de té bikaranin.
aligurdili@hotmail.com
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Abdullah Varli ve Kiirtgce Kur'an Cevirisi

Dr. OMER ULugay

Abdullah Varli, medrese ¢ikigh bir Kiirt aydini-
dir. Dini egitim ve hizmeti yaninda, Kiirt kiiltiirityle
de yakindan ilgilenmekte, cesitli caligmalar yapmak-
tadar.

Asil amaca Kur’an'in Kiirtge mealini yazmak olan
Varly, bu fikrini dillendirdiginde ilk tepkiler bunun
gok zor bir is oldugu yoniinde olmus. Ama o yilmadan
calismalarim siirdiirdit ve sonugta, 1977 de tamam-
ladign eserini, 17 yil sonra 1994’te Kur'an-1 Kerim ve
Kiirtce Meali adiyla tek cilt halinde yayinlada.

"Meal’ mi, "Ceviri’ mi?

Varly, bugiinden bakilinca,
30 yil énceki bilgilerine gire
hazirlanmig kitabin adinin
Arsa Quren é (Kur'an'in Yiice
Meali) ve Tiirkge ismin Kiirtge
¢evirisinin de Kur’an-1 Kerim
ve Kirtge Meali: Qur'an a Piroz
it Arsa weya Bilind olmas: ge-
rektigini kabul ediyor. Kita-
bin adindaki ‘'meal’e kargin,

onsiz'de ve kendisiyle goriis-

memizde meal yerine “geviri”
demekte 1srarhi. Kur'an gevi-
risine iligskin tartigmalar ken- §
disine anmimsatilinca, Tirki-
ye'de birgok gevirinin bulun-
dugunu belirtiyor. Nitekim,
A.Varl gibi Mele Muhammed
Garsi Farqini (Mehmed De-
mirdag), hazirladigy Kirtce
Kur'an Meali [Meala Firtiz Ser-
ha Qur'an’a Piroz, Nubihar Yayin, Istanbul, tek cilt,
2003] ¢alismasinda dnsoz’'de "Be i rébazamin di wer-
gerandiné de” (geviride yol ve ilkelerim) diyerek “ce-
viri"ye vurgu yapmaktadir.

Kur'an Meali'nde, eserin sonundaki sayfalara sira
no konmamugtir (33 s.). Ilk iki sayfa tezhipli ve diger
sayfalar normal basimhidir. Sayfamn orta yerinde;
gergeve icinde, standart (Arabi) Kur'an metni (8,5x5
cm), sag yaminda Arabi Kurdi ve sol yanda da Latini
Kurdi harflerle Kiirtce Meali (geviri) yer almaktadar.
Farkl alfabelerdeki metin denk getirilmistir. Kitap

Arapca yazima/okunusa gore (sagdan sola, sondan
basa) tertiplenmistir.

Pakistan’da okundu, Diyanet okumada!

Varh, Tirkiye'de ilk defa kendisi tarafindan ya-
pilmig Arabi ve Latini harfli Kirt¢e Kur'an Meali'nin
incelenmesi i¢in Diyanet Bagkanligi'na ve Din Isleri
Bagkanlhigi'na bagvurmus, ancak bagvurulan redde-
dilmisgti. Yine, eserini dénemin Cumhurbaskam Sii-
leyman Demirel'e sunmak isterken bir dizi ilginclik-
lerle karsilasmig, sonunda amacina ulasabilmis ve
basinda da yer almis.

Bu arada Kiirtce Kur'an
g Meali diinyanin birgok iilke-
sine dagilmsg ve farkl: yore-
lerden takdir ve tenkitler
| gelmis. Bir ornegini soyle
anlatmasgti:

- Bir giin telefon caldi. Bir
adam Kiirtge konusuyor ve Pa-
* kistan'dan aradiginy soyleye-
rek:

- Qur'an’i Kiirtge'ye yanls
gevirmigsin, dinini ifsad et-
migsin, imanin: kaybetmigsin,

- Bir yanlisa isaret edecek-
sin kardes, anladim. Sayle ki
bileyim, cevap vereyim.

- Ha oyle... Sen cennete gi-
dip de geldin mi ki. diyorsun,
“ordaki melekler yedi yasinda-
dur?”

Varli, hazirladign Meal'i
acip. ayeti okuyor. Arada bir sézcitkte bulunmayan

Fotograf: Cemil ( Jguz

bir harfin sdylenmesiyle yanlhs yapaliyordu.

“Cennetteki meleklerin hepsi aym (bir-esit) "hevsali’
yastadir” ifadesindeki "hevsali'yi Pakistanh okuyucu
“hevtsali” (yedi yasinda) olarak okumus ve bu neden-
le telefon etmisti. Varl. "hessali” ile “hestsali"nin
farkim ve dogru yamldigimi sdyleyince, Pakistanli,
sozlerini geri almig, hayir dualar: etmis.

Okuma ve derlemelerden biriken

A.Varly, eserinin énsoz'tiinde, bu zorlu igi yapabil -
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mek i¢in caligmalarim an-
latmakta ve okudugu, ince-
ledigi eserlerin listesini
vermektedir. Yogun ve sis-
temli okumalar yapmastir:
Melayé Ciziri, Baba Tahir,
Salim, Kurdi, Seyx Riza, Ali
Berde, Hicri, Ahi, Arif,
Mewlewi, Emin Muhammed | ..
Aga, Feyzi, Hesen, Ziver, |

Muhammed Xalis, Abdullah
Hesen divanlari; Mele Xelil
& Siirti'nin mevladi ve Tec-
wisi ile Nehciil Enam'ini; |
Ahmed & Xani'nin Nabihar, |
Mem @ Zin, Neheil Enam, *
Hepsé Res, Seyfil Muliitk ¢t Sed el Milal'ii; Siyapos'un
Yisif i Zeléxa oykiisii; Suweydi'nin Leylat Meentin'u,
Yusuf Ziya'min Hidayet el Hemidiye fi Luget el Kurdi-
yesi...

A. Varli biitiin bu okumalarinda, Kiirtge sozcitk
derlemeleri de yapmis ve gevirisinde bunlari kullan-
musgtir. Ayrica, koyde, sehirde yashilarin kullandikla-
n1 Kiirtge sozciikleri, dengbéjlerin siylediklerinden
yaptig1 sézciik derlemeleri ile dnemli bir kaynaga ve
birikime ulagmistir.

Kur'an Meali’ndeki Kiirtge anlatiminin zor anla-
sildign ve fakat sonraki eserlerindeki Kiirtgenin daha
rahat okundugu hatirlatildiginda Varli'nin cevabi
“bunun dogal oldugu" yiniindedir. Zira dil canlidir ve
dénemini yasar. O, eski dénemlerin Kiirtge sozciikle-
riyle Kur'an Meali'ni yazdi. Dolayisiyla; sézciiklerin
eski/yabanci olmas1 ve bunlar igin yeterli bir sozlitk
bulunmamasi, bu gevirinin bir ilk olmas, béylesi bir
sonuecu da zaruri kilmistir.

Aynica, siral ve alfabetik bir indeksin olmayis: da
eserden yararlanmay kisitlamaktadir.

En 6nemlisi ise, ayetlerin meal (¢eviri)lerinin bir
uzman heyet tarafindan tetkiki ve onay: zorunlu go-
riinmektedir. Ancak béyle bir kurul bulunmadigin-
dan, is baga diismiis ve iyisi yapilmaya gayret edil-
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migtir. Baylece ¢ncii bir rol
| deistlenilmistir.

A. Varli'min Kur'an-1 Ke-
rim ve Kiirtce Meali'nde Lati-
| ni Kurdi alfabeyi C. A. Be-
dirxan'in tesbitleri fizerine
kullandign ve fakat baz ila-
veler yaptii ve bu konuyu
bagka yazlarinda tartigtif-
m da biliyoruz. Nitekim A.
Varly, bu uzun metinde C. A.
Bedirxan'in Latini Kurdi al-
fabesinde birkac istisna
| yapmustir: g harfini [Bags-
| ker (s.5/N0.57)] eklemis ve
< gile é'yi kullanmis ve pasé-
eré (s. 12/84), pésgotin demigtir.

Din kitaplarmin halkin diliyle yazilmasi, dili
standardize etmekte ve korumaktadir. A. Varl; Kitab-
it Mukaddes'in baz bolimlerini de Kiirtceye cevirmis-
tir. iki asir 6ncesine ait, Ermeni alfabesiyle yazilms
Kiirtge Kur'an gevirisinin bulundugunu da Varh'dan
ogreniyoruz.

‘Dinin kiiltira’ ve 'killtiirde din” konular ve so-
nuglan bakimindan Kitab-1 Mukaddes'in, Aramca-
dan; Yunancaya, Latinceye, Almancaya, Italyancaya
ve Fransizcaya vb ¢evrilmesi ve bazilarinin ibadet di-
li olmasi bu dilleri standartlagtirnms, gelistirmis ve
etkin kilmastar.

Kiirtler de diger kavimler gibi dindardirlar ve
ibadetlerine sadik ve samimidirler. Dinlerini gren-
mig ve dgretmiglerdir. Ancak eserlerini Arapca,
Farsca, Osmanlica yazmis ve cemaate Kirtge olarak
anlatmislardir. Bu nedenle Kiirtge, halk soyleminde
kalmig, gelisme ve standardizasyon olmamistir.
Dengbéj dilinde, sofilerin ilahilerinde 6ziinii, giicii-
nii korumaya caligan Kiirtge, artik yorgun ve bahara
gore, sonbaharda giplaktir. Bu agacin giir halini ve
iirimiinii bilenler mutlu ve gayretlidir.

Oyle ise; su ve biraz daha su... Isik ve biraz daha
151k.... Gayret kuldan tevfik Allah'tan. ¥



Gosé Elicani

ALl BEYTAS

Vare hona hurdi hurdi varéne. Koyané Bingoli ,
7€ legega seré céniya sipé kerdé. Ceyané dewe, werté
vara Zimistani de zé qonaxané beglera séwle déne.

Xaftil de zere ravéjya, seri ¢cimé xo mistday, vé-
ziki day xo, nat @ doté xo derg i dila qayté vara Zimis-
tan'i kerd 4 géra;

"Bé ita, bé ital” va lajé Hesené Musayé Cemali
ra.

Cemal kér a lal bi. Vengdayisé Elicani néhes-
na. Elicani verba ey qayt kerd @ desté xo ciré hejna:

“Be "™ va"beé ital”

Cemali zana ke venga ey dano Elican. Cayé xo ra
wust ra si 1& Elicani.

"Ez wazeno ke ewro ma piya sime nicir, ti naye ré
vana ¢i?” va Cemali ra ebe qesékerdena dest @ paya.
Cemali ci ré seré xo hejna;

" Héya, ma sime.” va cirané xo Elicanira..

Dewe ra vejyay Elicani @ Cemali. Tayé senik waxt
ra dime;

"Hey! Durun orda, yoksa vururum!” va vengéde zaf
berzi. Inan no veng ge néhesna. Coka ke raya xo ro
dewam kerd si. Legkeri reyna ebe qerayis veng da;

“Durun durun, yoksa vururum!” Elicani no veng
hesna, vinet @ pé xo de qayt kerd. Tayé duri, ¢end
leskeri vinete bi. Lé xo de da zendé Cemali ro:

"Qayt ke ero, rind gayt ke, leskeri venga ma da-
né." va Cemali ra. "Ma sime ya megime?”

Cemali zendé xo avo ro aniti we , xo ard péser, le-
wé xo kerdi tutik:

"Tizana” va ebe ¢im 0 buriyané xo.

Werté dewe piré leskeri bi. Elicani 1 Cemali des-
té xo kerdi berz hédi hédi silé leskera de vinéti.

“Ma ra ¢i wazené sima?” va Elicani. Leskera zaf
xirab, ebe ¢imé dismentiye qayté hurdimina kerd @

| pers kerd:
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“Sima siyéne koti?"

"Ma siyéne nigir.”

"De so lajé kutiki, zureker. Ti ki ebe né halé xo ma
xapnena héni yo. Ma qey ma nézanime sima teroris-
taré hero-hero non i awe bené. Nika ki ti marain-
kar kena héni yo!”

“Cinay ré vana, ez ebe namé ey sond buri ke ma
¢iyéde henén nékerdo. Na vare @t waxté serdi de ki
kes néno na seré koy. Ma biliya mal & dawaré xo ku-
nime, biliya kar i guré xoyme. "va Elicani.

Navatena Elicani ra dime leskeri béhemd hers bi.
Leskeré ju, gosé Elicani péguret @i ¢ixa téde bi kag
kerd. Xaftil de sirota ey taniya goni ra biye ger-
min.Goni gosé ey ra dilop-dilop giné vare ra. Vara
sipiye goni ra biye sur. Cimané ey ra istiri dilop-di-
lop rusyay, veré ey de kéwti werté goniya dé. Zeré ey
pirt-pirt est. Tersa. Qe cira veng @ vaz névéjiya. Kin
 qudreté ey, hérs @ belayé ey anciya kewt zeré ey. Bi
pir mend. Dawa zulimkara téslimé Heqi kerde, bé-
veng mend.

Lesker xaftil de géra;

“Aman Allahym, bu képegin kulag elimde koptu kalds. ”

Elicani qe xo néléwna. Biné ¢ima ra ebe mazlum-
tina xo qayté né leskeré bénamusi kerd .

Leskeri, leté gogé Elican'i kerd desté xo, pé vilé
Elicani ra péguret, berd kerd cemsa leskeri @ bi rast.

Sirota Elicani, goni i gonasiri ra sur kerdé. Déji
heyani cigerané ey zuhur kerdé. Leskeri verba Elica-
ni gayt kerd @ bégika xo hejné:

“Ti ¢iyé qesé bikeré to kiseno” va.

Elicani, na vatena leskeri ré qe veng nékerd...

Legker zaf terséne.Tersa ra cayé xo de beyt nébi-
yéne. Hilke-hilka leskeri biye.

Ereba amé néziyé Gimgimi. Lesker verba Elicani si.

“Ti ¢lyé vajé to xenegqneno” va. Elicani qe veng
nékerd. Ereba giye veré gereqoli de vinete. Leskeri
kuli tezik-tezik bi piya. Elican ki kerd piya. Legkera
xirab-xirab qayté Elicani kerd @ guret berd 1 leskeré
pili. Leskeré pili cenderma ra pers kerd ;

“No gima gey ardo?”

Legkera:

“Terorista ré non @t awe beno. Ma ki guret ard.”

Leskeré pili girs-girs qayté Elicani kerd.

“Namé to ¢ik 0?”

“"Namé mi Elican 0.”

"Ti koti ra wa?”

"Ez dewa Kuzike ra wo.”

“To non @t awe da terorista ya néda ci, rast vaje mi
ra...” valeskeré pili ebe vengo berz .
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Elicani xo tayé ard péser, biné ¢cimané xuyé nutika
ra qayté leskeré pili kerd:

"Mi ¢iyéde henén nékerdo™ va.

"Ma na ¢i goniya gosé to ra éna, kotiyo nermé bi-
né gosé to?

Elicani;

"Ané leskeri gosé mi kagkerd @ visna.”

Leskeré pili qayté leskeré giji kerd.

“Gosé né pincé herami to visno héniyo?”

Leskeri tayé xo ard péser:

"0 zuri keno.”

“Pékeé ez né ti vaje, no gos cawo hop @ hazir de xo-
xo de se visino, ti naye ré se vana.”

"Ma waxto ke no lajek di, gosé xo ki héni visiya-
ye bi.”

Leskeré pili hal @i heket téde vet. Céra ra leskera:

"Né beré newesxane. Dixtori gosé ey biderzé. Ra-
pore ki medo ci.”

Leskera ,Elican ‘na ereba ra berd newesxane. Vet
lé dixtori. Dixtori gayté gosé Elicani kerd, sas bi
mend:

"No ¢ik o, ¢i hal 0? Gosé né lajeki gey cira biyo?
Sima ¢iwazené mira?”

Legkera:

“Né gosi biderze. Rapore ki mede né pincé hera-
mi, Ma ra zobin ki qe ¢iyé pers meke.”

Dixtori qayté leté gosé Elicani kerd, lewé xo onit
we:

"No lete éndi gosé wesi ra néderzino, ¢imke zaf
waxt vérdora” .

“Se néderzino? Ti mexsuz néderzena!” va legke-
ré ji.

Dixtori:

"Ez sima ra vano ke no gos néderzino.Ez biderzi ki
ciyé ré nébeno.”

“Ma héniyo ke rapore mede ci” va leskeré bini.

Dixtor tayé vinet, xeyal kerd:

"Kami sima ra seba nédayisé rapore va?”

“Leskeré ma yé pili.”

Dixtori ge veng @ vaz nékerd. Ju dolime qayté ¢i-
mé legkera kerd, kesreta xo arde we, seré xo hejna:

"Heya heya” va.

Leskera Elican vet teber.

“De haydé. Bitekne so pinco heram. Na dawa gosi
ki xo véra bike. Ti ke geré ma bikeré, ma to se keni-
me ti naye ki rind zana.”

Elicani, béveng @ bévaj nermé biné gosé xo ést cé-
bé xo, wérté tozika vayé zimistani de istiré cimané xu
yé nutika kerdi pa, ¢ima vera bi vindi gi. %

abeytas@mynet.com



DOSYA
(2. Boliim)

Bir kan(li)kardeslik oykiist
Kiirt-Ermeni iliskileri

Cirokek xwinbiratiye

Tékiliyén Kurd 4 Ermeniyan

Hazirlayanlar: $ahin Bayar - Biilent Ulus

Birisi yiizyillarca yasadigi topraklarda kirim gormiis ve siiriilmiis; 6teki, yasadidi toprak-
larda bugiin bile sonsuz bir mutsuzlukla yiiz yiize getirilmis iki halkin gecmisini konusmak,
tarihe ait bilgileri bir yerde toplamaktan cok; Tiirkiye'deki egemen giiclerin bin bir hileyle
kactiklari bir tarihin, bugtiniin islerini ve iliskilerini berraklastirmasini istiyoruz. Bu berrak-
likla gelecegi diisiinmek istiyoruz.
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Kiirtler ile Hamidiye Alaylari’ni

karistiriyorlar

Hamidiye Alaylarn'nin Kirtlerle kanstinldigin séyleyen
Aragtirmaci-Yazar Faik Bulut, “"Hamidiye Alaylan'nda Kirt
milliyetgiligi zayifor. Agalik &n plandadr. Bu agalar, sadece
Ermenileri ezmiyor, Kiirtleri de eziyordu" diyor.

Abdiilhamid ile Ittinat ve Terraki'nin, “Ermenileri Kiirt-
ler kesti” sdylemini, Batiya kargi kendilerini savunmak igin
kullandiklarini dile getiren Bulut, Tiirkiye-Ermenistan sini-
nna kardeslik anrti dikilmesini neriyor.

Ermeni-Kiirt iliskiteri baglarminda 1915 olaylanna gelen
stireg nasil baglyor?

Ben genelde olaylan 1915'le almiyorum. Sundan al-
miyorum. Bir mikro tarihgilik var, bir de makro tarihgilik
var. Bir tarihi arkasi ve 6niyle birlikte ele aldiginiz zaman,
6n sebepler, arka sebepler, tarhi birikimlenri aldiginiz za-
man bir tarihi bilince ulagirsiniz. Buna makro tarih denir.
Bir de mikro tarihgilik var. Ozellikle son dénemlerde
postmodernizm ortaya gikardi. Yani olay, sadece bir nok-
tada 1915, 1914... gibi arka baglamindan, geleceginden
kopuk olarak ele alindigi zaman, yanlig anlagilmalarave as-
linda biling kaymasina da neden oluyor.

Yani 1915 bir giinden, bir yildan ibaret degil. Bu agi-
dan bakildiginda Ermeni-Kurt iligkilerinin gegmisi | 800'lere
dayaniyor. Ancak dzellikle 1830'lardan sonra baslyor. In-
gilizlerin, gerek Carlik Rusyasi, gerekse Osmanli'ya iliskin
politikalariyla atbasi gidiyor. Ingilizler stirekli olarak Iran'da
ve Osmanli topraklannda yasayan etnik gruplar, daha gok
din temelli etnik gruplan —Hiristiyan Nasturiler ve Asuri-
ler— stirekli kagiyor. Kime karsi? Tiirk, Kiirt ya da Arap olan
Muslimanlara karsi. Bu da bir Musliman-Hiristiyan gati-
masina dénusliyor. Bu, 1915'te de béyle devam ediyor.

Basite indirgenirse genel bir ayinm var: Ruslar, Os-
manli igindeki Hiristiyanlarin hamiligine oynuyor. Ingilizier
de Ruslara kargl politika yaparken, ayni amaci glidiyor.
Biryandan da Osmanli'nin par¢alanmamasini istiyor. An-
cale bu, Birinci Diinya Savagi'na kadar olan durumdur.

Bir taraftan da Tanzimat Fermani'yla baslayan azinlik-
lann hakian, hukuklan var. Avrupa, bunu kendi lehine ¢e-
virmis: “Bu haklan bizim sayemizde kazandimiz bizimle ha-
reket etmek zorundasiniz” diye azinliklara dayatmalarda
bulunuyor.

Aynca, Rusya, Fransa, Ingittere, her Bat devletinin
misyonerlik faaliyetleri var.
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Faik Burut

Ayni ddnem, Osmanli buyrugunda yasayan biitn
halklar, biittin etnik toplulukar, dini azinliklar millj bir uya-
nig yasiyor. Ulugguluk denen... Bu da ister istemez, "biz
aynyiz, Osmanli degiliz" séGylemini de beraberinde getiri-
yor. Bu sirada bir strti demek kuruluyor! Ermenilerin der-
nekleri, Kurtlerin dernekleri, Araplann dermmekler kurulu-
yor. Bir uyanis var...

Osmanli yénetimi bu gelismelere karsi nasil bir politika
izliyor?

Burada temel sey Abdiilhamid'in Pan-lslamist politi-
kas. Abdilhamid, Ruslarin yaylma politikasina karsi, bir
savunma ¢izgisi izliyor. Pan-lslamist politika izlerken, ora-
da kimi diigmanaliyor? Hiristiyanlar, yani Rusya dahil, Ba-
tiyla birlikte hareket eden, Batimin himayesi altina aldig,

‘Batidan etkilenen azinliklara karsi Miisliiman olanlan &n

plana gikanyor. Kimlerdir bunlar; Tiirkler, ikinci olarak da
Kirtler...

Birinci Diinya Savagl sirasinda cihad ilan edilip Pan-ls-
lamist bir politika uygulanirken, altan alta da milliyetgi bir
¢izgi ilerfiyor. Otekini yok sayma sireci bagliyor. Ayrilikgi
azinliklara kargi bildiginiz gibi Hamidiye Alaylar kuruluyor.

Bu siyaset, lttihat ve Terakki déneminde de bayle de-
vam ediyor. Turkgllikten baska, Musliman unsurlardan
baska siginacaklan bir seyleri kalmiyor.

Kirt-Ermeni iligkilerinde Hamidiye Alaylan ¢ok tartisil-
yor...

Hamidiye Alaylan'ndaki tipik dzellik bir Kirt milliyet-
gliginin olmamasidir. Aslinda Kirt milliyetgiligi zayiftir.
Agalk 6n plandadir. Bu agalar, sadece Ermenileri ezmi-
yor, Kirtleri de eziyor. Zaten Kiirt-Ermeni iliskilerinde
soyle bir &zellik baglyor: Genelde Ermeniler beylerin hi-
mayesine tabi oluyor. Onlann irgat, marabasi oluyor. Ge-
nel anlamda séyltiyorum. Daha sonra bu toprak agaligina
dénistiyor. Toprak agalannin onlar tzerinde bir hukuku
da olusuyor, tamamen feodaliteye dayanan...

Mesela kiz alip vermede onlara soracaklar, devlete
verdikleri vergi disinda, enlar aynca da vergi veriyor. Ama
bir de agalann, koyduklan yerel sémiirti mekanizmalan
var. Baski mekanizmalan... Bu da Ermenilerin iki kat s&-
mirtimesine yol agiyor.

Ama bir dénem, mesela ok ilgingtir Van'daki Erme-
ni Kilisesi ile toprak agalan, Hamidiye Alaylan, birlik olup



hem Ermeni kdylustng, hem Kiirt koylustind, hem Tirk
késyliistinti ezmiglerdir. Yani sinifsal olarak koydugumuzda
milliyetgi degiller. Yani Kurtlukten &turt degil, Musliman
ideolojisi payandasiyla dini bir kigkirtma, dini bir kindarlik,
dini bir ayrilik.. Ama 8bir taraftan da simifsal olarak bun-
lar maraba, k&ylii.. Bunlan ezme politikas glidGlyor.

1915 olaylanndan dolay: Kiirtler zaman zaman 6zir di-
liyor...

Ermenilerin kayiplan verilir, ama Ermeni Komitacilann
verdikleri zarar pek anlatimaz. Bu bogazlagma ve katliam
nedeniyle 1914-20 yillan arasinda Kirt halkindan yaklagik
700 bin kisi hayatini kaybetti. Ama bunlann hepsini Erme-
niler yapti demek dogru olmaz, Osmanl'nin da pay var-
dir. Bu milis glictine (Hamidiye Alaylan), Cerkez ve Laz-
lar da katilmiglardir.

Dolaysiyla, “Kirtler yapti” demek Osmanl'nin igine
geliyordu. Abdulhamid de bu kurmazlig yapt, Ittihat ve
Terakki de... Batiya karsi da “ne yapalim Kiirtler yapti” de-
diler. Sinsi bir politika...

Bugtin de Tirkiye kamuoyunda, Ermeni kamuoyunda
da maalesef, sanki sadece Kirtler kesmigler, diye empo-
ze edilen bir gériig var. Bu goriis halen diri duruyor. Ta-
bii burada bir yanls var. Kiirtler ile Hamidiye Alaylari'ni
kangtiryoriar.

Katliam sirasinda Kiirtlenn Ermenileri korudugu da an-
latilr. ..

Tabii ki Kiirt halkindan énemli kanat énderleri, Erme-
nileri korumuglardir. Mesela Catak bélgesinde Haa Musa
Bey, Kér Huseyin Pasa bir donem katletmisse de bir do-
nem sonra Ermenileri korumaya almig. Said-i Nursi, bin
kadar Ermeni'yi koruyup kollamistir. Molla Mustafa Barza-
ni de nemli bir Ermeni kesimi koruyup kollamigtir. Ogul
Mesut Barzani, ABD'deyken o kurtardig insanlann torun-
lanyla kargilagiyor. Ve kendilerine ne kadar iyilik yaptikla-
rini anlatiyor, tesekkir ediyorar.

Ozellikle Andranik Paga'yl kurtarmiglar. Sason bolge-
sinde ayaklanmaya énderlik eden Gnemli bir Ermeni mil-
liyetcisidir. Yine Dersim'de asiretler, 20 bin kadar Erme-
ni'yi korumuglar. Malatya ve Kayseri Sanz bolgesindeki
Alevilerin de Ermenileri himaye ettikleri biliniyor. Bunlara
baktgimizda halk arasinda dostluk devam etmistir.

1915 olaylan toplumda nasil karsilik buluyor; topluma
nasil yansiyor?

Mesela bizim kéyde, Kars'in bir kdyl, bir Ermeni evini
emanet edip gitmis. Ama ayni kéyde Ermeni komitacilan
gelinleri kizlan samanliga koyup yakmiglar. Bunun kargihgin-
da da bu sefer bizim kéyde baz kéyliler Hamidiye Alay-
lan'na katilarak vurusmuslar. Bu bdyle devam etmistir.

Bunun igin de Erzurum, Kars, Igdir bolgesinde, gok il-
gingtir, kdy isimlerinin dnemli bir kisrmi —simdi degigtirdi-

ler— “Kara" ve "“Kirmizi" ile baglar. Omegin Kizilveran der-
ler. Kiziigedik derler. Karahamza derler. Bu kéylerin ¢ogu,
Ermenilerin ve Kirtlerin ¢atisti, bogazlastig bélgelerdir.

Benim annemin annesi Zer Nine, hem Kirtge hem
de Ermenice bilirdi. Igdir'da onlarla birlikte yasamis. Ken-
disi Musliman olmasina ragmen Ermeni dualanni bilirdi.

Ermenilen epeyce koruyup kollamig. Onun anlattig)
bir sey vard:: Ardos k&ytinde Ermeni komitacilan, tipik bir
yéntemle, insanlan koyup evleri yakiyor. Bunu duyan ay-
ni agiretten insanlar, gidip Kars cayl éniinde Kirmizi Koprii
denen yerde bekliyorlar. Subat ayinda da Kars eksi 20 de-
rece oluyor. Van'dan gekilen komitacilann dniini kesmis-
ler. Artik kadin, erkek, coluk ¢ocuk demeden vurmuglar.
Kars cay! ceset dustilkge donuyor, Dondukga bent olug-
turuyor. Kars cayl bir dénem gerisin geri akmus. Bunlar
cok anlatilir.

Kiirtlerle Ermenilerin gecmiste isbirligi yaptkianna dair
iddialar var..

Istanbul'daki Kiirt aydinlan, Abdiilhamid ve Ittihat Te-
rakki'nin politikalanna kargi ¢iktilar. Kurtler ve Ermenilerin
silahlarini birlestirmeleri igin gazetelerden sik sik ¢apri ya-
pariard,

1830larda Bedirhan, bir Kirt Beyligi kurmak istiyor.
Ermenilerle ilk ortaklasma orada basliyor. Bedirhan'in Er-
meni danismanlan var. Fakat Ingilizler ne zaman ki Nastu-
rileri kiskirtiyor, icerden ciddi bir katliam baglyor.

|8807erde Ubeydullah, hem Ermenilere hem de
Nasturilere teklif gotlriyor. “Siz bize silah, cephane sag-
layin, karsih@inda bizim titini dig pazarda satn” diyor. Bu-
rada da asa yukan bir netlesme gariiliiyor. Mesela diyor
ki, “Ermenistan dediginiz bélgeler sizin olabilir, Kiirdistan de-
digimiz bolgeler de bizim olabilir.” Kabataslak bir harita
lizerinde kabataslak bir anlasma var. Ingilizler, bu ittifaktan
korkuyor ve bozuyoriar.

Hamidiye Alaylan komutanlanndan Erzurumlu Cib-
ranli Halit Pasa, Ermenilerin gekilmesine hig sevinmiyor:
“Osmanl Ermenileri halletti. Sira bize geldi Zo diyenleri kat-
lettiler, sira lo diyenlere, Kiirtlere gelecek” seklindeki o mes-
hur ciimleyi sdyliyor.

Tirkiye gegmiste yasananian kabul etmiyor. Aynca degi-
sik gortigler éne sirtiliiyor. Sizce ne yapmak gerekiyor?

Mevcut goriisler, ya Ermeni diyasporasini ya da Tar-
kive'nin resmi gtriglerini yansitiyor. Bence Oglincli ve
dérdiincli bir gézle soruna bakan, yaynlanan kitaplar,
makaleler var. Arastirma yapmak ¢ok &nemli. Ancak kar-
deslik sununla baslar: Turkiye-Ermenistan sininna ortak
bir anit dikilir. Uzerine Turkge, Kiirtge, Ermenice, Ingilizce
kardeslik sézleri yazilir. llk adim oradan baslar.

Tiroj 29



ya sen Islam ol ar¢ik
ya ben olam Ermeni...

insan FixreT Bigici

Nereden aklma geldi, bu ¢ok eski Diyarbekir tlinki-
stinlin s6zleri. Anilar, dehlizine siiriikleyip gitiiniir insar
bazen. Ya bir sark, ya bir dize, ya da bir kadinin gézleri.
simdi o 1940 yillar. Kag émiir geride kaldi &yle. Bir ucu
ezan, bir ucu gan sesiyle uyanan mahalle. Evimizin yani
baginda bir zamanlar hastane olarak kullanimis, pencere
kepenkleri cok kez kapal kocaman bir ev. Muallim Ab-
dilkerim Efendi ve akrabasi Kuyumcu llyas'n birlikte
oturduklan ev. Kag kisi daha yasardi o evde bilmiyorum.
Gizemli bir yer gibiydi bizim igin. llkokul cagindaki bir co-
cugun merakli ve biraz da korkulu gézleriyle bakardim
bazen aralik duran kapidan. Bir giin babamla Abdiilkerim
Efendiyi ziyarete gittigimiz giine dek...

Oysa okulda, sinifta ne kadar yakindik birbirimize.
Agop'lu, Dikran’l Nuvert'li, Janet'li, Anjelli sinfimiz... Cum-
huriyet llkokulu. Sinifta ayni kiimedeydik Anjelle birlikte.
Nasil bir duyguydu o. Gidenlerden geriye kalanlar ne dii-
sUintirdd, bilemezdim elbette. Belki' Anjel de bilemezdi.
Ayni okulu, ayni sokaklan paylasan, ayni dili konugan ¢o-
cuklardik nihayette. Nasil da rahatga b&lUsirdiik, bayram-
lan oldugunda bize de getirdikleri, biraz daha tatl ve biraz
daha anason kokan goreklerle, sogan kabuguyla renklen-
dirilmis yumurtalan. Kim bilir nerede simdi. Yagiyor mu,
yoksa 8ldi mi? © gocukluk askim, sevgili Anjel..

Babam kunduraciydi, Kalfalanmizdan biri de Siikri
kalfa. Ermeniydi. Ama bayram sabahlan diger kalfalaria
birlikte bize bayram yemegine gelirdi. Ne kadar aynydik,
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ne kadar yakindik birbirimize. Belki ayirdinda degildik, bel-
ki de umursamiyorduk; cocuktuk iste...

Sonraki yillarda daha da katmerlesti dostlugumuz,
hem Ermenilerle, hem Stiryanilerle. Kuyumcu Husni Us-
ta ve efendiler efendisi Hayik Efendi. Sade bizlerde mi,
onlarda da yoktu bagnazlik. Degisik cigekler gibiydik ayni
bah¢ede. Bizim isimlerimiz gibi isimler tagirdi cogu. Erme-
ni olduklanni bilmezdik bile. Geleneklerimiz gérenekleri-
miz, yemeklerimiz birbirine o kadar benzerdi ki. Omegin
Kunduraci Fehmi Hindi Efendi. Annemin dayisi Aziz Sun-

- gur Efendinin evine yakindi evleri. Hastalandiginda, bir yaz

ginki babamla birlikte hasta zivaretine gitmistik evlerine,
ayni bazalt avlu, ayni gcesme, aymi eyvan, ayni sedirler. Ay-
ni karpuzdu yedigimiz, ayni sohbetle koyulagti sesimiz. Biz
sizdik ve siz bizlerdiniz.

Sonra ilk kiliseye gidisim, ilk ayine katilisim. Nasil fark-
I, nasil uhrevi bir duyguydu. Buhur kokulan arasinda, mii-
zikde katmerlesen ilahiler.

$imdi o gizemi kaybolmug sokaklarda ¢ogu harabeye
dénmiis o glizelim evler ve enkazindan iniltiler yikselen
kiliseler.

Nasil bir hisranin esigindeyiz, hem de ne kadar yor-
gun ve bitkin. Cinlgiplak bir feryad: tiketmede sesimiz.
Nice giizellikleri yiiklenip gittiniz.

Ne kadar tenhalasti Diyarbekir.

Ne kadar da yoksullast, Amida asilli Diyarbekirliler..



Kirkisrakly Sarkis Erkol, ‘Ayn: kaderi yasadik™ diyor

‘Sen Agop kokuyorsun’

MusTAFA AKYOL

Kirkisrak, Kayseri'nin Sanz ilgesine bagll bir Kurt koyd.
Bu kéyii yalnizca Kurtler degil, tarihlerini oradan baglatan
bazi Ermeniler de kendi kiyleri sayiyor... Sarkis Erkol, on-
lardan bin.

Istanbul dogumlu Erkol, kendini Kirksrakl gériiyor,
“Biiytiklerimiz igin Kirkisrak bir yandan kurtulduklan, hayatta
kaldiklan yer, diger yandan dogup yasadiklan yeni bir yuva”
diyor.

Sivas Gurtinlii olan dedesi 7 yil askerlik, 4 yil isgilik yap-
@) tehcir yllannin ardindan Kirkisrak'a yerlesmis, kendisi
ise bir koy festivali igin gitti-
ginde tanismis  koylyle.
Ama kdy onu zaten taniyor:
“2000 yilinda Kirkisrak go-
riince, ‘evet burasi benim k&-
yiim, babamlann dedigi ka-
dar burasi bizim' dedim. O
sanfiyor, bu sanliyor, ‘sen ki-
min oglusun’ diye. Yash bir
teyze, neredeyse gozlen gor-
milyor. Sanid) bana, ‘kurbah
sen Agop kokuyorsun' dedi.
Vallahi aynen biyle. ‘Teyze,
ben Agop'un ogluyum’ deyin-
ce, kadin bir daha sanidi ba-
na. Oyle duygulandim k..

Tehcirden sonra Er-
kol'un dedesi Sarkis, her bi-
ri- bir tarafa daglan kiz kar-
deglerinden birinin yaninda
Awvsin'deyken, Kirkisrakli Yu-
suf Onbag ile kargilagiyor.
Anlatiyor Erkol: “Kirkisrakil-
lar Yusuf Onbasi'ya Dog Drej
derfermis, ‘uzun kuyruklu' de-
mek. Dedemni orada gériince,

‘verin bana Sarkis', Kirkisrak'a gotireyim, orada bagka Er-
meniler de var’ diyor. Béylece bilinen yakin taribimiz, Kirkis-
rak tarihimiz baghyor.”

Mériya Sevan

Yusuf Onbag'nin diger Ermeniler dedigi, tehcirde ce-
sitli yerlerden gelip bu daglara siginan Ermeniler: "Saylen-
digine gére toplam 43 Ermeniymis. Kirkisraklilar, bu Ermeni-
leri en az tig yil beyunca daglarda bir magarada koruyoriar.
Kéyliiler bu magaraya sonradan, burada kalan ve dedem gi-
bi Giiriin'den gelen Bogos
Dede’nin adini  veriyoriar.
Kiirtge Qune Bogos, yani Bo-
gos'un magaras. Bu Bogos
Dede'nin yaninda Talas Kole-
Jinde okuyan on iki yagindaki
oflu Bedros (Bedo) da var-
mis. Kirkisrak'in Kirtleri bu
Ermenilere Mériya Sevan, ya-
ni ‘gecenin insanlan’ diyoriar-
mis. Jandarmalar kdy kdy do-
lasip Ermeni ararfarmis. Ma-
garada kalanjar ancak gece
ortaya gikiyorlarmis.  Yusuf
Onbag! dyle diizenlemis Ki,
her giin kéyiin bir evi bunlara
yemek verimis.

Seferberlik yillan gegtigin-
de, Yusuf Onbasgi diyor ki, ‘Ar-
tik savag hali yok. Kim ne is-
tiyersa biz onlara yardima
olalim, gitmek istiyorsaniz, is-
tedidiniz yere kadar gbtiiri-
riiz." Bazilan Halep'e gitmek
istiyor.. Onlan Halep'in sinir-
lanna kadar gétiriyor bizim
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Kirkisraklilar. Bir kismi da kélyde
kalip, oraya yerlesiyor.

Dedem Sarkis'e sangin ol-
dugu icin Bozo derlermis. Son-
ralan Yusuf Onbas: dedemi, Si-
vas'in kazas Tavral bir ailenin
kizi olan Bayzar nenemle ev-
lendiriyer. Dedem Sarkis, An-
tep'teki bacisi Anugu kéye ge-
tirtiyor. Onu da magarada ka-
lan Mardiros (Mado) ile evien-
diriyor."

‘Kiirdii de Ermenisi de
Kirkisrakliyiz'

Kéytin Kirtleri ile Ermeni-
lerinin iligkileri halda devam
ediyor: “Biz Kiirt Ermeni ayrirmi
yapmadan kendimizi Kirkisrak-
Ir goriirtiz. Babam Agop 1926 Kirkisrak dogumiu. Dedemin
diger cocuklan Bedros, Sarkis, Arek, Siranus, Markirit, Nisan,
hepsi Kirkisrak'ta dogdu. Kirkisraklilar bizim igin ¢ok sey an-
latiriardi. Bizimkiler sanatgr oldugu igin, kdyden gok kisi an-
lann girag olmus, onlardan égrenmisler kalaycilig, demircili-
i, ayakkabiciig. Bedo dede gulhaciyrmis, yani yiin dokuma
151 yaparrrus. Babam kaskerlik yaparmis, ayakkabiciymis. Ba-
na Gyle geliyor ki, bizimle onlar ayni kader yagadiklan igin
hoggoriiyle yaklagmislar.. Kader arkadaglan oldukian bu in-
santan korumuslar. Biz, hald bugtin babamizin arkadaslan-
min gocuklanyla canciger arkadasiz. Bize dyle saygililmus-
lar ki, bizim mezarlanrmiz) kendilerininkine kangtirmarniglar.”

Din, dil farkliliginin yarattigi sorunlar soruyoruz. Erkol,
“Kdyde kilisemiz yokmus, ama dedem rahat rahat dua 63-
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retirmig bizim ¢ocuklara. Bu
Bedo dede, hani Tales Ko-
lejinden aynlan dedemiz
herkese Ermenice 6gretir-
mis... Inciiden, biz Avedaran
deriz. Benim babam, hala-
lanm hep Kirtce biliderdi,
kenugurlard’” derken ken-
disinin de biraz Kiirtge an-
ladigini ama konusamadigi
ekliyor.

Dostluk Istanbul'da da
devam etti

Ermenilerin Istanbul'a
gelmeleri ise Yusuf Onba-
si'nin, “gidin Istanbul'da Er-
meni olarak yasayin. Bize
kangarak kendinizi kaybet-
meyin" &gldiyle gergeklesiyor. 1948'lerde Kayserinin Pi-
narbagl kazasina taginan Erkol'un babasi burada evleniyor.
Birkag il sonra da Istanbul'a taginyorlar: “Hig Kirkisrakh
oldugumuzu unutmadik. Biri hastalid dolaysiyla Istanbul'a
geldi mi bizde kalrd, babam hastaneye gétirir, yardim
ederdi. Biti askere gidecek, gelir birkag giin bizde kalird). Es-
kisi kadar olmasa da hala béyledir. Bunlan kimi arkadasia-
nmiza anlatu@imizda gergekten saginyoriar, Tabii benzer
seyleri anlatan arkadaslanmiz da oluyor. Bizim tarihimizde-
ki olaylar daha ok Van'dir, Mus'dur, Kars'ur, oralarda olmus,
Ve ne yaziktr ki, benim anlattiklanmi anlatamayacagimiz
pek gok aci olay yasanmis buralarda. Planiayicilan olmasa-
lar da, bizim trajedimizde, dedigim gibi kimi Kiirt agiretleri-
nin roll yadsinamaz.”



Kiirt aydinlar: ve 1915 soykirimi

RECEP MARASLI

Cografyamizda tarihsel olarak ic ige gegmis, karmasik,
zengin bir etnik-dinsel-kiitttirel cok cesitlilik s6z konusudur.
Tiim bunlarin hig bir ihmal ediimeksizin, karsilikli etkileriy-
le birikte ele alinmadan, salt bir &genin tarini de, sosyal ya-
pisi da anlaglamaz. Omegin Kirdistan tarihi, Ermeni ve
Asuri hallkorin tarihi olmaksizin nasil anlagilabilir, anlatilabilir?

1915 soykinmi bu cografyanin ['bu cografya” derken
Osrmanl, Iran ve Rus imparatoriuklannin egemenlik miica-
delelerine sahne olan Ermenistan, Kurdistan, Asur, Pontus,
Lazistan, Mezopotamya, Filistin, Kafkasya, Kilikya ve Onas-
ya (Anadolu) dahil genis bir alani kastediyorum] demog-
rafik, etnik, kiiltirel yapisini tamamen degistirmistir. Tarih-
sel dokuyu tiimilyle bozmus, yiizlerce yillik kiiltiirel biriki-
mi, tiretici gligleri tahrip etmistir. Tarifi ve telafisi imkansiz
insanlik trajedilerine, acilanna yol agmistir. Bu stiregler ya-
sayan toplumlar (izerinde derin travmalara yol agrmistir,

Gaspli, talanl kimlik ingasi!

Sayllarla sinifandinlamayacak, derinligine, genigligine
bir tahribat séz konusudur. Soykinm bu cografyanin en
eski ve yerlesik halklan olan Ermenileri, Asur ve Sliryani-
leri, Pontuslulan, Onasya Rumlanni, Ezidi Kiirtleri vatanla-
nndan strlip gkarmis, vatansiz birakmigtir. Bu_halklar fi-
ziksel bir yok olusa strlikledigi gibi birgok Ulkeyi de han-
tadan silmistir: Bati Ermenistan, Pontus, Lazistan, Asur Q-
kesi ve Kilikya isimleriyle birlikte yok edilmistir.

Géc ettirlen veya katledilen bu toplumlann sahip ol-
duklan mal variiklan talan edilmis, Ttrkiye'nin sonraki yil-
larda kaderini belifeyecek olan gaspgi, vurguncu, yoz ve
deviet bagimlisi bir uydu. mulk sahibi sinif gelismistir. Bu
yikintilan tizerine, militarist blirokratik oligarginin yukan-
dan asagiya dayatti yapay bir etnik-kiiltiirel Ttrik kimligi
yerlestiriimeye galigilmigtir.

Soykinm insanlann etnik, dinsel kimliklerini gizlemeye
zorlamigtir. Toplumun biiytik bir kesimi bir yandan resmi
kimligin kaliplanna benzemeye caligirken, &te yandan da
kendi icindeki bagkaligini yasamaya ¢alismis, sizofrenik bir
bigimlenme ¢ikmigtir ortaya.

Ozetle bugiin yasadigimiz bircok anormalligin kakle-
rini soykinm stirecinin kiilleri iginde bulmak miimkinddr.
Sorun sadece bir olgunun isminin koyulmasi degil ama
onun gergek boyutlanyla taninmasi, sonuglannin telafi
edilebilme olanaklanmin ortaya gikanlmasidir,

Omegin soykinmin taninmasi, soykinm magduru top-
lumlardan &zir dilenmesi, yaganmig acilann bir nebze ol-

sun hafifletiimesine, toplumlar arasinda gergek bir gliven
ortaminin  yaratimasina hizmet edecek miitevazi bir
adimdir. Bu kadar insancil bir geregi bile yerine getirmek-
ten cin gormiis gibi kdse bucak kagan bir siyaset ve tarih
anlayisl elbette hem bugtinimiizli mahvetmekte hem de
gelecegi ipotek altina almig olmaktadir.

Kurtulug Savasi ve Kiirt aydinlari

Tirkiye'nin resmi devlet ideclojisini, Kemalizmi be-
nimseyen, Ureten ve savunan politikacilarin, aydinlann
1915 soykinmini da tipks, Kirt kimligi gibi yok saymalan,
inkardan gelmeleri anlagiabilic bir seydir. Fakat dogrusu,
bélgemizin yerlesik halklanna karst girisilmis, en hafifinden
kapsamli bir etnik anndirma harekdt: olan 1915 soykinmi
konusunda Kurt politikacilaninin, aydinlannin cesaretli bir
kabullenme ve tartismaktan kaginmalarini anlayamiyorum.

Cogu Kirt aydinlannin yazdig) tarih metinlerine, siyasi
partilerimizin politik programlanna baktiimizda ne yerli
Hiristiyan halklarin ugradig tarihsel haksizliklardan, ne de
1915 soykinmindan sz edilmedigi goriiliir, Yerli Hiristiyan
halklan hem "azinlik” hem de “emperyalizmin isbidikgisi"
olarak tanimlamak gibi Tirk resmi tarihinin temel verileri-
nin bire bir kullanilmasi ise manidar bir durumdur.

Omegin, neredeyse tiim Kiirt politikaci ve aydinlan |,
Diinya Savagi sirasinda bir "Ttirk Ulusal Kurtulus Savagi” ve-
rildigini kabul eder, Kirtlerin bu savagta Turklerle omuz
omuza emperyalistiere karsi miicadele ettiklerini &viine-
rek belirtirler. Kemalist harekete iliskin elestirler ise bun-
dan sonrasi dénem icin baglatilir; “Anadolu'yu birlikte kurta-
ran Kiirtler, Tiirk hakim siniflan tarafindan ihanete ugrarlar!”

Osmanl devleti zaten emperyalist savagin bir tarafiy-
di. “Emperyalistlerle savagtik” s6zl tamamen aldatmaca-
dir: Dogu cephesinde Rus ordulan 1917 Ekim Devrimi
nedeniyle kendi istekleriyle geri gekilmiglerdir; Glney'de
Fransiz ve lalyanlar miitarekenin ardindan kendileriyle
anlagimasi Uzerine gekilmiglerdir. Batida Ingilizlerle higbir
gatisma yasanmamigtir.

Once Ittihatg devaminda Kemalist-devlet burokrasi-
sinin “Kurtulug Savas!” diye takdim ettigi sey 62U itibariyle
Onasya ve Ege'de Rumlan, Karadeniz'de Pontuslular, Yu-
kan Mezopotamya ve Kilikya'da Ermeni, Siiryani ve Nes-
turileri anavatanlarindan soykinm veya stirgiin yoluyla ¢i-
karma eylemidir. Ttim parfatilan da bu halklar igcinde du-
zenli ordusu bulunan tek dmek olarak Yunanlilaria yapi-
lan gatigmalardan ibarettir.
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Cogu Kurt aydimimin Rum, Ermeni, Asuri halklanni
"yabana emperyalist gligler” olarak kabul eden bu yaklagi-
mi hig sorgulamadan kabullenmesi de manidardir.

Cekinceler...

Kirt aydin ve politikacilan, 1915'te Osmanli Devle-
ti'nin politikasi olarak bir "“soykinm™ yasandig tespitini
yapmakta fazla zorlanmiyoriar. Fakat konu Kiirtlerin bu
olgu igindeki yerini sorgulamaya, tanimlamaya geldiginde
is degistyor. Genel bir kendini savunma, gegistirme, kar-
nindan konusma tavn egemen olmaya baglyor. Kendi
toplumsal ve siyasi sorumluluklanmizi dogrudan tartigma-
ya pek az kisi egilimli gdriintyor.

Bu konuda agik yuirekli ve nesnel bir tavir almalctan ali-
koyan sey, saniyorum bir yaniyla sorumlulugun Kirtlerin
tzerine yikima endigesidir. Resmi tarihgi ve ideologlarin
esas olarak soykinmi inkar ederken, yedek olarak da “ca-
mim eger katliam olduysa da Kiirtler ve Ermeniler arasindaki
catsmalarda oldu™ diyerek, Osmanli-Tiirk devletinin so-
rumlulugunu Kiirtlerin tizerine yikmak istemeleri caydinc
bir etken olmaktadir. Bu yoldaki en kiigiik kabullenmenin
bile Tiirk tezinin isine gelecegini, onu dogrulayacagini,
baylece Tirk Devleti'nin “soykinm” sugundan aklanacagi
gibi, zaten mazlum ve magdur durumda olan Kiirt halkinin
davasina zarar vereceginden korkulmaktadir.

Bence bu korkular hem yersizdir ve hem de neden-
leri yeterince anlagilir olsa bile bu tutumun tarihe nesnel
degil ideolojik bir segmecilikle yaklasim olacag agiktir.
Eger tarihimizde, kabulii halinde bizi sikintiya sokacak sey-
ler varsa onlan gérmezden gelmek, baskalastirmaya calis-
mak gerektigi sonucuna vanr ki bu da bizi kendi elestirdi-
gimiz resmi tarih yazicilig kenumuna diistirin:

Diger yaniyla da soykinm gibi bir‘insanlik suguna bir
bicimde bulasmis olmak elbette ki gonul rahatigyla ka-
bullenilecek bir sey olmaktan uzaktir. Paratiimis, anndiril-
mig resmi mitolojik bir tarih icat etmek isteyen milliyetgi-
lik igin ise inkar kaginilmazdir. Tim bu karmasik etkenler,
suglanma, dislanma gibi “'cemaat igi korkular''la da besle-
nerek 1915 soykinmi konusunda Kiirt aydinlanni nesnel
bir tavir almaktan caydiran bir etki yaratmaktadir.

Kogbagi roliiniin géniilliileri

1915 soykinmini kuskusuz ki Kirtler ile Ermeniler ve-
ya Suryaniler arasindaki bir i¢ ¢atisma olarak tanimlamak
sadece bir garpitmadir. Soykirm, Osmanli merkezi otori-
tesi tarafindan yurutilen, bélgenin Turklegtiriimesi proje-
sidir. Baylece imparatoriuk topraklarnnda Tiirk ulusuna
dayal bir ulus-devlet kurabilmenin etnik, demografik te-
meli hazifanmistir. Soykinm kararini alan, uygulayan ve
sonuglarini Tirk Devleti'nin misak-1 milli'si olarak hayata
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gegiren siyasi irade, Ittihat-Terakkici Osmanli asker bii-
rokrasisi ve devaminda Kemalistlerdir.

Fakat burada Kiirt aydinlannin agik yiireklilikle ortaya
koymalan gereken sey Kiirt egemen sinflannin, drgiitleri-
nin, toplumunun, 1915 soykinmindaki rollerinin ne oldu-
8u sorusudur. Soykinm sirasinda ve sonrasinda genel ola-
rak nasil bir tavir takinild? Bunu nesnel olarak cevaplamak
durumundayiz.

Benim gériisim Kirt feodal, egraf ve miitagallibesinin
agirlikli olarak butin bu eylemlerde "kendi devlet” olarak
benimsedigi Osmanii merkezi otoritesini destekledisidir,
Omegin Sultan Abdiilhamid déneminde kurdurulan Ha-
midiye Alaylan, [Ittihat-Terakki déneminde "Asiret Alaylan”
ve Cumhuriyet déneminde "Asiret Timenleri” adini alarak]
Ermenilerin, Stryani ve Nesturilerin ezilip stirtimesinde
bir kogbasi olarak kullanildilar.

Osmanli-Tirk Devletinin  Hiristiyan halklan etnik
anndirmaya ugrattigl bu prejenin uygulanmasinda, ister
Musltiman dayanismasi, ister ulusal, ister kisisel gikarar
icin olsun ¢ok sayida Kirt feodal, esraf ve miitagallibesi
g6nillu olarak yer aldi. Yiizyllarca “Gavurun mal helaldir”
ilkesine aligtinimig bir toplumsal tabana, bu kez lslami Ci-
hat ve Devlet fermaniyla “kafirlerin cani ve rz" da helal
kilinrnig oldu.

Soykinmin kumanda merkezi [ttihat-terakki ve Os-
manli genelkurmayidir. Karargihtaki Alman subaylan ya
planlamac ya da gozlemci olarak yer aldilar. Uygulama
“Teskilat-1 Mahsusa" adi verilen “Ozel Orgiit" tarafindan
orglitlendirildi, Tirklerden, Tatarlardan, Cerkeslerden,
Kirtlerden ve diger Musliiman topluluklardan devsirilen
cok sayida soyguncu getesi sevk edilen kafileleri avia-
makta kullanild. Surasi bir gergek: Soykinm cografyasinin
kirsal arazisine Osmanli ordusu highir zaman tamamen
hakim degildi. Stinni Kiirt beylikleri Osmanli Sultani Ya-
vuz Selim'den (1514) beri yan bagimsiz bir bicimde ya-
samaktaydilar. Bu dzerklik Tanzimat dénemindeki mer-
kezlestirme girisimleri sirasinda kismen daraltiimaya gali-
sildiysa da gliclt direnislerle karsilasti ve basanl olamad..
"Bavé Kurdan" diye oviilen Sultan Abdilhamid déne-
mindeyse merkezdeki eski itibarlar jade edildi. Kurt ta-
rihgileri de zaten agirlikli clarak Tiirk ordusunun Kirdis-
tan'a egemen olmasinin ancak 925, 26 ve 38 direnisle-
nnin kinlmastyla birlikte mimkiin oldugunu kabul etmek-
tedirler. Bu haliyle, Kiirtlerin aktif silahli yardimi olmaksi-
zin Osmanli ordusunun sadece kendi basina hareket
ederek, bu kadar genis bir cografyada bu projeyi basariy-
la uygulamasinin miimkiin olamayacagini kabul etmek
gerekir,

Burada Osmanli Devleti'yle yapilan agik ve yliz kizar-
ticr igbirligini kabul etmek, kinamak ve mahktm etmekten
bagka yol yoktur.



Gergek nereye gétirirse...

Kuskusuz Kirt toplumunda soykinma katilmayan, kur-
banlan kurtarmaya galisan gok sayida émek vermek de
miimkiindir, Ozellikle Dersim yéresindeki Alevi Kirt agi-
retlerinin sahipleniciligi genel bir kabul gormektedir. Keza
Urfa ve Mardin bélgelerinde de toplu kurtarmalara rast-
lanilmistir. Ezidi Kiirtlerinin ise Lales bélgesinde stirgiin
kafilelerini silahli olarak koruduklan bilinmektedir —ki Ezi-
di Kurtlerin kendileri de kurbanlar arasindaydi—.

Bu arada ¢ok sayida cocuk ve kadinin “kurtanldig” da
bilinen baska bir olgudur. Bugiin Kiirdistan'da birgok aile-
de bdyle alikonulmug gok sayida “Ermeni gelini” hikayesi
vardir. Cogu kisinin annesinin, ninesinin aslen Ermeni ol-
dugu ¢ok sonralan itiraf edilebilmistir. Bu "kurtarmalar”in
niteligini de sorgulamakta yarar vardir. Nedense "kurtan-
lanlar” yetiskin erkekler degil de, hep geng kizlar ve erkek
cocuklan olmaktadir. Sonug olarak ana babalan dldrilen
ya da stirgiine gdnderilen ve kiicik yasta nzalan hilafina

ali konulan ¢ocuklann hepsi kendi dillerini, dinlerini unut-
mak zorunda kaldilar: Mslimanlasti ve Kirtlestiler...

Sadece bu olgunun tartigimasi bile bu kurbanlara kar-
51 bir dzur dilemeyi gerektirmeyecek midir?

Kimler stirgtine génderilen veya katledilen bu insanla-
nn mal ve milklerine el koydu? Kimler bu kinm Gzerin-
den zenginlesti?

Sorulan ve tartisma bagliklanni gogaltmak mdmkdn-
dir. Onemli olan bu sorulan hazir cevaplanmizi dogrula-
mak igin degil gercegi bulmak ve gereklerini yerine getir-
mek icin irdelemeye galismaktir.

Kendimi de bu davetin igine katarak oyle diyorum.
Kirt aydinlan, inkdrciliktan ve gerceklerin garpitimasin-
dan, gok gektiler. Egemen ulus aydinlanini, demokratlarin,
sosyalistlerinin tavnni “gergek sizi nereye gbtiriirse ordyd
gidin" diye hep elegtirdiler.

.Ve hep “gercek bizi 6zgur kilacaktr!" dedik. Evet, bu
bir slogandan ibaret degilse o zaman buyrun bizi zgir

kilacak gergekleri bulmaya, bulduklanmizi sdylemeye...

7ZERE (1926)

ROHAT ALAKOM

Kesén ku ji diroké (méja, terix) hez dikin,
her tim difikirin gelo blyer, tistek an ji ditinek
¢i wexti cara pégin peyda biye? )i bo avakirina
kronoloji G serpéhatiya babeteké belkiji ev yek
zarQri ye.

Ev nérina ji bo sinemaya kurdi yan ji, ji bo
filmén di der baré kurdan de ji der bas dibe.
Berf ¢cend rojan ez fikifim, gelo fimé pésin ku
kurdan nisan dide di kijan salé de cara pésin
hatiye kisandin G nisandan? Di légerin 0 Tzgeri-
na xwe de ez rast! biraninén emekdareki sihemaya er-
meniT, G/Balasanyan hatim. Ew di biraninén xwe de beh-
sa filmeki dike: Babeta Vi filmi kurd in. Ne tené babeta
film, serpéhatiya kisandin 0 amadekirina vi filmi ji dike. Ev
filmé bi navé Zeré ez dikarim béjim ku filmé yekemin e
ku dider baré kurdan de cara pésin di sala 1926'an de
i Ermenistané hatiye kisandin. Li ser kisandina vi filmf fro
em dibinin ku 80 sal derbas bine. Rojeké dema diroka
sinemaya kurdi bé nivisin belki ji mirov d& ji vi filmi dest
pé bike.!

Avakaré sinemaya ermeni, hunermend@ navdar Ha-
mo Bek-Nazarov (1892-1965) rejisoriya vi filmi kiriye.
Hamo Bek-Nazarov di biraninén xwe de dinivise ku de-

Kega ku

rola sereke listiye

ma wi ev film kisandiye ji kurdan afikariyeke
mezin ditiye 0 kurdan deriyén xwe heta dawi-
y& ji wi re vekirine: “Kurd mirovine gelek mévan-
N hez in. Gava em cara pésin ¢ane Ciyayé Elegezé
wan gelek komek da me. Mévan, wan digot, mé-
vané Xwedé ne, lazim e wan wisa gebdl bikin Ku
dilé xwedé T xwes bibe.."2

Kurtecirokeke bi navé Evinivisa Zeré ku Ha-
kop Gazaryan nivis? ba, ji film re dibe bingeh @
(1926) senaryo. Hakop Gazaryan (1868-1926) cawa
té zanin wisa ji di sala 1921’8 de bi tipén ermenf cara pé-
sin alfabeya kurdi bi navé $ems amade kiriye 0 ¢ap kiriye.
Ev alfabe weki cavkaniyeke yekem t& hesibandin ku li Er-
menistané der ¢Oye. Haya wi gelek bas ji jiyan, raban-rii-
nistin @ ganda kurd? hebdye, kurd bag nas dikir. Kurdan j&
re digot Lazo.3 Her wisa li bajaré Tiflisé ji zarokén kurdan
re dibistanek vekiriye (1 dersén zimané kurdi daye wan.

Fiimé Zerd li berpalén Ciyayé Elegezé G di gundén
kurdan de hatiye kisandin. Naveroka filmé Zeré evin 4 ji-
yana kegeke kurd e. Bi kurti naveroka film wiha ye:

“Du dilén bengl i ser kaniyé rasti hev tén. Témar Beg
xesQdiyé i wan dike. Berbirf Seydoyé Sivan dibe, dewa zor-
destiyé li wi dike ku ew dest jii Zeré biksine. Seydo hérs d-

di filma Zeré
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keve. Témar Beg gema (tebance) xwe diksine, Zeré |
bé tirs-xof té di orta wan de disekine. Mirovén Témar |
Begé, Zerg direvinin 0 dilané (dewat) dikin. Témor
Beg li ber xwendiyan Zeré sosret () rezil dike, di der-
baré wé de giliyén negé dibéje, giva Zeré bénamas
e. AngorT edetén kurdan yén kevn, teniyé riyé Zeré
dixin, pagopé li keré siyar dikin, i nav gund digerinin,
Gundf tuyé riyé boka “bénamds" dikin, nifira 1 di-
kin O Seydo ji digrin. Hevalén Seydo ya xwe dikin
yek, Seydo direvinin, & biré wi yé pictk, Xidir, Témar Begé
dikije & Zeré ji desté wi azad dike", 4

Hem Ii Ciyayé Elegezé 0 hem |i li gundé Sarfbulaxé
gelek kurdén rinistvanén van deveran tevi kisandina film
bane: “GundT ew qas rind tevi xebaté dibiin ku gelek caran
Ji bir dikirin ku ew di film de pésta tén"> Dema ev film li
gundeki kurdan té kisandin, tisteki gelek ecéb digewime.
Dema Zeré |i keré siyar dikin di gundeki kurd de derdi-
xin kuge-kuce digerinin, gend jinén kurdan &risé Zeré di-
kin. Ew hew zanin bi rastf ew jineke nebas e, jineke pis e!
Endamén koma filmkisandiné @ refisor bi zoré artisté ji
nav destén wan derxistin 0 dane bawerkiriné ku hema
ev tist ji bo kisandina filmeki ye, ev keca artistek e, ne ke-
seke bé&namds el

Filmé Zeré fiimeke bédeng b, I& belé pasé kompo-
Zitoré navdar y& ermeni Alexandir Spéndiarov nasiya
xwe da sazbend ( folklora kurdt G film di salén 1970'yi
de kire filmeki dengdar. Hin kurdan weki Casimé Celi
0 kega Wi, Cemila Celil di ndkirina vi filmf de weki $éwir-
mend 0 alfkar kar kirine. Afigé film kuceyén Erévané xe-
milandine. Ev film i gelek cihén Sovyeté hatiye nisandan
0 pir bala temagevanan kisandiye.”

Divé em diyar bikin ku di sala 1933'van de filmeki
mayin té kisandin ku babeta wi filmi ji jivana kurdan e.
Navé wi fimi: Kurd-Ezdf ye. Babeta film di der bara jiya-
na mamosteke jinin e, navé wé Ziné ye. Pisti xelaskiri-
na zaningeh& ew weki mamoste & tayinkirin. Ew hes-
peki siyar dibe, dice gundeki kurd ku i wir mamosteti-
y& bike. Ziné zarokén kurd hint zimané dayiké dike, ge-
lek kes digine dibistané. L& belé hin kesén xémexwaz ji
hatina Ziné nerazi ne. $éxé gund gelek caran bi zima-
neki bilind deng dike: “Heyran ev giza blye bela seré
mel”. Ziné havinan i dice zozanan ji bo ku nexwendini-
y€ |lortérake. Zordestiyén |i diji Ziné her digin zéde di-
bin. Seveké &risé wé dikin. Lé belé rojtira din Zine disa
bétirs 0 béxof zarokan hint xwendiné dike: A, B, C, D,
E.. G dengé we bilind derdikeve, Piraniya film di gunde-
ki kurdan bi navé Mirek de derbas blye O rinistvanén
gund altkarii mezin dane kisandina vi film,

Di sala |948'an de vé caré bi navé Kurdén Ermenista-
na Sovyeté fimeki dokumanter hate kisandin. Senaryoya
fiim ji aliyé H, Kogaryan G niviskaré kurd Heciyé Cindi
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Seydo, evindaré Zeré

hate amade kirin. Pistf sazkirina Civata Sosyalist gu-
hartinén ku di civata kurd de pék hatine di vi film{
de t& nisandan,

Di sala 1959'an de bi navé Kurdén Ermenista-
né filmek disa hat nisandan. Senaryoya film niviska-
ré kurd Erebé Samilov nivist. Rejisoré vi filmi C.
Jamharyan ba. Di film de pésketin O serfiraziyén
aborf, siyast (0 gandf yén kurdén Ermenistané di
nav 40 salan tén péskés kirin. Bi hin sexsiyetén
kurdan re hevpeyin ji hatine kirin weki bi Qanadé Kurdo
re. Film bi jiyana zozanan ve dest pé dike G pasé xwe di-
réji gundé Elegezé dike ku kurd li wir di nav jiyaneke ni
de dijin.8

Ez bawer dikim ku rojeké diroka sinemaya kurdi bé
nivisin navé van her gar fiiman wé zéde bén biranin. Ne
tené sinemaya kurdi, wisa ji naveroka van her du filmén
pésin ji bo babetén wek jin, cinsiyeta civaki (gender) (i na-
mds e gelek balkés in. Ev her du berhem (Zeré 0 Kurd-
Ezdi) her wisa ji di der baré babetén weki jin, sinif G nas-
yonalizmé de dikarin kéri lékolineran bén.? Ew herdu fil-
mén dokumenter ji di der baré jiyan ( diroka kurdén Qaf-
gasyayé de dikanin gelek kéri lekolineran bén. Ji ber ku ev
filman weki du gavkant me di der baré diroka kurdén vé
deveré de ronf dike. Her wisa ji dostani G cinartiya erme-
N0 kurdan di van her du filmén daw? de babeteke bigi-
hin, Bi kurti ev her gar fimén ku di navbera salén 1926-
1959"an de li Ermenistané hatine kisandin hem beseki
ganda ermeni 0 hem |i begekd canda kurdan pék tinin.
Dan @ standin, péwend 0 hevbandoriyén candi di van fil-
man de heblna xwe gelek bi vekirf nisan didin. Ev her car
film niha di argiva Ermfilm (beré Ermkino) de tén parastin.

1 Emeriké Serdar, Cawa Kinoya Zeré Hatiye Kisandina? Riya teze
11/10 1969.

2 Egité Xudo, Kinofilme Zeré Hatiye Tezekiriné, Riya Teze 19/2
1972.

3 G. Balasanyan, Emré Kurda di nava Kinofilméd Frmenistané de,
Riya Teze 1/11 1980. (G. Balasanyan yek ji wan niviskaré se-
naryoya filmé Kurd-Ezdi ye ku di sala 1933an de hatiye kigan-
din. Di vé nivisa xwe ya diréj de qala hin biraninén xwe yén di
derbaré filmén ser kurdan dike).

4 G. Balasanyan, Emré Kurda di nava Kinofilméd Ermenistané de,
Riya Teze 1/11 1980.

5 D. Cnani, Emré Kurda di nav Filméd Ermenistana Sovyeté de,
Riya Teze 16/3 1967.

6 Karlané Cagani, Pizmamtiya Cimaeta Ermeniya @ Kurda,
rap.189.

7 Egite Xudo, Kinofilmé Zeré Hatiye Tezekiring, Riya Teze 19/2
1972,

8 5. Esir, Kurdéd Ermenistané, Riya Teze 28/1 1960.

9 D. Cnini, Emré Kurda di nav Filméd Ermenistana Sovyeté de,
Riya Teze 16/3 1967.
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Osmanli’nin son donemlerinde

Kiirtler ve Ermeniler

Nact KurtrLay

Balkanlardaki savaglan kaybeden Osmanli Devleti iin,
kelimenin tam anlamiyla bir déntim noktasidir, 1911-12
yillar... Avrupa cografyasindan Anadolu'ya ve doguya itil-
menin yillan... Balkanlan kaybedince Tiirkgillige ve hatta
Turanciliga pupa yelken agilig yillan. ..

Osmanli tarihinde ve geleneginde sorunlarin bansgi
yollarla ¢éziimiine gok rastlanmaz. Balkan Savaglar'na ne-
den olan sorunlar da &yle.. Genel kani su; giderek ¢k-
mekte olan imparatoriuk, bangg niyet ve gabalar goste-
rebilseydi, karglastigl toprak kayiplanni ve sosyal ¢okin-
tiileri yagamayabilirdi. Asya'ya sikigtinimasina yine kendisi
neden oldu.

Balkanlarda ve Makedonya'da sorunlar yaganirken,
Asya béliimiinde de Ermeni ve bliylk dlgekte olmasa da
Kiirt sorunu vardi. Ustelik Ermeni sorunu giderek agirla-
styor ve yeni boyutlar kazaniyordu. Makedon ulusal hare-
ketleri gelisirken, komsu Bulgaristan devrimci partizan ve
drglitlerinden hep yakinlk gérdiler. Osmanli Devietine
bagh tim azinliklar ve halklar milliyetgi degisimleriyle bir-
birlerini etkilediler ve bu da dogald...

Osmanli Devleti'nde huzursuzluklara neden olan Ma-
kedon partizanlan Bulgaristan'a sigindiklaninda, sicak ilgi
buluyorlardi. Oysa Ermenilerin benzer kenumlart yoktu.
Irili ufakh eylemlerinde ancak giigliikle Iran'a ve Kafkas-
ya'ya kagabiliyorlardi. Ki lran &yle guvenli degildi, Ermeni-
ler igin. Osmanli sinir giivenlik gligleri Iran iglerinde Erme-
nileri izledikleri gibi, Iran'daki Kirtler de onlar igin sorun
olabiliyorlardi. Rusya'ya sigindiklarinda da, Rusya Ermeni-
leri onlan &zgiirliik savasgilan olarak degil, sosyalist drglit
militanlar olarak gérdiikleri icin hep kose bucak saklan-
mak zorunda kaliyorlard). 19. yiizyilin sonlannda ve 20.
yUzylin ilk yillannda Kafkasya cezaevleri béylesi tutuklu-
larla doluydu. Ve yine bu Ermeni eylemcileri, Ermeni diig-
manligiyla Unli Osmanli padisahi Abdtlhamid'e teslim et-
mek, sik rastlanan olaylard.

1894-96 yillarinda Ermeni devrimcileri ve halki biyiik
katliamlara ugrad). Devlet ydneticilerinin tegvik ve yardi-
miyla fanatik Kiirt Muslimanlar, feodal beyler, jandarma
ve Hamidiye Alaylar'nca binlerce Ermeni sldurildd. Ni-
tekim Abdulhamid anilannda "ben urun -vurun- dedim, ol-
diiriin demedim” diyerek kendisini savunacaktir! Bu baski-
¢l yillarda demeralize olan Ermeni devrimci hareketinin

suskunluk dénemi 1901 yilina dek stirdd. 1904 yilinda Sa-
son bagkaldinsini gergeklestiren Ermeniler bagansiz olun-
ca Unld gerilla lidert Andranik ve arkadaglan Sason dagla-
rindan ayrildilar. Ve bu kez de ‘silahsiz propaganda’ déne-
mi baslamis oldu...

2. Mesrutiyet; rahatlatan yanilsama

1908 Megrutiveti, yeni Anayasa ve yasalaryla Osman-
Il Devlet'nin digindaki toplumlarda. geleceklerine iligkin,
giicli olmasa da, bazi umutlar yaratti. Kirtler ve Ermeni-
lerin yasamlannda degisiklikler oldu. Ktrt dili, drgitleri ve
gazeteleri yeni olanaklara kavugtu. Ermeniler de &yle. Oy-
sa | 894'te Urfa, Van, Bitlis ve 1909 Adana olaylaninda Er-
meniler k&t glinler yasamiglard. Jénturklere —Ittihat Te-
rakkicilere— gtivenilemeyecegini bilmelerine kargin bangg
glinlere ¢ok cabuk bel bagladilar. Ermeni milliyetgi Dag-
nak Partisi; Ittihatgilarla gok sicak iliskiler kurdu. |ki taraf da
birbirerini idare ettiler. lki parti de milliyetgiydi. Hem de
kargit milliyetgi. Bangik durumun kisa siirecegi belliydi. Er-
meni toplumu, daha ileri burjuva diizeninden kiiltirel &z-
gurlikler bekledi. Ermenilerin, uzun siire yasamasa da, bir
halk meclisleri oldu. Bu meclisle moral buldular. Biytk ig-
levi olmasa da distinsel yasamianna canllik geldi.

Osmanli Devleti'nin geleneginde bir gercek var, sikis-
tiginda baz degisimler kabul edilir, durum rahata kavusg-
tugunda durum “sézde degisimler''e dénisir. Vilayetler-
deki gorecell yumugak ydnetimlerde de boyle oldu. Bira-
kin gelismeyi, ydnetimler giderek “sikilagti”. Ermenilerin
yasadiklan illerde yasadigi baskilar ve &ldirmeler siradan
olaylar halini ald.. Bu baskilarla birlikte yerel Ermeni ve
Avrupa basininda, yasanan yasadigl uygulama haberleri
artmaya bagladi,

Bir dénemin inkdra politikasi yeniden uygulanmaya
bagland), kazanimlar parga parga geri alindi. Ekonomik ko-
sullar da &yle.. Ermenilerin yasadiklan illerde Islamcilik
énem kazandikga, Musliman Kirtlerle Ermenilerin kargit-
liklan artti. Birlikte demokratik taleplerde bulunmalari
gliclesti.

Esitligin, demokratik 6zgtrliklerin Turk olmayan top-
luluklarca kullaniminin tlkede pargalanmaya engel olaca-
g1, huzur ve istikrara kavusulacag biliniyordu. Osmanli de-
neyiminde bunlar vardi ve imparatorlugu rahatlatrigts,
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Ancak Ittihatgi 8nder ve kadrolar giderek hem Islamciligi
ve hem de Turklligl &ne gkardilar, Selanik'teki 1910
kongresi bu iki anlayigi yasama gegirmenin girisimleridir.
Giderek Musliiman olmayanlara kargitlk gelismeye basla-
di. Bu stirecte Musliman olup Tiirk olmayan Kiirt, Ama-
vut, Arap ve digererine de kiglimseyici davraniimaya
baslandi. Musliman Tiirk unsur tlkenin gergek sahibi ki-
linmaliydi. Misltiman halklar Anadolu'ya yerlestirildi. Er-
menilerin asimilasyonlan ise dogaldir ki gergekgi olmazdi,

‘Ermeni’ye karsi Kiirt’ hesabi

Ittihatgilar 8nceleri Osmanli Imparatorugu'nun birigi-
ni ve dagilmamasini amaglarken, zaman iginde bunun sag-
lanabilecegine olan inang tikenmeye basladi Yéneticiler
bir zamanlar Musliman Tatar ve Balkanlilann getirilip Hi-
ristiyan-Osmanli topluluklannin  yogunluklu yasadiklan
bélgelere yerlestirimesinden artik bekledikleri yaran elde
edemeyeceklerini anliyorlardi. Anadolulu fakir Ttirk halki-
na iliskin romantik duygular, yerini Tirk aga, bey ve bur-
juvazisine yakinlagmaya terk etti stireg iginde.

Osmanli Devlet'nin bu dénemindeki politikasinda
agikea gortlen bir gergek vardi. Devlet Kiirtleri ve Erme-
nileri de kontrol ve bask altinda tutarken; Kiirtleri Erme-
nilere kargt koruyan ve kollayan bir ayimm yapiyordu. Bu
ayinmin goreceli oldugunu unutmamaliyiz. Sultan Abdiil-
hamid Kiirt ve Amavutiann Muslimanhigin hep géz
antinde tuttu, Hamidiye Alaylan bu politikalann sonucun-
da kurulmustu. lttihatgilar bunlan ortadan kaldiramaymnca;
konum ve etkinliklerini asagiya cekerek ve isimlerini de
degistirerek, yararlanmay stirdirdiler. Artik “Kirt Hafif
Stvari Alaylan"ydilar. Rusya sininnda Imparatoriugu koru-
yucu ve Ermeni millivetgilerine karsi gorevieri Biring
Dinya Savasi'nda da devam etti.

[ttihatgilarla Sultan Abdtlhamid'in bu konudaki politi-
kalaninda buylk fariklar yoktu. Son yillarda Kiirtlerin dev-
lete karsi biiyiik bir baskaldinsi olmamigti. Sultan ve [tti-
hatgilann diger topluluklardan daha cok giivenini kazan-
miglardl diyebiliriz. Dogaldir, diger topluluklaria karsilagtir-
digimizda bu yargiya vanyoruz. lttihatgilar Kirtleri zaman
zaman yumusak yontemlerle ve arada bir tehdit ederek
yonettiler. Kiirtlerin de Ermeniler gibi huzursuzluk kayna-
g1 olmalarini istemediler. Bu politika, blyiik glcltklerle
kargllasmadan da olsa uygulama buldu. Biiytk ¢apl ey-
lemleri yoktu Kiirtlerin. Rusya sininndaki kuskulu gelisme-
ler hentiz tehlikeli boyutlara varmamist. Rusya'nin, sinir
boylanndaki Kurtler arasinda propaganda yaptig bilini-
yordu. Ancak tedbirleri alinlyordu, dogal olarak.

Ittihatgilann Ermenilerin “samimi" Osmanlilig kabul-
lendiklerine glivendikleri stylenemez. Ermeniler de Itti-
hatgilann ne distindiklerini biliyorfard:. Kargilikli hesap-ki-
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tap meselesi s6z konusuydu. Bu yillarda Kiirtlerin konum
ve yagamlannda buylk degisimler olmadi. Ermenilerin ra-
dikal eylemler baglatacaklan kugkusu Kirtlere kargi uygu-
lanacak politikalann esasini olugturuyordu. Kiirtleri elde
tutmanin gerekleri yapiliyor ve Ermenilere kargithklan
canli tutuluyordu. Ermenilere kargi islenen ufak-tefek sug-
larda Kirtlerin Gzerine pek gidilmiyordu. Ermenilerin ve
yabanci devlet elgiliklerinin bdylesi eylemlere karsi olan
bagvurularinda, Kiirtlerin disiplinsiz ve uygar olmadiklan,
huzursuzluklann Kdrt kaynaklarindan beslendigi iler stirii-
liyordu. Yerel yonetimler ve valiler de merkezi hiikiime-
tin Kiirtlere karsi tavir almalanini engelledikleri suglamala-
nni uygun dille agiga vuruyorlardi,

Son elli yilda, Avrupa béliimiindeki halklann elde et-
tikleri &zglrluklerin yaninda Ermenilerin kazanimlarinin
s6zli bile edilemezdi. Musliman dayanigmasi idarede,
mahkemelerde ve yasamin tiim alanlannda Ermenilerin
aleyhinde sonuglar yaratiyordu. Oysa yasalar Musliman
ve gaynmislim aynmint yasakliyorken, fiiliyatta béyle de-
gildi. Imparatorlugun ug bélgelerinde yasalar yok merte-
besindeydi. Yasa disilik, keyfi kararlar sikga yasaniyordu.,
Bu dizensizlik ve keyfilik devleti hizla gdkmeye gétiini-
yordu.

20. ylzylla vardigimizda, hatin sayilir ticaret burjuvazi-
si- olsa bile; yasama damgasini vuran tanmsal tretimdir.
Yerlesik Ermeni toplumu, komsu Kiirtleri kiskandiracak
bir st dizeye sahip. Kiirtler yan gicer, ilkel tanm ve hay-
vancilik yapiyoriar, Ermeniler hem Kiirt feodallerine ve
hem de devlete vergi vermekte. 1894-96 Ermeni ldu-
rilmelerinde Kiirt feodalleri Ermenilerin taginmaz varlik-
lanna yer yer el koydular ya da bagka coprafyalara gé¢
edenlerin mallann: ucuz fiyatlarla elde ettiler. Topraklari-
ni elde etme bagvurulan genellikle sonug vermedi.

Ermeni muhalefetinde dalgalanmalar-...

Bu yasananlara bakip gérece gelismeleri hepten gér-
mezden gelmek de gercekgi degildir. 1908 megruti yéne-
timinin baslangicinda ézellikle merkezi yerlesim birimle-
rinde &zgiirlikler ve agirlikli olarak da ticari ve kiltiirel
alanlarda baz iyilestirmeler yasandi. Dernekler ve vakiflar
kuruldu, kitapliklar ve okullar agildi. Kurtler igin de geger-
liydi bu durum. Tirk Osmanlilarnn ise elbette ki biiyiik ay-
ncaliklan vard.

Déntip sorabiliriz; Osmanli Devieti'nin ic dinamikleri
bu iyilestirmeler agisindan elverisli miydi? Ve en &nemlisi
de bu dinamiklerin gercek bir ¢&zimi saglama kosullan
ve niyeti var miydi? Ermeni ve Kiirt sorunlannin kapsam-
I igerigine bakip, fttihatgilarin gercek bir ¢oziim iradesine
sahip olmadiklanni séylemek mimkin. Ermeni Milliyetgi
Tagnak Partisi zaman zaman Ittihatgilan hos tutmak ve
sorunlan yumusatmak igin beklenenden de ilen gitti. Re-



jimin yumusamasina ¢aba gdsterirken Tagnak y&neticile-
rinin Ittihatg gizgive gok yaklagtiklanni bizzat kendileri de
dile getiriyordu. Hatta Ermeni toplumundan pek g¢ok
kimse bu tutumu yadirgamig ve Tagnak saflanndan aynl-
st Bunlar Osmanli ydnetimine radikal bir kargitlik igin-
de olmay: tercih ettiler. Tagnaklar ise Ittihatg deviet yo-
netimine glvensizliklerini yiiksek sesle dile getirmeyip,
gergek bir muhalefet sergilemediler. Ermeni partisi, ana-
yasal degisimin Osmanl Devletinin o kosullarda uygula-
yacag tek yol oldugunu da goniiyordu. Ancak yine de Er-
meniler, Kiirtler ve diger halklar, lttinatgi uygulamalannin
farkina geg vardilar. Osmanliya olan givensizlik daha da
derinlesti. lttihatgl yoneticiler sikistikga “séz verme'yi yi-
nelediler. Ama insanlar, 1908'deki kadar, verilen sézlere
ilgi duymuyoriard: artik. Vaatlerin glivenceleri de isteni-
yordu simdi. Ermeni Tagnaklar da giderek degistiler. Er-
menistan, Makedonya, Amavutiuk'taki diizenlemelerde
bu toplumlar gozlerini Avrupa devletlerine diktiler. Kirt-
leri ilgilendiren “iyilestirme” ve “reformlar” stz konusu
degildi. Avrupa'nin béyle bir derdi olmadi@i gibi, Kiirtler
de bunun bilincinde degillerdi heniiz. Avrupa ylzeysel
dizenlemeleri yeterli bulan bir anlayisa sahipken; Ermeni,
Amavut ve Makedonlann radikal beklentileri vardi. Bu
halklann miicadele ve beklentileri giderek Kirtleri de et-
kiledi. Ancak yetersiz bir etkilenmeydi bu.

Adim adim trajediye...

Oysa 1878 Berlin Konferans'nda Ermeni ve Make-
don sorunlan igin belirli kararlar alinmisti. Avrupa devlet-
lerinin kontroliinde reformlar gerceklestirilecekti, Dogu
Anadolu illerinde. Diizenlemeler ve reformlann gergek-
lestiriimesi Osmanli Devleti eliyle olacakti. Tahmin edile-

cegi gibi zamana yayilan ve degisik bahanelerle uygulama-
ya konulamadi reformlar. Bélge, Suttan Abdtlhamid'in iti-
barli adarmi Sakir Pasa tarafindan denetimle yetinildi. Ben-
zeri durum Amavutluk'ta da yapildi.

Osmanli Devleti yéneticileri yaganan dénemi ve gele-
cegin gelismelerini gecikerek anladiklarinda, Osmanli
Devletinin batida yani Avrupa ve Yunanistan'daki top-
raklan elde tutmanin olanaksizligini artik agik bir sekilde
gorduler, Girit Isyani, bu alglamay daha da pekistirdi. [t-
tihatgllar giderek milliyetgi olmalda kalmiyor, Asya'ya y®-
nelerek Turanc Utopyalar gelistirdiler. Avrupa yerine
Anadolu'ya &nem vermedikleri igin pismandi Ittihatgilar.
191 | Trablusgarp savaslarinin kaybindan sonra Asya has-
reti daha da artti,

Birinci Diinya Savagl éncesinde Ermeniler artik teba-
asi olduklan Osmanl Devleti'ne glivenmiyordu. Var olan
baglar da yok olmustu. 1914 yilinda Erzurum’da Ermeni
Tasnak Kongresi yapildi Ittihatgilaria birlikte hareket et-
meme karan alindi. Ittihatglann Ermenileri tehcir —sir-
giin— etme digiincelerine, bu kongrede yagananlann bU-
yiik etkisi oldu. Avrupa devletlerinin reformlan uygulatma
girisimleri, Birinci Diinya Savagi 6ncesindeki psikolojik ve
taktik nedenlerle uygulama olanag bulmadi. Ermeniler,
Avrupa bolimindeki Osmanl topraklarinin yeni deviet-
ler seklinde Imparatoriuktan aynimalarina benzer bir bek-
lenti icindeyken, konumlan daha da bozuldu, Sonugta
Rusya'dan beklentiler Ermenilere pahallya mal oldu.

Stirgtin, sldurtilmeler ve Ermenilerin yasadiklan acilar
gliniimiizde de tartigiliyor. Yasananlardan Ermeniler gibi
Kirtler de zarar gérdiler. Yiiz binler savagta ve savag
sonrasinda yok edildiler. Kiirt cografyas viraneye déndu.
‘Yagananlar biliniyor...
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Millet Sistemi

zihinlere 6yle bir islemis ki...

PrRoF. BASKIN ORAN

Azinlik taniminin Lozan'da Miisliman-Gayrimislim ayr-
mi Uzennden yapidmasinin azinliklar, dzelde Ermeniler agi-
sindan ne gibi sonuglan oldu?

Musliman-Gayrimuslim ayrimi, Millet Sistemi'nin
ozidir ("Millet”, 20. yiizyl basina kadar, Osmanli'da
“ummet” anlamina gelirdi; ulus degil). Bu sistem, Osman-
I'min artik bir imparatoriuk olmasi ve igine cok sayida gay-
rimtislimi dahil etmesi (izerine, bir zorunluluk olarak or-
taya ¢lkmistir, Clinkii gayrimiislimler Musliman yasasiyla,
yani seriatla yonetilemezdi. Kendi dinsel yasalanna gére
yonetilebiliderdi.

Millet Sistemi birinci grubu, etnik mensubiyetleri ne
olursa olsun tek bir parga olarak diiglinir, Bu kategori
“Millet-i Hakime"dir (hiikiim verici, yani dominant cema-
at).

lkinci kategori ise “Millet-i Mahkume"dir (hakkinda
hikiim verilen, yani domine cemaatler). Millet-i Mahku-
me gayrimislimleri din ve mezheplerine gére ¢ok cesitli
parcalara ayinr,

Ozet olarak, iki kategori arasinda tam bir esitsizlik
vardr. Fakat, gorildigu gibi, Millet-i Mahkume kendi
“Milletbagi"lar (patrikler, bashaham) tarafindan yonetildi-
g icin kendi igislerinde tamamen &zerktir, Hatta, kendi
tiyelerinden vergi bile toplarfar. Kargiliginda, Sultan'a sa-
dakat g&sterirler.

1454'te baglayip 1839 Tanzimat Fermaninin “Biitin
tebaa kanun kargisinda esittir'’ demesi tizerine hukuki agi-
dan sona eren sistem, Lozan'da kodifiye edilmistir (kdgida
gegirlip hukuk olmustur), Zaten, hichir zaman insanlann
zihinlerinden kaybolmarmigt. Su anda da Tirkiye'de en
canl bigimde yagiyor. Zihinlerde ve mahkeme kararfanin-
da. 1936 Beyannamesi diye anilan hukuk rezaleti nedir ki?..

Su andaki durum séyle:

[) Gayrimuslimlerin domine/ikincil (“agagilik”) duru-
mu- devam ediyor, En azindan zihniyetlerde ve hatta
mahkeme kararlarinda ve ayrica yasalarda (émekler icin
benim Tiirkiye'de Aznliklar kitabina bakiniz).

2) Ustelik, gayrimUslimler bir de “Truva Ati” diye anil-
maya baglandi. Cunki Osmanlida egitlik olmamasi yii-
zinden Batili biiytik tlkeler imparatoriugun igislerine ka-
ngmak icin &zellikle | 878'den sonra milkemmel bir baha-
ne olarak gayrimislimler bulmuslard. Gayrimuslimlere
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“Niye bize miidahale etmek isteyenlerin oyuncag oldu-
nuz!” hinci buglin de aynen siirlyor. Sanki bu bahaneyi,
sistemde reform yapmaya yanasmamakla Osmanli yarat-
mamig gibi. (Ayni durum Cumbhuriyet Tirkiyesinde de
gok daha genig olarak yok mu acaba?)

Tabii, bu iki noktaya bir de sunu eklemek: lazim: Im-
paratoriuklar alt kimliklere tam bir sayg gésterirer. Ulus-
devlet ise onlan asimile etmeye girigir; zaten ulus-devle-
tin tanimi gudur: “Ulusunu tek bir etnik/dinsel gruptan
ibaret varsayan (ve onu Gyle yapmak igin asimilasyona gi-
rigen) devlet turii” Gayrimislimler bugtin ézeridiklerini
tamamen yitirmislerdir, karsiliginda da esit olamamislar-
dr.

simdi, biittin bu: séylediklerimi Ermenilere uygulay-
niz, olsun bitsin. Tabii, 1915'te o muazzam Ermeni emla-
ki-lizerine cturulmus oldugunu ve bunlan kimsenin elden
gikarmayi aklinin ucundan bile gecirmedigini akildan gikar-
mayarak.

Bu aynm, Musliman agirikhi Kirtlerin Ermenilerle iliski-
lerine nasil yansirmigtir?

Cografya icabi tabii ki Ermeni mallannin tizerine otu-
ranlar esas olarak Kurtlerdir. Bu konuda daha fazla yaz-
mak gerekli mi? Acaba Kirtler, Batidaki Yunanlilaria yapi-
lan Milli Micadeleye (sinirli kalan Koggiri olayr harig) niye
bu kadar can-u gontlden katildilar, bir diistinelim. Iki se-
bebi var. Birincisi, iggal altindaki halifeyi kurtarmakti, Ote-
kini siz bulun.

Ayrica, burada ¢ok ¢ok dnemli bir nokta var: Bu Mil-
let Sistemi zihniyetlerimize Syle bir islemigtir ki, bugiin
Turkiye'de domine olan yani bagat-olmayan, zayf ko-
numdaki gruplar da hala Millet-i Hakime ideolojisini stir-
dirmektedirler. Kurtlerin ve Alevilerin her firsatta: "Biz
azinhk degiliz. Biz, esas ve kurucu unsuruz” demeleri ne
anlama geliyor saniyorsunuz!

Bugtin Tirkiye'de yasayan gayrimislimlerin ve ézellikle
Ermenilerin azinlik olmaktan kaynakl yasadiklan sikintilar
Uzerine neler séylenebilir?

Ermenilerin yasadigi ekonomik vs. baskilar, biitiin gay-
rimuslimlerinkiyle aynidir (simge: 1936 Beyannamesi).

Ama psikolojik ve sosyo-psikolojik diyorsaniz, &teki-
lerden ¢ok fazladir. Hrant olayinda da tekrar gérdik.
Rumlarinki de bunlara yakindir. Unutmayalim: Yunan



kimligi 1820'lerde "Tirk” imajini Steki olarak kullanarak
insa edildi. Turkler de kendi kimliklerini tam ylz yil sonra
Yunanl/Rum ve Ermenileri &teki olarak kullanarak insa
ettiler. Ozellikle de Ermenileri.

Hrant cinayetinin tarihsel bir politikanin sonucu oldugu-
nu séylemek mimkin miidir? Bu politikarn diger ulus ve
inanglara yansimasi nasil oluyor?

Hrant, temelde, Ermeni oldugu i¢in élduriildd, $imdi
nasil kalkip da "Biz |91 5'te soykinm yapmadik”i kabul et-
tirecegiz, dislinmek lazim.

Diger zayif konumdaki gruplara (Ingilizcesi: vulnerable
groups) gelince:

Tirkiye'de makbul insan, yani “Beyaz Tirk", LAHA-
SUMUT'tar. Yani: Laik, Hanefi, Stnni, Musltiman, Trk.

Bu niteliklerden biri eksikse, “makbul’ degildir. Hatta
icab-1 halinde “"maktul" bile olabilir. Yezidileri, Kurtleri,
Alevileri, Stiryanileri, vs. bu agidan diglnirseniz fazla s&-
ze gerek kalmaz.

Iste Tiirkiye simdi bu olumsuz tarihsel mirasi sirtindan
atma sancilan yagiyor. Millet Sistemi'ni agmaya ¢aligiyoruz.
Silmeye galisiyoruz. Kolay degildir, ylizlerce yillik sistem-
dir. Bu sistemden yararlananlann direnmeleri normaldir.

Insana insan olarak deger verenlerin direnmeleri de.
lsleri zordur; baksaniza Kiirtler ve Aleviler bile ne diyor,
esas ve kurucu unsur olma konusunda.

Ama tarih, insana insan olarak deger verenlere dogru
alayor. Cennete gidiyoruz, ama cehennemden gegmek

zorundayiz.
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Deng G Xac

CiHan Rof

Min zwend/beriya te/a di dilé zwe de/

min zwend/beriya zwe/

a di dilé te de/i min nivisi/

cara pési/helbesteké/

bi zimaneke biyani/

lewre/

gere bi helbesté ji béte xwendin/

ev sewda/

ev girgiroka vwendiné/

cergawa be a ku dimine/

rwendinek e/ki dizane/

niha tu bi nérinén zwe a li asiman bi ¢i dengé vesari dizwini/

bi tenétiya zwe a helbesti.

Yeki resesmer bii. Li ber diwér rinistiba. Bejna
kinik @ qelew nedihist insan temené wi texmin bike.
Sepqeya xwe xar kiribii. Dest li ber rit mina jineke bi
rojan li ber seré meytek giriya be, béhal, seri dihe-
jand. Diminmini, deng nedigi kesén bi qasi du gavan
jiwi dar.

Xané, bala kesén kurd vekisand ser wi kesi, “Kila-
man dibéje. Dengbéj e” got. Meregek xwe li kesan da
der. Xané ji ber ku bi ¢iroka dengbéj dizanibit hem bi
kéf br, hem jibi cos. Dest bi ¢iroka dengbé] kirda kes
jana nexwesé di emeliyeté de ji bir hikin:

- Dengbéj e. Misi ye. Du jinén'wi hene. Ev cend
sal in li [zmir e. Bukén wi ne kurd in. Li mal nahélin
kilaman bibéje. Ew li ku deveré fersendé dibine, hi vi
hali, bi dengé hew xwebixwe dibihize kilaman dibéje.

sevan kilaman dibéje, heyaaa dilé wi riheeet dibe!
Hela haviné ...haviné em dertén baniyé xéni, taxa me
hewadar e. Dengé wi bi ser taxé dikeve. Taxa me mina
gundeki kurdan e.

Di wé keliyé de Xané dengbéj ji bir ve kiribd; jini-
keke hefté sali hinek bi dari dengbéj ranistiba bi di-
zi nigana xag li ser bedena xwe sax kir. Xané rabu, cii
di navbera dengbéj 0 pirejiniké de rinist. Nicand
milé dengbéj, jé tika kir ew bétir bi deng kilaman bi-
béje. Dengbéj bi a wé nekir. Bi dengeki sivik sedem ji
diyar kir: "Nabe heyran, haaa, ma te neditiye, bi de-
han kes heneli vir, gis ne kurd in...”

Xané, hé bi lavati diaxivi:

- Ne ew gas bilind, hineki deng li xwe bilind bike
bila ew jinika ha bibihize bes e, hela ew ¢i kes e, min
mereq kir..!”

Dengbégj tinaz kir: "Tu ji dizani ez gotinén jinan li
erdé naxim!"” Ken bi ser her kesi ket.

Denghéj deng li xwe bilind kir. Newa bi ser pire-
jiniké ji ket. Lé gotin nedihat tégihigtin. Xané di bin
¢avan re li pirejiniké dipa. Pirejiniké ji centeyé sel-
pak derxist. Hésir paqij kir. Ber bi Xané ve hat. Bi tir-
kiyek fesih pirs jé kir:

“Hiin ji ku ne kega min?”

Xané, xwe weki keseke serkefti dit. Heya jé hat ji-
dil axivi:

"Em Misi ne xalti.”

"Welaté cohoyén sir{i tiriyan"got, pirejiniké bi axi-

Ji kesan jé
yek cinaré
dengbéj ba. Ew
ji bésebir bi.
Xané hé gotin
negedandibi
ija wi dest pé
kir:

-Ev  cend .
sal in em cinar [ee
in. Dema béri-
ya dengbéjiyé
dike ez dibim
mal, heya qaté §
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neke sivik re.
"Nebi tu ji
Miasi bi?”
& "Min Mis
¥ neditive. Kali-
| ké min Maugi
baye. Bavé min
her ku kilama
Misé dibihist
v radibiili wéne-
yé cohoyén sir
@i wéneyé tiri-
yan dinihéri.
Ew wéne, ji ali



kaliké min ve hatibti saz kirin. Kaliké min, li peré co-
hoya sir ¢av bere daye pirika min.”
"Kiriv. Tu kiriva me yi.”

Rii li pirejiniké sirin ba. Xané, xwest bétir pé re

dostani dayne:

"Kesén ne ji diné me bin, em ji wan re dibéjin ki-
riv.”

"Min bihistibai.”

"Mezinén we gelek xebatkar bt ne. Kurdan ji bo
mezinén we gotine, kesén genim di ber pist 4 egalén
wan én ris de zil dida.”

Kené sirin ci da xemginiyé. Careke di bi selpak
hésir paqij kir. Gotina xwe a dawi ji Xané re got it me-
siya pirejinik:

- Wexté min bi dizi ji bo neviya xwe dia kir, xag
sax kir bala te vekisand. Rast e, kalikén me wani ba-
ne. Ev e, em ji bi dizi dia dikin! Ev e hal, bikén min
nizanin ez file me! Bimine di xwesiyé de... Sewta
dengé dengbéjé we xwes bii. Lé xwezi deng édiew qas
ne bi ésbiinal

Xané ma li ciyé xwe. Wexté wé @ pirejiniké sohbet
kiribfi kesén di ji guhdarén dengbéj biin. Dengbéj ji
niske ve rabii ser piyan. Neviya wi di hembeéza keca wi
de b ji deriyé nexwesxaneyé de ber bi wive dihat.

Ne ji dergusa di hembéza wé de biiya insan bawer
nedikir ew jin e; insan digot gey kecikeke nigihayi
ye; yeka bejnzirav, ¢avén pigiik @ sirin li seri, wexté
diaxivi insan hewes dikir li rit o1 |évén wé binihére.

Bé sebir bii, bang kir; "Bavo, tixtor derman da Zo-
zané” it kaxiza derman diréj kir. Dengbéj kaxiz ji dest
wé girt {1 da dest lawiké xwe; "Ka, ziubice ezexané, bi-
pirse ka ¢iqas pere dike.” Lawik bi lez kaxiz ji dest
dengbéj girt G mesiya.

Dengbéj pirsa tamarén kega xwe kir:

"Lé ji bo desté te, ji bo tamarén desté te ¢i got?”

"Got; tamarén te naxebitin,”

Tirs bi ser kega dengbéj ketibi. Geh li desté xwe
dinihéri geh ji li ke¢ika di hembéza xwe de. Dengbéj
bi keneke tir, 1é rengvekiri henek avét ber:

“Ka ez @i tu tamarén xwe biguherin.”

“Tamarén dest in, bavo.”

"Bila be"got dengbé;.

“Were em desté xwe biguherin.” Her kes dikeniya.

Dengbéj, kega xwe 0 neviya xwe xatir ji kesén ma-
yixwest, bi ré ketin.

Cinaré dengbéj ku gundiyé Xané bu li Xané nihé-
ri ev gotin jé re got:

“Able, ka binihére, tu kesé bala te bikisine heye;
heya ¢irokeke din bigede belki nexwesé me ji emeli-
yaté derbikeve...

Tu

Ev destana evinek a yekemin e

Cara yekemin ditina riyé sermok i xwesik

Xweziya buyina cigara nav lévan

Riyeé spi. cavén res i kenok

Porén kurt li pista sta

Peyvandina hédi @ giran

Hayayi tune dilé ku diavéje nav agir

Cavan bi hesreta xewén sevé diele

Tirsa neditina cariki din dikeve dil

Her du destén ziray it nazik

Dibin bihust di nav xeyalén sevé de; girtina
wan dibe és, keser G giri

Cigas dar ew qas és

Ciqas dir ew qas evin

Oxir Qerhen



'3 gav 1 3darek’ romanu tizerine bir deneme...

Kiirt romancilig icin bir imkan olarak

"Teknik kusurlara veya kusursuzlugun olup olmadi-
gina alding bile etmeden okuyan hazer okurlar agisin-
dan, Mijabad i, adinan amgtrdign gibi. toplamda zih-
nimize kazidyh imge, sisin ta kendisidir. Romanin bende
biraktyy bu tadi ve hazzi, sanarum higbir dilleifade ede-
mem. Andre Gide'in Batak", Victor Hugo nun Deniz [sgi-
leri, Charles Dickenswn Coketown s anlattygy Zor Zaman-
lar ve Vedat Tiirkali'nin Bir Giin Tek Bagina 'svbende bu
tirden bir tat birakti. Ama tedbiri de elden birakmamak
igin soylemeliyim ki burada, Mijabadin hemen simdi
andigim bu buyik romanlarla boy slgiisebilecegini iddia
etmiyorum. Edebiyat i¢in de zaman iyi bir slgtidiir. Yani
bakalim bu roman ve simdiye kadar yazilms Kirtge ro-
manlardan kagwzamanla ve Kiirtge, stirekli bir okunma
diizeyine erigecek?”

Kiirt romanci, tykiicii, sair ve gevirmen Jan
Dost"un bundan ii¢ y1l 6nce ¢ikmg ve tarafimdan Sis-
li Sehir* adiyla Tiirkgeye gevrilmis romam Mijabad ile
ilgili, 21 $ubat 2005 tarihinde Ulkede Ozgiir Giindem
gazetesinde yazmms oldugum yazmy: boyle bir deger-
lendirmeyle bitirmigtim.

O giinden bugiine Kiirt edebiyati képriisiiniin al-
tindan gok sular gecti denilemezse de, denilebilir ki,
Kiirtce gibi kinmlardan gece gece giiniimiize ulasan,
ama her ne hikmetse bir tiirlii karilamayan bir dilin
edebiyatiyla ilgili tartigmalarin ve tespitlerin diizeyi,
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Jan Dost

Kawa NEMIR

yitkselme egilimine girdi. Bu tartigmalarin ve
¢abalarin odaginda, Kiirtce yazilan giir varda
daha gok. Bu alan tizerine yapila gelen tahlil-
lerden sonra, siire olan "adi ve adli” yaklas:-
min artik dyle kolay kolay tedaviilde kalama-
yacag anlagilmak iizere. Daha az yaygin olan
Kiirtge roman ve dykiide ise, bu alanin bun-
dan biyle sadece Mehmed Uzun'la ya da He-
B sené Meté, Helim Yisiv, Medeni Ferho, Firat
~ Ceweri ve birkac baska adla simirh kalmaya-
i cag, geng Kiirt romanailarm okuyuculariyla
. bulusacag: bir dénemin eli kulaginda oldugu
anlagibiyor. Bizim 90 Kusagi'ndan Yaqop Ti-
lermeni ve (Dr.) Tbrahim Seydo Aydogan'in
bu dénemin habercilerinden iki gen¢ romanc: ol-
duklarini daha 6nce bir tespit olarak éne siirmiistiim,
Bu konudaki temel gikig noktam, bu edebiyatin sade-
ce bir kigiyle, yani Mehmed Uzun’la degerlendiril-
mesinin eksik oldugudur, dirist¢e olmadigidir!

Sinifta kalmig Kiirtce romanda
bir agilim sinyali

Tablo bayleyken, 1965'te Giineybat1 Kiirdistan'in
Kobané sehrinde dogmus, yazmaya siirle baslamis,
zamanla ceviriye de bulagms, 6rnegin Mem @ Zin'i
yillar 6nce Arapcaya cevirmis, Mijabad adl ilk Kiirtce
romam yaklasik ti¢ y1l énce basilmig Jan Dost™u, dzel -
likle bu yakinlarda yayinlanan ikinei romani 3 gav i
Jdarek, Seva dawi di jiyana $éx Seidé Kal de (3 adim ve
daragaci, Koca Seyh Sait'in hayatinda son gece, Aves-
ta Yayinevi, Istanbul, 2007) nedeniyle ayr1 bir yere
koymamiz gerektigine inaniyorum. Kiirtce her tiir-
den metnin hayatimiza girmeye basladig son yirmi
ylik zaman diliminde, bence Kiirtge ve Kiirt edebi-
yat1 goyle bir siregten gegti: Diinyamin her tarafina
dagilmis Kirtlerin 20. yiizyil boyunca tirettigi yazih
kiiltiir mirasinin ve eski yazih edebiyat gelenegimize
dahil metinlerin bulunmalari, Kuzey'de basilmaya
baslanmalan, bu edebiyatin yazili kaynaklarnm agiga



¢ikarma siireciydi ki, bu stire¢ heniiz tamamina ermis
degildir, daha profesyonelce yaklasilmas: gereken
bir alan olarak durmaktadir. Bu agiga gikarma siireci-
nin en dezavantajh yani, bir entelektiiel mirasin ve-
rebilecegi enerjiyle hareket edebilecek bir aydin ku-
sagimin olmamasiydi. Bu siirecin bu bilgisizlikle ve
ozensizlikle baglantili olan ikinci ayagiysa, ddeta
Kiirtge olsun da camurdan olsun yaklagiminin yarat-
tifn tahribat oldu. Bunun yarattigi tek sey, bir edebi-
yat, ozellikle bir siir, dykii ve roman ¢opligii oldu ki,
Ehmed Huseyni'nin on yil 6nce yaptig bu tespit, ku-
sagimizin bir kesimi igin slogan oldu. Iginde hemen
hemen herkesin giir yazdig, ama ok az kimsenin
gercek sair oldugu, roman yazma egiliminin yiiksel-
digi, ama ¢ok azinin gergek romanin ne olduguyla il-
gili bir fikre sahip oldugu bir dénemdir bu sézint et-

tigimiz. Burada Jan Dost'tan hareketle, romandan s6z
ettigim i¢in, bu ‘adive adli’ siiri egelemeyi birakaca-
gim ve bugiine kadar yazilmig Kiirtge romanlarin en
temel ozelliklerine vurgu yapmaya calisacagim.

Bir edebi titr olarak romamn bir ulusun ve ortak
birdilin insa olma siirecinin énemli bir ayag (onun
kendiliginde ister istemez barinan siyasal ozelligi) ve
bir konuya ya da konulara niifuz etme anlaminda bir
oykiiye sahip olmas1 gerektiginden hareketle, Kirtler
béylesine kurucu bir metin tiiriine, tarihsel bir sonug
olarak, hem son derece geg bir tarihte baglamislardir,
hem de romanin biyle bir edebi tirii olmusluk/oldu-
rulmusluk anlaminda kabul edilebilir kalan temel
araclarindan, yani kurgudan, kivrak anlatimdan ve
karakter yaratabilmekten uzun siire mahrum bir se-

kilde, gogunlukla farkinda olmadan, “roman olma-
yan"da 1srar etmiglerdir. 1920'lerden, Erebé Se-
mo’dan giiniimiize uzanan ve heniiz analiz edilmemis
bu miras, agirlikh olarak dilde, konuda ve kurguda
plep/koy yaklagimina mahkam olmustur. Kirtge ro-
man, ulusal bir kazamim olarak getirebilecegi mo-
dernlesmeyi saglamada sinifta kalmistir, ginka dilin
kurucu 6ge olarak bagarmas: gereken modernlesme
basarilamamistir, bu kurucu vasif bu dile yitklene-
memistir ve karakterler yaratilamamigtir; karakter
adina 6ne siirilense, yazarin salt kendisi olmaktan
tteye gecemeyip bu iki énemli kosuldan mahrum bir
bicimde giniimiize kadar gelmistir. Hangi dilde

olursa olsun, bir romandan ve romanecidan, giplak
gergeklikten hareketle bagka birgok hayatlara ait ger-
ceklikleri yogurarak hayat: daha iist ve yeni bir gerge-

ge, yani kurguya gekebilmesi beklenir ve kendinden,
ya da yam basindaki bir "kisisellik™ten hareketle
hem o olan, hem de o derecede o olmayan bir karak-
ter yaratabilmesi beklenir. Tabii bir de zengin goz-
lemler siirecinden ¢ekip gikarilmig mekan ve zaman
betimlemeleri yapabilme sartimi yerine getirebilme-
si, romancidan beklenenler arasindadir. Kiirt roma-
n1, bu hususiyetler dugiiniildiiginde, sinifta kalmig-
tir; yazarimz, metinlerle kurulacak hayatlarin ne ve
nasil olabileceklerine dair sorulara saglam yamtlar
verehilecek bir durumda degildir heniiz, kaba bir
Kirt aidiyet duygusuna siginmakla zaman kaybet-
mektedir!

Genel tablo biyle ama, Kiirt romanimin bu kisir-
déngiisiinii kirmak isteyenlerin basinda gelen birkag
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isimden biri de Jan Dost'tur. Ik romani Mijabad 'la ii¢
y1l 6nce bunun igaretlerini vermisti. Bu kez, 1925'te
heniiz kurulma siirecinde olan Tirkiye Cumhuriye-
ti'me kars: milli ve dini duygularla isyan eden Seyh
Sait'in hayat: iistiine yazdig ve bu yakinlarda ¢ikan 3
gav i 3darek adli ikinei romaniyla kisaca vermeye ca-
listigim tarihceye donmeme vesile oldu. Ozetledigim
bu tespitlerimin 1s1g1inda, Dost'un yeni romanina,
Kirtge romanda bir agilim deneyiminin sinyallerini
verebilen bu metne biraz yaklagabilmeyi istiyorum.

Tarih romani: Romaner kalabilmekle
vakaniivislik arasindaki ince sinir

Kabul edilmelidir ki, Kiirtler dogru bir tarihi inga
siirecinin heniiz baslarindalar. Iki yiiz yallik bir isyan
ve yenilgi tarihinin Kiirtlere biraktign en somut so-
nug, Kiirtlerin bu yenilgilerin nedenlerinden ve so-
nuglarindan ciddi bir ders cikaramamis olmalaridir
ki, bunun éniindeki en bityiik engel, gene Kirtlerin
kendileridir, yoksa Fars, Arap ve Tiirk egemenligi
mekanizmalar: degildir. Bu kadar bedele ragmen
herhangi ciddi bir kazanim elde edememis bir halkin
icinde bulundugu durum, ancak kendi i¢ ¢ekismele-
ri, gerilikleri ve dagimkligiyla agiklanabilir.

Biitiin isyanlar gibi, Jan Dost'un romanina konu
yaptig1 Seyh Sait Isyani'n1 da boyle okumak gerekir:
Hafizalarda tutulamayan tarih bilgisi, kahramanhgin
ve fedakirhgn yaminda, bile isteye ayakta tutulan
ihanet kiiltiirii, koylerden tutun da siyasete kadar,
dilden tutun da edebiyata kadar, fiziki ve kultiirel ko-
ruculuk gelenegi, halkin biitiin katmanlarina kadar
kik salmis umutsuzluk duygusu ve daha yiganla sey,
bu halkin i¢inde bulundugu durumun nedenleridir.

Dost'un 3 gav & 3darek adli romani da dikkatli bir
kalemin elinden ¢ikmis bir roman olarak konusuna,
kahramanina ve kurgusuna bu bilingle, bu tarih, cog-
rafya ve insan bilgisiyle yaklasiyor. Uzerinde ¢ok sey
yazilmug ve sgylenmis, ulu Tirk devletince ¢ok agag-
lanms, iftira edilmis, anisina her tiirli saygisizhiktan
geri kalinmamig, ama kendini son derece mesru ve
hakh nedenlerden dolay: ve lojistik, askeri ve siyasi
hazirhiklar tam da olgunlagmadan, karanlik bir bi-
¢imde planlanandan 6énce patlak vermis bir isyanin
baginda bulan Palulu din adam $eyh Sait, belki de ilk
kez insani yanlariyla bir metne konu oluyor. Jan Dost,
ilk romam Mijabad'da da yaptigi gibi, romanciligim
onemli tarihi olaylarin ve dénemlerin ve bu yoldaki
arsiv calismalarinin iistiine kuruyor.

Ancak agtigimiz paragraftan da anlasilacag gibi,
yazilan romani toplumun belleginde yer etmis bir
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olay ya da olaylar dizisi. bir sahsiyet ya da sahsiyetler
iizerine kurmammn ne gibi riskler tagidig1 6nemlidir.
Tarih gibi son derece tahripkar olabilen, ¢arpitilma-
ya son derece miisait bir alanin verdigi bilgi kaynak-
lariyla modern bir roman yazmak, birgok romancinin
cuvallayabilecegi bir igtir. Ciinkii bu tiirden bir ro-
mancihgin gerektirdigi arsiv, aragtirma ve okuma ca-
lismasinin romanciy: son noktada gotirebilecegi yer,
kuru bir tarih kitab1 yazmak, ya da sadece bir hatirlat-
mada bulunmusg olmak tehlikesidir. Romaneinin zih-
ni eger giiglii bir kurgudan ziyade konuyla ve salt tari-
hi bir 1stirabin digavurumuyla mesgulse, béyle bir
romanin yazimi igin derlenen, ayiklanmayan yginla
bilginin icinde kaybolup gitmek isten bile degildir.
Romanci béyle bir siire¢ sonunda elde edecegi met-
nin kuru bir tarih bilgisi vermis olma felaketine ug-
ramak istemiyorsa, tasarruflu davranmak ve bir ro-
mani roman yapabilecek kurguyla cebellesmek zo-
rundadir. Jan Dost'un 3 gav d Jdarek romani, bu sézii-
nii ettigimiz riskleri gormiis, tiom bu aragtirma calig-
malarimin sonunda bu tuzaklara diismeden, insam
rahatsiz edici bir milli/plep soyleme siginmadan, is-
yana ve isyan dénemine elestirel yaklagarak ve Seyh
Sait’i insani yanlariyla, kuyuya diigiip bogularak 6len
ilk agki Perixan'a duydugu askiyla, ondan kalan men-
dili Kiart bayragima evirerek srnegin, korkulariyla ve
endigeleriyle ele alarak, birka¢ metafor esliginde,
basarih bir kurguyla karsimiza ¢ikiyor.

Roman, Kiirtgede hem kisa bir zaman dilimi, hem
de adim anlamina gelen gav kelimesi tizerine insa
edilmis. Istiklal Mahkemeleri yargilamalarindan
sonra. bir gece yarisi idam edilmek iizere iki asker
esliginde daragacina gotiirilen Seyh Sait, idam seh-
pasina gitmek tizere yiiriidiigii kisa mesafe boyunca ve
sehpaya gikmak i¢in attig ilk adimdan itibaren tiim
hayatini ve isyana dair tiim bilgileri tekellim etmeye
baglar. O tekelliim ederken, biraz 6tesinde bazlar:
hala can ¢ekigen, asilmis 47 yoldas: daha vardir fon-
da. Dost, yiginla bilgiyi son derece ustaca metnin tiim
hiicrelerine dagitmis, dyle ki, roman son derece aki-
c1 bir sekilde ilerliyor, okuyucuyu metnin katmanla-
rina adim adim cekiyor.

Kaba "siyaset’ tuzagina diismemek...

Jan Dost, saglam siir bilgisi sayesinde, yazdikla-
rinda siirden kopmamaya ézen gisteren bir romanci
ve bu yiizden metinlerinde, ¢zellikle Kiirt, Fars ve
Arap siirinden yerine gére verdigi rnekler diginda,
yer yer metaforlarla ve bilge deliler araciligiyla ko-
nusmay1 seven ve bunu basaril bir bicimde yapan bir



yazar. Mijabad'da metnin omurgasinda kullandig su
metaforu ve cumhuriyetin bagkenti Mahabad'da ko-
vayla su toplayip gotiriip Sablag nehrine bosaltan,
kurulacak Kiirt iilkesinin denizsiz ayakta kalamaya-
cagin soylenerek dolagip duran, nehirden bir deniz
yapmakla ugrasan Amiral Aga tiplemesi gibi, 3 gav 4
3darek’te de firlattiginda kubbe tstinde kalmalarini
istedigi bir heybe dolusu cevizle karsimiza ¢ikan bil -
ge deli Xidiré Boti de romanci-
mn bu yaklagiminin iiriind.
Kiirtlerin basarabilmesi, bir
cevizin kubbe bi¢imindeki bir
yuzeyde diigmeyip kalabilmesi
kadar hem ¢ok zor, hem de ol-
dugunda, ¢ok muhtesem ola-
caktir! Ayrica Xidiré Boti'nin
de en sonunda Seyh Sait tara-
findan Murat nehrinde 6lii bu-
lunmasi, bizi gene su metafo-
runa gotiirityor. Ancak romanin
ilk sahnesinden sonuna kadar
yutkunmamiza neden olan en
onemli sey, Seyh Sait’in son
derece susamug bir halde asil-
maya gotirilmesidir. Ve tabii
romancimn son derece yiirek
titretici bir sekilde betimledigi, .
Seyh Sait'in agkl Perixanin delikanh geyhe bir bar-
dak su vermek isterken kuyuya diiserek slmesi, gene
bu metaforun yazar tarafindan romana konulmus
basgka bir versiyonudur.

Jan Dost’'un bu romanla basardifn baska bir sey
de. bélumler arasindaki gecislerde ve zaman kaydir-
malarinda ve ileriye firlatmalarinda son derece dina-
mik bir metin yazabilmig olmasidir. Bolimler ve i¢
bloklar arasindaki gegislerdeki ustahik son derece
belirgin, son derece mantikly, bu dil adina ciddi bir
kazang.

Bir yazari bu noktaya tasiyan toplumsal ve kisisel
nedenleri anlama konusu da, bence, Kirtler tarafin-
dan hep atlanan, lakin atlanmamasi gereken bir ko-
nudur. Jan Dost, tiim yaza hayat1 boyunca siyaset-ha-
yat-edebiyat sarmalimin tuzagina diismemeye 6zen
gostermis, her birinin dzginliklerini iyi anlayarak
birini 6tekine kurban etmemeye ézen gosteren bir
tutum iginde kalmay1 segmis bir yazardir. Boyle bir
tutum, yazarlarimin ¢ofgunun siradan birer siyaset
misyoneri gibi davrandig bir Kiirtge dil ve edebiyat
diinyasinda son derece &zgiin ve degerli bir tutum-
dur, ¢iinkii bu tutumu nedeniyledir ki, Jan Dost her

seyin baginda kendi ulusuna ve onun ashnda feodali-
tenin bu ¢agda bagka postlarina biiriinerek halka ¢o-
banhk yapan siyasetgilerine elestirel yaklasiyor. Ro-
manimn satir aralarinda buna dair de yiginla érnek
var dikkatli okuyucunun atlamamasi gereken! Orne-
gin, Istiklal Mahkemeleri'nde Seyh Sait’i ve arkadag-
larim yargilayip idama mahkam eden, adi Ermeni
Katliami'nda ¢ok sik gegen Ali Sayib’in §eyh Sait'ten
isyanda élen Tiirk askerlerinin
ailelerinden oziir dileyip dile-
meyecegini sormasi ve Jeyh Sa-
it'in ona verdigi yamit, cok ma-
nidar ve de ¢ok bugiine dair!
Yorum okuyucunun!

Iyi bir romanci olmanin
igsaretlerini vermis Jan Dost
i¢in unutmadan séylemem ge-
reken bagka bir sey var! Dost,
roman boyunca Seyh Sait’in
idam sehpasinda son nefesini
vermeden 6nce kendiyle ve
halkiyla ilgili Tanri’ya sormas:
gereken bir soru araciligiyla bir
titr gerilim noktas1 koyar. Dost,
bu soruyu stirekli ertelemek ve
finalde Seyh Sait'e sordurabil-
mek i¢in laf kalabalign etme tu-
zagina dilgmez, metni son derece yalin bir sessizlikte
sonuna kadar gotiirir ki, metnin sonlarina dogru In-
giliz sair Gerard Manley Hopkins'in Tann nin Girke-
mi adl1 giizel siirini bizlere hatirlatircasina Tann'ya
inanan Seyh Sait, birden [sa gibi, “Tannim, neden beni
biraktin!” mealinde inilder. Romamn sonundaysa,
sorusunu soramaz, ¢iinkii Tanri'min bile bir Kurt'an
sorusunu duyacak vakti yoktur ve roman, Seyh Sait
daragacinda sallamirken, Tanr'nmin sisler arasindan
“Sorun neydi?” diyen ciimlesiyle biter.

Evet, bir roman elbette bir dildir ve bu dil, kuru-
cu bir 6gedir! Sevgili Zana Farqini’yle bu romandan
stz ederken, bu romanin Kirtge ve Kiirt romancilij
adina bir bagar olduguna vurgu yaptik ve en belirgin
ortak gtiriisiimiiz de, bu romammn dilinin, her seyin
baginda, giizel, zengin ve derli toplu bir Kiirtge oldu-
guydu. Ve dedim ki, Jan Dost gibi bir romanciy: her
yerde anlatmakta israr etmenin, okuyarak ve
okutarak selamlamanmin zamam gelmistir. Sirf bize
kattiklarindan dolay... ¥

* Sisli Sehir, Jan Dost, Kiirtgeden geviren: Kawa Nemir, Beybin
Yayinevi, Aralik 2005, Ankara.
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General Electric

Fartiu Porat

Silahlis: ve silahsizi ile darbelerin gelenek haline
geldigi bir ulkede, iktidar1 bir generalden daha iyi
kim temsil edebilir? Komuta altindaki demokrasi
kiiltiiriiniin, onu iireten ve yéneten generaldeki tem-
silinin de, biraz paranoyak, biraz sizofrenik, biraz da
sakarhigl cagmstiran ozelliklerle kendini gosterme-
sinden daha dogal ne olabilir? Cevresinde olup biten
her seye —esine, kopegine, bakkaldan bir geyler al-
dirdigi mahallenin gocuguna davramglari—, hep bir
"askeri miidahale™ tarzainda olan bir general, parano-
yak degilse nedir? Riiyasinda bile komut veren bir ‘
general sizofren degilse, sizofren kime denir?

Halil Incesu'nun General Electric tiplemesi, yuka-
nida siraladigimiz 6zelliklerinin tiimiinii igermekte-

dir. Incesu, birgok sivilin ancak "kisa donem™ olarak
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tahammiil ettigi(!) bir gerceklikle, dile kolay, tam 7
yil gecirdi. Bu siire i¢inde de, generalin tiirlii halleri-
ni kesfetti ve Giindem gazetesindeki bant karikatiir-
leriyle bizlerle paylasti.

Bir iktidar tiplemesi...

Belki baska bir iilkede, iktidar: temsil etmek iize-
re farkli bir tipleme de segilebilirdi, ancak Tiirkiye'yi
anlatmak bakimindan "cuk” oturan tipleme ancak bir
general olabilirdi. Béyle olmasi nedeniyle de, gene-
raller iizerinden sivri dille mizah yapmak, Tirkiye
basin ve mizah tarihi bakimindan, nadir rastlanan
bir durum olmustur.

Apoletli medyamizin Dogan Giires'e, emekli ol-



TAM TAHMIN ETTiGiM GiBi!.

duktan sonra, foto montaj yoluyla etek giydirmesi, bu
gercegi dogrulayan bir 6rnek olarak animsanabilir.

Halil Incesu, yarattigi General Electric tiplemesiy-
le, bu agidan bir tabuyu yikmistir.

Incesu'nun "generali”, kendisini komplekse so-
kacak kadar kisa boyludur ve tiniformasiz haliyle. o
apoletli halindeki heybetinden eser kalmayacak biri-
sidir ashinda. Halil Incesu'nun onu ¢izme bigimi de,
bunun ipuglarini iginde barindirmaktadr. Bir tiple-
meyi okurun goziinde belirgin kilacak ve hafizalara
kazimmasina yardimel olacak “abartilh” ozellikler,
generalin apoletlerinde, iiniformasinda. sapkasinda,
silahinda ve siyah camh gozliiklerinde agiga ¢ikmak-
tadir. Belli bir generali degil, bir soyutlama olarak
generalde temsilini bulan bir iktidar sistemini ima
eden bu tipleme, Tiirkiye'nin halen biitiin yakicili-
gyla yasanmaya devam eden siyasal tarihinin kendi-
sidir aslinda.

General, iniformanin arkasinda, hatta bir iini-
forma olarak ¢ikmaktadir kargimiza. Tétm bunlar Ge-
neral'in ézelliklerinin, karakter 6zelligi olmadigini,

GAZETEYi ALIR ALMAZ
ONCE KURTLER VE hu-
ZEY IRAK HABERLERIN
OMUDU... ARKA SAYFA
GUZELINE BilE

EVET, BU DA KESIN
KURT!.. GUL APT.
KAT: ¥ NO: 13

“yonetmenin” karakteri oldugunu anlatmakta.

Generalimizin “Electric’ diye isimlendirilmesi-
nin gerekgesini ise, onun "NATO ya hayr” yazih pan-
karta gosterdigi tepkide, ya da rityasinda kendisini
“Irak'ta savasa hapr” diye slogan atarken gériip,
uyandiktan sonra bunu bir “kabus” olarak nitelendir-
mesinde gorebiliyoruz. Darbe tezgihlariyla tnla
Amerikan General Electric tekeline, dolayisiyla
Amerikaneiliga da bir atifta bulunulmus oluyor.

Kiigiik képegi Tomi'ye bile sik sik, "bana terlikleri-
mi getir” diye emirler yagdiran generalin, doga sevgi-
sini, doga harikas: bir yerden gecerken, “asker dur”
diyerek makam arabasim durdurup, "Ohh bir cennet
adeta, deniz, giines, yesil” diye soylenerek igemesin-
den; insan sevgisini ve romantizm anlayigim da, 14
Subat sevgililer giniinde esine., "Bugiin senin igin
Mehmetgik Vakfi'na bagis yaptum™ diye bibiirlenme-
sinden anlayabiliyoruz!

Kars1 apartmandaki dairesinde gazete okuyan bir
komsusunu diirbiinle gozetleyip. "Gazeteyi alr almaz
Kiirtler ve Kuzey Irak haberlerini okudu... Arka sayfa gii-

HKORIULACAK
P HiG BiSEY YO#!

EN BUYGI (| ez o
DiNCi KESiM DE

AYNI FiKiRDE
NASIL OLSA...

EN ONEMLi HUSUSTA
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ISTEDIGINIZ
PERMATIGP

zeline bile bakmadan!..” diye hayiflanarak, "Evet bu da
kesin Kirt™ sonucuna varip, onu defterindeki “Igimiz-
deki Kartler” baghkl boliume not etmesi, bircok gon-
dermeyi de barindiran bir karedir. Bu karenin arka
fonunda, Newroz'un, “w” ile yazalmasini “béliiciilik”
olarak degerlendiren miilki amirleri ve yarg biirok-
rasisini ya da defterine "Sar, kirmizi, yesil” renklerle
resim yapan Ggrencinin basina gelenleri, ya da bir
dénem, kimi bolge illerinde, trafik 1siklarimin bile
degistirilmek istenmesini bulabiliriz.

Yizlesmeye davet...

Ik bakista Halil incesu’nun generalinin Kirtlere
kars1 gosterdigi benzer yaklagimlarimi abartily bula-
bilecek olanlar, yukarida siraladigimiz bazi drnekle-
ri, yasanmg garip gerceklerle birlikte diisiindiikle-
rinde, bunun, hakim iktidar yapisimn, Kiirt sorunu
karsisindaki giindelik tavrinin bir tezahiirimden éte

LAIK DEVLETIN BEKGI~
Si BEN VE SiLAH

KADIN SEN YAT! RAHAT UYU.
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PMAHALLEN (N EN
GUGCLU WRUDRETELT
COCUGY SENSIN
ARTIFCE e

bir sey olmadigim fark edeceklerdir.

Incesu'nun Aram Yapnlan'ndan gikan kitabinda
bir araya getirdigi General Flectric ¢izgileri arasinda
yer alan bir bant ise, bugiin yasamlan siyasal didis-
menin ironik bir ifadesini sunmaktadir.

"Korkulacak hig bisey yok! Laik kesim de, dinci kesim
de en énemli hususta ayn fikirde nasd olsa” diyen Ge-
nerali, laik ve dinci olarak resmedilen kisilerce “En
biiyiik asker bizim asker” sloganlar: esliginde havaya
atilirken goriiriiz. Bu karede general disinda yer alan
kigileri Erdogan ile Baykal olarak da diisiinmek
mitmkiindir. Tktidar partisi ile ana muhalefet parti-
sini birlestiren bu ¢izgi, Incesu'nun iktidar "general”
ile resmetmesinin ne kadar isabetli bir tercih oldu-
gunu da gostermektedir.

Incesu'nun gizgileri, bu acidan, sadece muhalefet
karikatiirleri olarak degil, aym zamanda generaller
diizeni ile yiizlesmeye de bir davettir. ¥

AYOL ONCE ULKENIN DEMOKRATIK VE LAIK
OLMASINA MUSADE EDIN SONRASINDA LAIK VE
DEMOKRATIK BiR
YERDE KiMSENIN BENGI




Deriyé wéjeyé i deriyé sloganan

Evpirte KoGER

Ev demeke rihé hin sloganén riziyayi i periti yén
ku ji dawa siyaseté diwerin bi reng @ diravén ni ve
xwe ber didin nav mala wéjeya kurdi ji.

Bi saya seré hin kurdén tirkinis én ku gavé wan
her dem li texta siyaseté ye, diwan @i héwanén wéjeya
kurdi ji van sloganan hatiye zeftkirin.

Ev tirkinfisén ku em behs dikin li gori "istla ser-
qé” car caran bi du sé “cequlatén xemirok!” dilé hin
kurdinfisén me ji sérin dikin.

Bi sloganén xwe yén kurmi @ riziyayi ve di mala
kurdan de havéna wéjeya kurdi xira dikin: "Ziman ne
giring e, ya giring edebiyat e!..”

Ev etarén tirkints di mala wéjeya kurdi de li ser
mase it kursiyén zimané kurdi riidinin, pisti teoriyén
hazir én hezaraseveké tové modela xwe diresinin nav
rihé nifgén ni. Lé tista heri xwes, komik, ecéban ji ez
¢i bibéjim absard ev e ku di navberé de weki ¢equla-

tén eyda bimbarek ¢end gotinokén kurdi ji dixwinin @

rihé me gisan mest 0 serxwes dikin.

Tabi ew ji dizanin ku maneya van gend gotinokén
kurdi di civaka me de "WELATPAREZI" ye. U da re ji
¢epik @t reqreq e! Heke em dawa alakiyén kurdi ji slo-
gan 11 karé van kesan én pinekiri nesin, heke em rihé
gotina kurdi ji qirs mirgén wiha kopikiri neweginin;
dé nifsén ni di nav haleki gizofrenik de her bilikume
1 dé her seré xwe li sédara modela ciranan bixe.

Hin kes ji cawa ku henekén xwe li ziman @i wéjeya
kurdi bikin, sloganén qundiriyayi dixin devé xwe:
“Ahmed Arif bugiin sag olsaydi, Kiirtge yazardi! -Eh-
med Arif heke iro sax biiya dé bi kurdi binivisanda-"

Bi korezani 1é disa ji li gori “isiila serqé” xwe noqi
slogonén siyasi dikin. Awayek ji awayan megsedén
xwe dixin sloganeke virni 0t bi deriyé wéjeya kurdi ve
dadiliginin.

Li ser hélekana garana civaka me bi gesti ayetén
nebiyi vedibéjin. Cepik 0 dilsafiya civaka me ya ne-
zan weki stratejistén qiblenenas ji bo navdarbana
xwe bi gév Qi roj her manfpile dikin. Ji bo ku helbest &
¢irokén xwe di newaleke wéjeya tirki re bigindirinin,
gepik 0 kursi 0t maseyén wéjeya kurdi ji xwe re weki
cavkani nisan dikin.

Haya wan ji sosyolojiya wéjeyé, kulturé, ronesan-
sé it man t nemané heye an ji tune ez nizanim.

Lé hé ku ev slogan @ dekiidolabén avsélo di devé
wan de napeqe, bi heyecaneke mezin di gesr ot qona-
xén kurdan de bi riya panel @ konferansan peyv i go-
tinokén xwe dixin neynikeke tirki it bi hostahiya hel-
bestréstineké didin riiyé xwigk G dayikén me.

Tu kes weki Shakespeare behsa “Sasitiya Komed-
yayan' nake. Tu kes mina Adorno o Edward Said rayé
xwe nade ber xwe.

Tu evdé Xwedé mina caméran neynikeké nade wij-
dana xwe @i ranabe sipiya nabéje: "Heyran bi Xwedé Li
gistré nenérin, heqé min tune ku ez bi vé tirkiya xwe
xusge xusa rihé van xwisk @ dayikan vebirim...”

Eré nabéjin, ji ber ku ew —bivé nevé!- didin ser
dewsa Deniz Baykalé xwediyé fikira kurmi 0 difikirin
ku divé zitka ew dayik fistanén tirki li rihé xwe bikin.

Ez 1i vir tisteki disa dubare bikim: Ki bi ¢i zimani
binivise @i wéjeyé bihine jixwe bag e! Jixwe mirov ji
nigka ve, di ziké gotina xwe de nikare dest bi tistekeé
bike. Meseleya ziman, edebiyat, rih, vegotin, mijare-
ke din e! Lé ez dixwazim vé yeké disa vebéjim: Mirov
xwe di nav gavikén gerxeké de di nav xelekén sosyolo-
jiya dewreké de dibine 0 pist re dibe Ehmed Arif, Ya-
sar Kemal an ji Selim Berekat.

Tu kes nikare vé rasti-yolojiyé bi sloganén siyasi
xira bike. Lé heke derdé te kurdinisi &t Bedirxaniyén
nii bin, heke kula te ew be ku teyrén feqeyén wéjeya
kurdi 1i ser ezmanén vi welati disa bifirin, riya vé ji
eskere ye ezbeni: Beré her tigti divé tu peyva kurdi di
bexceyé xwe de bigini; pagé divé di guhé civaké de bi
kurdi biqiri, bikeni, bigiri... Pigti sebebi, hezkirin,
ked, sebir, xwepésandan, reklam @ filan i bévane, ve-
ca tu yé hingé behsa kurdiyeke biki...

Weéje &t naveroka wé jixwe meseleyeke kar e, gu-
herbar e; 1é ez vé mereq dikim: tirkiniisén ku xwe li
ser Amed, Sért @t Batmaneé ferz dikin, ma qey nizanin
ku rihé civaka me tiyé kijan zimani ye, ma gey ji min
¢étir nizanin ku ZIMAN ¢emé rihé civakan in!

Ma gey nizanin ku berhemén wéjeyi ji pasila zi-
maneki germ dertén. Lé ji ber ku ew li Edirne ot An-
talyayé i li Engere @ Stenbolé ji xwe re girseyén hazir
én gepik @t reqreqé peyda nakin; tén xwe li siyaseta me
ya ku li xwe digere digelibinin, li ser navé siira "Kar-
deslik™ heta binparzii siyaseta me bi kar tinin; pagé
beré xwe didin kewara xwe, bi ¢irok it metaforén kur-
di ve ji siira tirki re tevnén nijentir diafirinin.

Li ser hebiina wéjeya kurd xwe bi nav dikin, 1& hé-
lina zimaneki din germtir dikin. Di nav hélina wéjeya
kurd de hékén zimaneki din dikin @ gibleya nifsén
birindar ték dibin. De véca were @1 tové peyva kurdi li
nav nifgén na biresine! De véca were 0l wéjeya kurdi
di bihurka van sloganén siyasi de bimeyine @ derbas
bike! ¥

evdilekocer@yahoo.com
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Fotograf: Ali Oz

Istanbul, bahar, nasil gizeldir, kendine has doga-
s1iklimi ve agaclar: ile. Istanbul'da erguvanlar agma-
ya basladi. Erguvanlarin tariflenir bir kokusu yoktur.
O sadece rengi ile simdiye kadar insanlarin zihninde
yer almigtir. O tariflenemez mor ve eflatun rengi, na-
s1l da kendi rengini belirtir, kokusunu duyan var m?
Bilinir mi? Bu sehirde ilk agan erguvanlarin kokusu-

nu duyan ve ilk erguvanlari kesfe ¢ikan birisini tani-
dim. Istanbul'da en gok bilindik bayramimiz "Zadik”
(Paskalya) erguvanlarin ilk ¢iceklenmesi 6ncesinde
kutlanir. Zira artik sadece Istanbul'da kutlayabiliyo-
ruz. Erguvan, Zadik, Istanbul...

Gegen yil Zadik'te ben, dini duygulan giiclit olma-
yan birisi olarak ¢alistigim gazetede patronun Zadigi-
mi kutlamak i¢in uzattiza eline, bayrami kutlamak
i¢in sdylenen "Kristos haryavi meralost” soziine karsi-
lik higbir sey dememis, niyetlerimizi belirtmeden
garip bir bayram kutlamas: gerceklestirmistik. Bu yil
onu mezarlik giinii mezarda ziyaret edecegimi nere-
den bilebilirdim. Bu yalin ilk erguvanlarini onun me-
zarimin Ustiine birakacagim soyleseler inanmazdim
herhalde. 1k erguvan cigekleriyle mezardayim iste.
Nasil bir pismanlik ve i¢ ezilmesidir. Tariflenemez
bir pigmanhk acis1. Onun bir avug toprak yiginina
doniismesi, kabul edilir bir gercek olamazdi. Biitiin
bunlarin, uyamnca normal yasantima devam edebi-
lecegim bir ritya olmasim isterdim... Zadik yumurta-
larini tokusturup bayramlasan insanlarla birlikte, bu
yil ben de onunla yamurta tokusturup bayramlagmak
isterdim. Kirilan yumurta kabuklar gibi sacilan ha-
yatlarimiz 1915 ten beri bir araya getirilip yapistiri-
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lamadig gibi, bu son kaybimizla en ufak umutlarimiz
da un ufak oldu. Toplum hafizasini zorlamanin nere-
deyse imkansiz oldugu bir iilkede yasamak, bu iilke-
nin vicdanina seslenmek, sizlatmak herkesin basara-
bilecegi bir gey olmasa gerek. Bir halka "yol” dykiisii
anlatan, “suya gatlagini” bulduran bu insan ve kurdu-
gu gazete, ulastigy insanlara, viedanlara hep kendi
derdini ve hikayelerini anlatt1. Ta ki birileri onun se-
sini ve hikdyelerini susturana kadar. Susturuldu mu
peki? Hayir. Ciinkii 6nce, Sub kumandan Markos'un
hikéyesinde oldugu gibi bu insanlara “yol yapma™n
ogrettigindendir. Ne kadar da bizim hikiyemize ben-
ziyordu. Bir kere daha igim sizlady; baska diyarlarda
ayni acilar yasayan bagka insanlar. Isimler farkls, ya-
sam bigimleri farkli, yasanan tek gercek ise yasanan
ve yasatilan acilar. Markos bu éykiisiinde "yol” yapan
insanlan anlatmis. Okuma yazma bilmeyen ama ha-
yat ve yasadig tecritbelerle bilge, Markos'un pusula-
simn ve teknik ve bilimsel gisterilerine aldins etme -
den kaybolduklar ormanda sadece palasiyla yol aga-
rak koye ulagmalarin saglayan Koca Antonio. Hayati
sadece bildiklerimizle yorumlamak yerine biraz da
bagka bir yiirege sahip olmay: hatirlatt1. Belki de 6y-
kityii anlatmak daha agiklayic: olacak. Sub kumandan
Markos bu hikayeyi 7 Temmuz 1996'da kaleme al-
mus. Ne ilginctir ki ykiisiinii benzettigim gazetenin
baslama tarihi de bu yila rastliyor:

Yol...

Yiice tannlar demisken Koca Antonio cikageliyor,
yaninda da diinyay yaratan ilk tanrilar var. Koca An-



tonio, tipki on y1l 6ncesinde bir gece oldugu gibi, bu
gece de gelip, bazen sigara tiittiriip, bazen dolanarak,
bazen de konusarak eslik etti bana. Koca Antonio'yla
birlikte, tium yiice goniillii, kam kahverengi akan er-
kekler ve kadinlar da eslik etti bana. Benimle oturur-
larken, miicadelelerini anlatacak bir ses de bulmus
oldular sonunda. Bize bir seyler empoze etmek, bizi
zorlamak ya da zapt etmek igin degil, sadece miicade-
lelerini anlatmak icin geldiklerini soylediler. Niyet-
leri miicadelelerini, bundan on yil 6nceki o geceyi,
yagmurun ve sogugun iistlerindeki gatiya, onlar gev-
releyen duvara doniistigii o geceyi anlatmakt. Koca
Antonio'nun elinde palasiyla benimle birlikte ca-
murlara bata ¢ika yuridiigii o geceyi.

Koca Antonio'nun benimle yiiriidiigiinii mi séy-
ledim? Eger 6yle dediysem, yalan séylemisim. O be-
nimle yiiriimedi. Ben onun arkasindan yuriidiom.

O geceki yiiriyiisiimiiz boyle baglamadi. Once
kaybolduk. Koca Antonio beni geyik avlamaya gagir-
d1, ben de gittim, ama hic geyik yakalayamadik. Bunu
fark ettigimizde goktan cangilin ortasina gelmis, yag-
murun altindaki geceyle cevrelenmistik.

“"Kayboldu,” dedim, sanki bir ige yarayacakms gi-
bi. “Evet, tyle,” diye cevap verdi, bu durumu pek
umursamadig: her halinden belli olan Koca Antonio.
Bir eliyle kibrit ategini korumaya, diger eliyle sigara-
sum yakmaya galisiyordu.

"Donii yolunu bulmamaz gerek,” dedim énce, son-
ra da, "Benim bir pusulam var,” diyen sesim geldi ku-
lagima, bunlan sanki 'bir arabam var, dur seni bira-
kayim' der gibi soylemigtim.

“Evet, dyle,” dedi Koca Antonio tekrar, inisiyatifi
bana birakip beni takip etmeye istekli oldugunu gos-
terir bir edayla.

Bu meydan okumayi kabul edip, iki y1l boyunca
daglarda kazandigim gerilla tecritbesini géstermeye
hazir oldugumu belli ettim. Bir agacin altina ¢ekilip
haritam, altimetremi ve pusulam gikardim. Yiksek
bir sesle, Koca Antonio'ya hava atarak deniz seviyesi
iizerindeki ytksekligi, topografik o ézellikleri, baro-
metre basmeiny, acilan, ashinda bizim gibi militanla-
rin ‘kara diimenciligi’ dedikleri seyi anlattim. Koca
Antonio higbir sey séylemedi. Yanimda tylece kipir-
t1s1z durdu. Sanirim beni dinliyordu, ¢iinkii sigara i¢-
meyi birakmadi. Bu teknik ve bilimsel gosteriye bir
siire daha devam ettikten sonra ayaga kalkip. ken-
dimden son derece emin bir gekilde, elimde pusulay-
la gecenin bir kisgesini isaret ettim ve o yone dogru
yiiriimeye bagladim: "Bu taraftan.”

Koca Antonio, "Evet, dyle,” der diye umuyordum
ama o hic sesini ¢ikarmadi. Tifegini, heybesini ve

palasini alip beni takiben yola koyuldu. Tamidik hig-
bir yer gormeksizin bayag bir yiiriiditk. Modern alet-
lerimin bir ise yaramamig olmasindan dolayr utan-
mistim, arkama déniip beni sessizce takip eden Koca
Antonio'yla yiiz yiize gelmek istemiyordum. Bir siire
sonra, dilmdiiz bir duvar gibi éniimiizde dikilen tag-
tan bir tepe qikt1 karsimiza. "Simdi ne yapacagiz?” di-
ye Koca Antonio'ya seslenirken, gururumdan geriye
kalan son kirintilar da yok oldu.

0 zamana kadar hi¢ konusmams olan Koca Anto-
nio, énce biraz oksiiriip ardindan birkag tiitiin parca-
s1 tikkiirditkten sonra konugmaya basladi: "Oniandeki-
nin ne oldugunu bilmedigin zamanlarda arkana. bak-
mak her zaman ise yaramistir.”

Soyledigini aynen yapip arkama dondiim, ama
geldigimiz yonii gormek i¢in degil, Koca Antonio’ya
utang, yakarig ve sikint1 dolu bir bakig firlatmak i¢in.
Koca Antonio bir sey séylemedi. Bana bakti ve anlada.
Palasimi c¢ikararak yoldaki cablar temizleyip bagka
bir yone dogru ilerlemeye baslad:.

“Bu taraftan ma?”" diye sordum, zavalli bir halde.

“Evet,” dedi Koca Antonio, sarmagik dallarim ve
gecenin yag kirntilarim keserken. Birkag dakika
icinde ana patikaya dénmiigtiik, cakan simsekler Ko-
caAntonio'nun koyiiniin siluetini aydinlatiyordu. Is-
lanmus ve yorgun bir halde, Koca Antonio’nun kulii-
besine girdim. Dona Juanita bize kahve yapmaya
kalkt1, biz de atesin bagina ¢oreklendik. Koca Anto-
nio, 1slak gomlegini gikarip kurusun diye atesin yani-
na koydu. Sonra odanin bir kégesinde yere oturdu,
bana da kiiciik bir sandalye uzatt1. Once, biraz ategin
yamindan ayrilmak istemedigimden, biraz da hari-
tam, pusulam ve alimetremle yaptigim gosterigin bir
ise yaramamig olmasindan duydugum utang ytiziin-
den direndim sandalyeyi almamak i¢in. Ama sonun-
da oturdum. {kimiz de sigara igmeye basladik. Ses-
sizligi bozan ben oldum, Koca Antonio'ya doniig yo-
lunu nasil buldugunu sordum.

“Ben bulmadim, " dedi, "Oyle bir yol yoktu. Bulma-
dum, yarattum. Kendi yolunu kendin yaratmalisin. Yiirii-
yerek. Sen yolun zaten orada bir yerde oldugunu ve alet-
lerinle onu bulacagim diisiiniiyordun. Ama haywr. Sonra
yolun nerede oldugunu benim bildigimi sandin ve beni
takip ettin. Yine hayr. Yolun nerede oldugunu ben de bil-
miyordum. Yolu beraber yaratmamiz gerekiyordu. Yarat-
tuk da. Boylece vardik varmak istedigimiz yere. Yolu biz
yarattik, yol yoktu ashinda.”

"Peki 0 zaman, neden eger oniindekinin ne oldugunu
bilmiyorsan arkaya bakmak her zaman ise yarar dedin?
Dénecegimiz yolu bulmak igin degil miydi yani?” diye
sordum. "Hayw,” dedi Koca Antonio, "Yolu bulmak

tiroy 53



igin degil. Daha
once nerede oldu-
gunu, ne oldugu-
nu ve ne istedigini
gorebilmen igin-
di.”

"Ne demek is- [E9
tiyorsun?”  diye [
sordum, artik
daha az tedir-
gindim.

“Anlatayim. [
Arkana  donup DSEEES
bakarak nerede
oldugunu anlarsin. Ya da tuttugun yolun yanls oldugu-
nun farkina vanrsin. Eger arkana bakarsan, istediginin
eve gitmek oldugunun ama denis yolunu bulmamiz ge-
rektigini soylemekten baska bir sey yapamadygirun fark:-
na varrsin. Sorun da bu zaten. Sen, olmayan bir yolu
bulmaya galistin. Yolu bizim yaratmamiz gerekiyordu,”
dedi Koca Antonio, tatminkar bir gillimsemeyle.

“lyi de neden yolu bizim yarattyumuiz soyliyorsun.
Yolu yaratan sendin. Ben sadece seni takip ettim,” de-
dim, biraz sikilarak.

"Hapr,” dedi Koca Antonio, hila giliimsiyordu.
"Tek basima yaratmadim ki ben yolu. Sen de yarattin,
glinki bir ara énden yiiriiyen sendin.”

“Ama benim gittigim yol yanhst,” diyerek stiziinii
kestim.

"Tam da bu yiizden, bize o yolun yanlis oldugunu
gdsterdigi igin igimize yaradi. Biz de o yolu daha fazla
yirimedik ya do daha dogrusu yaratmaya calismaduk.
Cunkii bizi istemedigimiz bir yere gotiiriyyordu. Boylelikle
bizi gitmek istedigimiz yere gotiirecek bagka bir yol yarat-
ma firsatumiz oldu, " dedi Koca Antonio.

Bir siire ona baktiktan sonra cesaretimi toplayip,
“Yarattyzin yolun bizi buraya getirecegini hi¢ mi bilmi-
yordun?” diye sordum, "Hapr. Gitmek istedigin yere
ancak yiriyerek ulagirsin. Calisarak, miicadele ederek.
Aym sey. Yiice tanrilanin, diinyaya hayat veren ilk tanri-
lann soyledigi sey de buydu. ”

Koca Antonio ayaga kalkt.

“Bagka bir siirii sey daha sdylemislerdi. Mesela, ba-
zen calisabilme igin milcadele etmek gerektigini, bazen-
se miicadele etmek igin calismak gerektigini,” dedi, gor-

ca Antonio'nun
arkasindan. Ko-
ca Antonio'nun
arkasindan mu
yiiriidiom ~ de-
8 dim? Yalan sy~
: lemisim. Arka-
sindan yiiriime-
% dim, onunla bir-
likte yiirtdiim.

Catlagima
bulan su...

Diinyanin bagka bir yerinden bir halka ait bu hi-
kayeyi ne kadar kendime yakin hissettigimi ifade et-
mistim. On y1l énce cogku ile baslayan bir baska yii-
ritytisii hatirlatti bana; Agos’u... Agos, sabanin agtign
yol, kiiiik su arkr demek oluyor. Kisa bir zaman sii-
recinde bereketli bir su arkina dénisti. Halklarin
styleyemedikleri sozlerin sozciisii olmayr basarda.
Umudu yeserten, giig ve cesaret veren, birlikte olus-
turdugumuz bir yoldu. Tipki Koca Antonio ve hika-
yenin yazari 1984'ten beri Meksika hitkiimetine
kargy miicadele veren Zapatistalarin ad yiizii ve geg-
misi bilinmeyen liderlerinden Markos gibi. Farkh
olana tahammiilii olmayan cografyamizda, tarihi tra-
jedilerle dolu bir halkin sesi susturulmak istendi.
Su, catlagim bulmustu. Susmas) miimkiin mitydi?
Agos bereketli bir su arki olmay siirdiirityor. Yalmz
bize, ilk erguvan cicekleri agtiginda taze bir bahar
dalini alip, ¢igeklerini kiigitk toprak yiginina birak-
mak ve acaba kokusunu hala duyuyor mu diye cevap-
s1z bir soruyu sormak kaliyor. Herkes Hrant Dink’i
kaybetti. Oysa ben, yol yapmay: birlikte 6grendigim
insani...

Neruda'min bir siiri onun derinligini anlatiyor
sanki:

0 anin

Zamam geldiginde

Ve bos sokaklan doldurdugunda insanlar

Taze ve ding bedenleriyle

0 zaman igindir igte benim inceligim

Bilirsin

Baska bir bayragum yok benim.

Soylenemeyen stzle-

diigiiniiz gibi dili kullan-

makta palasini kullan-
makta oldugu kadar us-
taydi Koca Antonio.

Iste, 0 on yil onceki
gece, boyle yiiriidiim Ko-

rin sozetligini yasam
ile 6deyen bu yol yapici-
va, sdyleyebilecegim tek
| sey kaliyor:

| hogit tetev 1lla... ¥*
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Li gundé Bafé strana dankutandiné

FaysaL Yusiv

Di hejmara Tirojé ya 22'yan de, niviseke Yasar

BASUR bi navé "strana dankutané” hate wesandin.
Weki biréz Yasar BASUR gotiye. 1i hemi herémén
Kurdistané, stranén dankutané yén ji hev cuda hene.
U ez ji karim béjim li her gundeki Kurdistané, stra-

nake dankutané ku ne weki yén gundén din heye. Ji
ber ku ev cand li hemi heréman belav biye, stranén XWE I'pélé da
daﬂnkutane ji li hemi here.!r?an hc:ye. Biréz Yasar BA- o halla
SUR, ew strana dankutané ji du sé gundan wergirtibt Haré kalls
i amade kiribii. Ez ji dixwazim hemu stranén danku- KW ordeka
tané yén hemi heréman werin wesandin. Jiber vé ye- _ Gola mezin
ké, min ev strana dankutané ku li gundé Bafé (bi nav- ; H&Z&gz:gmé G
ceya Hezexé —Sernex ve giredayi ye) dihat gotin, da ' o

; ' Gih d;bezi‘

hev @ niha bi xwendevanan re par ve dikim.
Cavkani ji gundé Bafée Usivé Emer e. Hévi dikim

ev stranén biaheng béhtir werin berhevkirin

Haré halla

Hareé halla
Lé kegikeé

Li berconi

- Zerduhoni
Csevtariba
mlékirroni

Harélm .

il -

Kzaeﬂmla

| L'hey bin bela.
‘-":Gsmmkam s
BestuLela e '

Hm,\_; H .

Hortholls
Kegordeka

Dsgoiéde

Hingi ez gimé
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Hunermend Serhado:

Hiphop muzika serhildané ye

MEHMET ASLANOGLU

Serhado di sala 1984’an de li
paytexta Swéd Stockholmé hatiye
dinyayé. Malbata wi ji gundé Halaxé
ye. Halax li bakuré Kurdistané ser bi
navgeya Midyadé ve ye. Malbata wi
di salén 197071 de hatiye Swédé.
Serhado li pésbajaré Stockholmé li
Sollentuna ligel diya xwe bi xwigk @
birayé xwe re mezin baye. Wi bavée
xwe pir nedidit, ji ber ku bave wi li
Brukselé li Med TV de kar dikir. De-
ma Serhado geg sali bii, albuma ko-
ma hip hopé Kriss Kross ji wi re hat
diyari kirin. Ev grub bi cilén xwe per
i1 pés lixwekiriné ve navdar bii. Ser-
hado teglida wan dikir 0 wi ji cilén
xwe wekiwan li xwe dikirin. Ji wé demé & péve Serha-
do ji muzika hip hopé hez dike. Wexta 13 sali bi bi
swédi dest bi nivisandina stranén hip hopé kir. Niha
ew bi albuma xwe ya yekemin hiphopé "Xewna Jiya-
né” ku xwerd bi kurdi ye derketiye pesberime. Di al-
bumé de 12 stran cih digrin. Bi hunermendén weki
Xéro Abbas, Hesen Serif, Xelya, Beyto Can, Dilava i
Sidar re duetén balkés hatine ¢ékirin. Serhado ji bo
kovara me pirsén me bersivand.

Serhedo dibeje, "Hiphop muzika serhildané ye.
Ez behsa zordariyé dikim. Hiphop naxwazse dilan bi-
siwitine, dixwaze hévi bide gel. Hiphop agahi ye, diti-
n e, ji bo vé, divé her kesén ku yén hiphopé dibéjin,
divé stranen xwe bi xwe binvisin. Pirsgirék @i astengi
tene ziman I her tim bersiv @ hevi dide yén guhdari
dikin. "

Tékiliya te ya bi muzika kurdi 4 hip hopé cawa dest pé
kir?

Min her tim, ji zarokbtina xwe heta iro li muzika
kurdi guhdari kiriyme @ disa di nav muzika hiphopé
de mezin bame. Di 13 saliya xwe de min dest bi nivi-
sandina stranan kir it min ji wé demeé xwest ku bi kur-
di binivisinim, lé ez ji xwe ne bawer bim, min ji xwe-
re got, kurmaneiya te ne geleki bes e. Ez iro kurdi di-
zanim @ ez bi kurdi stranan ¢édikim. Roj bi roj kur-
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diya min ji bastir dibe.

_ Em dizwazin béne ser ¢iroka albu-
i ma te ya yekemin. Pévajoya amadeki-
rina albuma "Xewna [Jiyané” ¢awa
| dest pé kir?

Cend salan ez li derhénereki 1i
gor fikré xwe geriyam i yeki ji min re
got: "Yek heye ji muzika Rojhilata
Navin fém dike & navé wi Can Cana-
tane” Can Canatan bi eslé xwe tirk e.
Pigtre em ketin tekiliye. Can li Swed
derhénereki navdar e. Bi koma SoB-
| lue ji hiphopciyén bi navdar re stra-
na ¢édikin. Em 6 mehan xebaté al-
bumé kirin. Can, muzik c¢édikir @
min bi saetan guhdari kir it min gotinén xwe nivisan-
din. Pistre ez ¢iim studiyoya wi it me tomar kir.

Hin di hespeyvinéké zwe de dibejin, "Dengbéji
hiphop disibin hev”. Hin dikarin hinek qala vé yeké
bikin? Weki ku hiin ji dizanin hunermend Rojda i di al-
buma zwe de bi séweyeke niijen bi Dengbéj Sakiro re duet
gékiriye. Proje an ji ramanén we yén bi vi rengi hene gelo?

Ez dibéjim dengbéji & hiphop disibin hev. Ji bo ku
her du ji ji dil @ can behsa derdora xwe dikin. Muzika
kemange pir digibe hiphop bi ritim @ bi gotin. Dax-
waziya min ew e ku di CD’ya min a duyemin de béhtir
muzika kurdi bikar binim @ ez dixwazim straneki bi
kemance ¢ébikim.

Em dizwazin béne ser naveroka stranén we. Di albu-
ma we de hiin rwediyé hema gotin it muzikén stranan in.
Dema ku em bala zwe didin ser stranén te, zuya dibe ku
naveroka stranan de nerazibinek li diji rewsa gelé kurd
heye. Jizwe muzika hiphopé protest e. Tu dikari Ji mere
tékiliya muzika hiphopé i rewsa ku gelé kurd ku di nay de
ye, vebéji?

Hiphop muzika serhildané ye. Ez behsa zordariyé
dikim @ ev zilma ser me de heye. Lé hiphop naxwaze
dilan bigewitine, dixwaze hevi bide gel. Pirsgrék o as-
tengi tine ziman 1€ her tim bersiv 0 hevi dide guh-
daran.



We di strana "Gulen Gu-
listan” de tundiya li serjinén
kurd aniye zimén. Disa stra-
na "Yadé rewsa dé”, "Lo di-
lo” ji zilm @ zordariya li ser
kurdan distrine. Hin dikarin
behsa mijarén stranén zywe
bikin?

Gotinén stranén min li
ser neynika dilé min i seré
min in. Ez behsa derdora
xwe dikim, ez ji dibinim,
difikirim @ his dikim. Weki
dengeki gel, fikrén xwe
péskés dikim 0 ez dixwazim kémasiyén me ji hundir

ve biguherin.

Di albuma we de Xéro Abbas, Hesen Serif, Beytocan,
Xeliya Seker, Dilara Bingol i Sidar Yigit bi we re stran go-
tine. We bi vi awayi xwestiye ku stranbéjén kurd én nay-
dar, bi hiphopé bidin hezkirin. Li gori min ey rébaz, réba-
zeke rast e. Hun ji wiha difikirin gelo?

Min bi wan hunermenden re hevkari gékiriye.
Cimki ez bi xwe ji van dengan pir hez dikim. Ji bo min
navdar an nenavdar ferq nake. Ez pir kefxwes biim ku
van hunermendan gebil kirin di vé tarza ni de hev<
kariyé bi min re ¢ékin. Ezli xwe muzika kurdi guhdari
dikim @ li muzika hiphopé guhdari dikim ev di stra-
nén min de xuya dike.

Hin rewsa muzika kurdi gowa dibinin. Niha di nav
hunermendén kurd de niqasek heye @ hin ji didome. Mi-
jara nigasé i ji ber ku di muzika kurdi de tistén ni nayeén
afirandin it ji ber vé yeké ji muzika kurdi zitimiye 4 dina-
va aloziyek de ye. Li Amedé ji li ser muzika kurdi konfe-
ransek hate li-

xwe bi awayeke nii ¢ébikin,
difikirin ku dé gel vé muzi-
ké gawa binirxine. Lé fikra
min ev e ku gere huner-
mend ji tigtén nil netirse.
Beré gitar di muzika kurdi
de bal kigand 0 jé ne hat
hez kirin, 1é iro tisteki nor-
mal e. Bingeha muszika
kurdi ji gora min pir ser
intrumena disekine. Ez
dixwazim bas 0 bateri béh-
tir derkeve pés. Muzika
dinyayé pés dikeve 0 divé
em ji muzika xwe pés bixin, Saziyén me ji, divé hu-
nermendén nit bigihinin ji gel. Gelek hunermendén
héja hene bi zoré xwe digihinin ser sehneyan. Ji bo
kurdan muzik dermana biriné ye 4 germahi dide di-
lan, ji bo wé divé em li ser muziké bisekinin i gimet
bidiné. Ez hevi dikim muzika me di nav huneré de bi-
mine fi bi rayén na ji bhe pésxistin.

Li gori te muzika hiphopé dé derfenén bi ¢i rengi bide
muzika kurdi?

Di muzika kurdi de divé hemi tarz hebin, divé
muzika me fireh bibe. Cima ciwanén me hiphopé bi
zimané ingilizi, fransi, tirki G almani guhdar dikin,
cima ne bi kurdi? Lé ji bo min pir giring e hiphopa
kurdi bibe tarzeki nii @t ne ku em ¢av li ewén din bi-

| kin. Ji bo wé jidivé di bingeha muziké de muzika kur-

di winda nebe.

Tu ji kijan hunermendén kurd hez diki? Di salén da-

wi de albiimén kijan hunermendan bala te kisandiye?
Ez hez ji gelek hunermendén kurd dikim, yén ji dil
dibejin. Ji bo

darxistin @ ey
mijar li wir ji
hate nigagki-
rin. Tu dikari
ramanén Twe
yén li ser véni-
qasé vebeji?
Gelek hu-
nermendén
kurdan ditir-
sin  muzika

min pir giring
in ku muzika
hunermendan
ji dil be. Hu-
nermendén
weki  sehid
Serhad, Ah-
met Aslan
Ozan Dino ba-
la min pir di-
¥ Lisinin. £
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Geg-Osmanly ve Cumhuriyet Tiirkiyesi'nde etnik kimlik yapisi:

Kiirtler ve digerleri

MartTiN vAN BRUINESSEN (UTRECHT UNIVERSITESI)

(Ingilizceden geviren: Eylem Yildizer)

Ziya Gikalp ve Kiirtler

1914'te, Gaspirali [smail, Tirk Yurdu dergisinde,
Turk milliyetciliginin Imparatorluk’taki diger halk-
larin daha neeki milliyeteiliklerinin bir sonucu de-
gil, onlara kars: bir tepki oldugunu yazmigt1, Iddiasi-
na gore, Kiirtler 20 y1l 6nce baglamiglardi, Arnavutlar
30 yil 6nce; Ermeni milliyetciligi neredeyse kirk ya-
sindayds, Bulgar milliyetgiligi ise 60 ve Yunanlhlarin-
ki 80 y1ldir devam ediyordu.

1894 yih —Mehmet Ziya Bey'in (sonradan Go-
kalp) kafasina bir kursun siktig y1l— Kiirt milliyetgi-
liginin baslangicina dair de bir igaret

Kiirt olup olmadig genellikle ortaya ¢ikarilamamisti.

Gokalp de, Kurtler tizerine bu geleneksel goriisii
benimsemisti. 1922'de Sihhiye Nazir1 Riza Nur'un
ricasiyla Kiirt agiretleri iizerine yaptign (Kuirt ulusal-
cilar ele gecirip 1975'te basana kadar hig yayinlan-
mayan) cahgmasinda, Serefname nin igerdigi, kimle-
rin Kiirt olduguna dair saptamalan benimsemis ve
Mem @ Zin adh yapit1 birkag yil sonra yayinlanan Ah-
mede Xani'ye atifta bulunmustur.

Ziya Gokalp, sonraki ideolojistlerin yaptiga gibi,
baz1 ya da tium Kirtlerin, Tiirklerin etnik ya da irksal
soyundan oldugu tezini desteklemis, kendi Kirtligi-
nit inkar etmis ve ailesi Tiirk koken-

sayilabilir. Daha sonradan, cesitli ya-
zarlarca yapilan agiklamalar arasinda,
bu intihar girisiminin Durkheimei
anominin dikkate deger bir formunu
cagristirdign yonindeki degerlendir-
meler bizi ozellikle ilgilendiriyor.
Gagdag bir Kiirt yazar olan Rohat, Ziya
Gikalp'in ruhsal bunalimimin arka- |
sinda kimlik arayisimin ve Kiirt gegmi-
sini kabul edemeyisinin yattigim one
siirer.

Her ne kadar, yazilar bizi 1894 'ten
dnceki diigiincelerinin izini stirmemi-
ze olanak vermese de, Gakalp, gercek-
te Dogu Anadolu'nun etnik kimligini
ahigilmamis bir bicimde yansitan ilk diistiniirlerden
sayilabilir. Kendiliginden bir Kurtlik farkindalig: ve
Kiirtler ile digerleri arasindaki farka dair alg, en
azindan, Kiirt emirliklerinin Osmanl Imparatorlugu
ile birlesmelerinden beri vardir. Bitlisli Seref Han'in
bu emirliklere dair tarihgesini yansitan, 1597'de ta-
mamlanmis Serefname’si ve Ahmede Xani'nin 1695
tarihli agk efsanesi Mem @ Zin, Kurtlik farkindahginin
agik ifadeleridir. Hatta Mem i Zin igin "milliyetci” bi-
le denilmistir. Evliya Celebi gibi digardan olanlar,
Kiirtler hakkinda, Kiirt olanlar ve olmayanlar agik¢a
belliymis gibi yazmigtr. Sehirlilerin, asiretlere bagh
olmayan ciftcilerin, Kizilbag ve diger mezheplerin
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liymis gibi davranmstir. Sonraki yil-
larinda, Kiirt kimligine sahip oldugu
iddiasimi sirdiirdiigii icin 6nceki akil
hocasi Abdullah Cevdet'i de suglamus,
etnik kimligin dogumdan ziyade bi-
lingli bir se¢imin konusu oldugunu
savunmustur.

Tiirklesmek, Islamlagmak, Muasilas-
mak ‘ta (1918'de yayrmlanmistir ancak
1913’te Tirk Yurdu'nda yayinlannug
yazlar: da icermektedir), Istanbul
sehrinin! elestirisini yapar. Etnik ya
da bélgesel kimligi silinmis, Tirk,
Kiirt, Laz, Arap ya da Arnavut; sehrinin
milliyeti yoktur. Bu béliim, onun Osmanlhicihiktan ke-
sin ayriligim ve Tirkliik tizerinden bir milliyetgiligi
sectigini gosterir. (Ona gore, diger etnik gruplar hic-
bir zaman Osmanhici ideoloji ile kandirlmamistir, bu
sadece Tiirkler icin gecerlidir.) Bu arada, Kiirt, Arna-
vut, Laz gibi isimler Ziya igin kiiltiirel-dilsel bir ¢agri-
simdan c¢ok, balgesel bir cagrisim yapmaktadir: Bu
isimler Dogu Anadolu, Rumeli ve Dogu Karadeniz ki-
yiarinin Miislitman halklarina atifta bulunmaktadar.

Misyonerler ve Kiirtler
Bazi uzmanlar Kiirt milliyetciliginin baslangicim
Gaspirali Ismail'den daha 6ncesine konumlandirir-



lar. 1880'de, Urmiya'daki Amerikan
misyoner doktoru Cochran, Kiirt Seyhi
Nehri Ubeydullahtan agikca Kirt milli-

&7

yeteiliginin ifadesi olan bir mektup alir. ppesssic

Bu mektubun anahtar ciimlesini Ingiliz-
ceye "The Kurdish nation ... is a people
apart” (Kirt ulusu ... pargalanmis bir
halktir) diye gevirir. “Dinleri farkh, ddetle-
i ve yasalar birbirinden aym... Kirdis-
tanin yoneticileri ve liderleri ... biri ve hepsi
birlesmis ve sorunlarin bu sekilde, Osmanl
ve Kagar hiikiimetleriyle devam edemeyecegi
konusunda hemfikir olmusglar ve bir seyler
yapiumasimn gerekli olduguna karar ver-
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Serefrans Bedlisi

diye Alaylarimin feshedilmesine (her
nasilsa bu alaylar daha sonra agiret alay-
lar1 olarak yeniden giiglendiler) yol agan
Diyarbakirl yurttaglarin eylemlerine yol
gostermisgti.

Barth’in etnik simirlarm
ve Kiirtler

Fredrik Barth'in degerlendirmeleri,
Kiirtleri de iceren ve en dikkat geken
sosyal sinirlarin hangileri oldugunu an-
lamak icin faydali olabilir. Birinei Diin-

ya Savagi'na gore, tiim simirlarin en goze

mislerdir... biz de pargalanms bir halkiz.
Kaderimizin elimizde olmasini istiyoruz.”

Bu mektubun sadece Cochran tarafindan yapilmis
Ingilizce cevirisine sahibiz ve Cochran, geyhin sozle-
rinde oldugundan fazla milliyetgilik okumus olabilir.
Anahtar ciimle biyik ihtimalle "Dinleri farkhi™ idi.
Seyhin mektubu, Ruslarin Ermenilere Dogu Anado-
lu’da Hiristiyan bir devlet kurmalari i¢in yardim ede-
cekleri kaygisina yamit veriyordu. (Iki yiizyil énce.
Seyh Samil Dagnstan’daki Ruslara kars: bir cihat siir-
diiriirken, Seyh Ubeydullah'in babas: birgok Kiirt sa-
vagcisini ona destek olmak iizere sevk ediyordu.)
Seyh, kendi halkim Osmanhlardan, Ermeniler ve
Siiryaniler kadar ayr gormedi.

Hamidiye Alaylarinin kurulusu (1892) Simni
Kiirt asiretlerinin iist tabakalarini Sultan’a daha én-
ce hic¢ olmadig kadar bagladi. 19207lerin bagina ka-
dar, bu tabaka, bir avu¢ modern egitimli adaman ba-
sarisizca propaganda ettigi ‘Osmanli hanedanina sa-
dakatin diginda da bir etnik varhklar oldugu’ fikri-
ni reddettiler. Hamidiye Alaylar, dokunulmazlikla-
1 sayesinde, yagma yapabilir ve 6ldurebilirlerdi ki
onlarin kurbanlar1 sadece Ermeniler degil, diger
agiretler ve koylulerdi. Ziya Gokalp, 1909'da Hami-

Hamidiye Alaylar

carpami Miisliimanlar ve Hiristiyanlar
(ya da Yahudiler) arasindaki stmird: ki
bu da pratik olarak Kuzey Kiirdistan'da Kiirtler ve
Ermeniler arasindaki sinir anlamina geliyordu.
Tirkler ve Arapg¢a konugan Stinni Miislimanlar Stin-
ni Kiirtlere daha az yabanciydi ve onlar arasindaki
simirlar belirsizdi. Ashnda, Osmanh kaynaklarinda
Kiirtge ve Tiirkce konusan kesimleri de igine alan,
Tiirk ve Kiirt asiretleri arasinda keskin bir sinir ol-
madigim gosteren karigik gogebe agiretlere dair pek
cok atifa rastlamir. Arapga konusan en azindan bir
asiret, Mahallami, kendisini Kirt olarak tamimlar ve
diger Kiirtler tarafindan boyle kabul edilir. (Gergi su
anda birgok Mahallami Kiirt olmadiklarinda israr
ediyorlar.) Biyiik Milli agireti agirlikli olarak Kiirt'tia
ama baz1 Arapca konusulan kesimleri de iceriyordu.

Cumhuriyet 6ncesi zamanlarda, Zazaca konusan-
lar, bildigim kadaryla, higbir zaman farkh bir grup
olarak degil, Kiirt olarak degerlendirildiler. (Ziya Go-
kalp bile 1922’deki ¢aligmasinda boyle diyordu). Za-
zaca ve Kurmanci konusulan topluluklar arasindaki
dilsel ve kiiltiirel farklihklara isaret eden ve bu iki
toplulugu daha etkili bir bicimde Tiirklestirmek igin
aralarina bir kama sokmay1 savunan ilk kisi, Tiirk
Ocaklari'min Dogu Tiirkiye miifettisi Hasan Resit
Tankut tur.

Yezidilerin durumu ise farkliydi. Farkh kimlikle-
rini degisik digsal simgelerle gosteriyorlardy; ancak
Kiirtge konugmalar ve agiret halinde yagamalari on-
lar1 Hiristiyanhiktan ¢ok Miisliiman Kiirtlere yakin-
lagtirtyordu. Siinni Kiirtler ve Yezidiler arasinda agik
ve belirgin sinirlar vardi ama bunun 6nemi dénem
dénem degisiyordu.

Alevi ve Siinni Kirtler arasindaki sinirlarin ne
kadar keskin oldugunu tamimlamak ise tam olarak
miimkiin degildir. Osmanl salndmelerini de kapsa-
yan bazi 19. yiizy1l kaynaklar, dili goz 6niinde bulun-
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durmaksizin, Kizlbaglardan ayr bir etnik topluluk-
mus gibi séz eder. Dil, diger bir deyisle, simir cizici
olarak ¢ok da énemli bir rol oynamaz, ama din oynar;
Hiristiyanlar: ve Miislitmanlar: ayiran sinir, hetero-
dokslar ve ortodokslari ayiran sinirdan ok daha be-
lirgindir.

Belki de hepsinden onemli olan sinir, agiret olan
ve olmayan topluluklar arasindakidir. Misliiman-
Hiristiyan siniri, agiret olan ve olmayan koyliler ile
zanaatkdrlar ayrimiyla ortiistigiinde daha da belir-
gindir. Hiristiyanlarin agiretler geklinde orgiitlen-
digi ve askeri olarak giiclii oldugu Hakkari'nin Nas-
turileri ya da Tur Abdin'in Jakobileri, Kiirt agiretleri
ile esit muamele goriiyorlardi. Hatta bazilar: Hiristi-
yanlar da birer iiye olarak kapsayan Kiirt agiretleri
idi. (Gokalp, bunlarin bazilarinm listelemigtir). Bol-
genin Ermenice, Siiryanice, Arapca ve belki de
Tiirkge kadar Kiirtge, Zazaca, Guranice konusan, asi-
ret olmayan topluluklar iginde Hiristiyanlar oldugu
gibi Alevi ve Stinni Miisliimanlar da vardi. Agiretler,
bu topluluklar arasinda keskin etnik ayrihiklar go-
zetmiyordu. Hepsine, kapsayic1 bir terim olan tebaa
(ra'yat) derlerdi. Cok nadiren de, Hiristiyan kéylii-
lere tzellikle de Ermenilere fella-fillah, Kuzey Kiir-
distan’'daki Miusliiman kéylillere de kurmane denir-
di. Ya da bélgeden bolgeye degisen yerel terimler
kullamlirdi. Asgiretler kendilerine basitce agiret ya
da Kiirt derdi.

Konuyla ilgili diger bir "simir'dan daha séz edil-
meli: Osmanhmn yiiksek kiltirinun temsileileri
(askeri-biirokratik gorevliler, yitksek din memurlan,
kentli soylular) ile degisik yerel halklar arasindaki
simr. ki, oldukea farkh bir grup olusturur, siradan
kalabalikla arasindaki mesafeyi gosterenyapay bir dil
(Osmanh Tiirkgesi) kullanir ve ayrintili bir gorgii ku-
rallar biittinii vardir. Bu Ziya Gokalp'in 1913te seh-
ri'yi etnik iligkilerini ‘sildigi’ i¢in suclamasiyla ben-
zerlikler tagisa da 6z olarak tamamen aym degildir.

Bu simirlarin etnisitenin temel kriteri oldugunu
kabul ederek, 20. yiizyalin baglarinda Kiirt budunu-
nun ¢ekirdegini Kiirtce konusan Misliiman asiretle-
rin olusturdugu sonucunu ¢ikarabiliriz. Onlara kiigiik
ama onemli bir grup olan kentli soylular: —ki bunlar
genellikle asiret liderlerinin dostlari, temsilciler ve
komisyoncular idi— da dahil etmek gerekir. Ortak
cografi bolgelerde yasayan ve Kiirtce konusan kom-
sulariyla ortak bir tarihe sahip olan Zazaca ve Gurani-
ce konugan agiretler ya da en azindan Siinniler de bu
cekirdegin bir parcas: idi. Alevi, Yezidi, $ii ve Ahi
Hak agiretleri bu ¢ekirdegin gevresindeydi. Agiretsiz
koyliler ise dilleri ya da dinleri ne olursa olsun bu
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budundan sayilmaz, kendilerini de bu buduna ait
saymazlardi.

Kiirt milliyetcileri ve Kiirtler

Kiirt budununun bu bilesimi Istanbul’daki ilk
Kiirt milliyetgileri érgitlenmesinin iiyelerine de
yansidi. Bunlar, ¢ogunlukla egitimli agiret ve dinsel
elitin mensuplan idi ve agirhkh olarak Siinni idiler.
Aralarinda az da olsa Zaza, ¢ok az Alevi oldugu gibi
Kiirtgenin kuzey ve giiney lehgelerini konuganlar da
vardi, ama Yezidi yoktu. Uyeler arasinda koylilerin ya
da sehirli zanaatkirlarin olmamas: sasirtic: degildi,
ki bu sosyal tabaka 1920'lerde ve 1930'lardaki is-
yanlardan uzak durdu.

[lk olarak, kendilerini "Kiirtleri egitme’ye (1898-
1918 arasinda Kiirt basili medyasinda kullanilan en
yaygin terim) ve sonrasinda Kiirtleri 'uyandirmaya’
(bu ifade de 1918-1919 yillar arasinda Jin gazete-
sinde siirekli kullamilmigtir) hasredenler, egitimli
Kiirtlerin ince bir tabakas: idi.

[k Kiirt gazetesi Kirdistan, 1898'de Kahire'de
yayina basladiginda, egiticilik misyonunu vurgulu-
yordu. Makaleler, editériin Kiirtlerin farkina varma-
sinu istedigi giincel diinya politikalarimi igliyordu.

Siklikla, daha ¢ok okunmasi ve galisilmasina dair
uyarilar yer aliyordu. Sadece agiretlerdeki elitlerin
degil, koylillerin de iginde oldugu bir "Kiirt halky’
fikrini kapsayan bir egitim faaliyetine yonelik ¢aba
sarfetmeleri igin Kiirt liderlere tekrar tekrar ¢agrida
bulunuluyordu. Gazete diger yandan da. Ahmed-e
Xani'den alintilarla ve gegmisin Kiirt emirliklerinin
nostaljisini yaparak tizerinde ¢ok ditsiinillmemis ge-
leneksel bir Kiirtlik konseptini de temsil ediyordu.
Jin'de Kiirt etnik ya da ulusal kimliginin yapilan-
dirmak ve kabul edilen gorugiin 6tesine gegmek icin



daha bilingli cabalar gorityoruz. Bir ihtimalle Ziya
Gokalp'in gehriyi kiicik gérmesine cevap olarak,
"Sehri ile kastedilen Kiirdistan Kiirtlerinin sehirde yasa-
yanlarn mi?" diye sorar Halil Kayali ve cevabi olumlu-
dur. Bu cevab vermek i¢in, bir insam Kiirt ya da Tirk
yapamn ne oldugunu sormak zorundadir; bu gehirli
insanlar1 Kurt yapan, cevredeki kirsal bolgelerdeki
Kiirtlerle tahmin edilen iliskileridir. Memduh Selim
(sonraki dénemlerde Ararat isyaninda énemli bir rol
oynamugtir) birka¢ makalede ozellikle ‘ulusal’ sem-
boller yaratmaya ¢aligir ve Kiirtleri kendi "ulusal bay-
ramlarina’ sayg gostermeye cagirir. (Kirtlerin New-
roz'u ana ulusal bayramlan olarak yeniden kesfetme-
leri igin birkag yiizy1l gerekti ve birkag yiizy1l sonra
pan-Tiirk milliyet¢iler bu bayramin gercekten Erge-
nekon’dan kagan atalarimin anmasi oldugunu yeni-
den kesfettiler!) Abdiilaziz Yamiilkizade ise, Islamin
gelisi ve $ii-Siinni ayrnihigiyla birlikte Kurtlerin bo-
liindiigiinii yazan ve Alevi Kiirtlerin de Siinniler kadar
Kiirt oldugunu ilk ima edendir.?

Kiirt ulusal séyleminde 'Tiirk(ler)’

Kiirtlerin, kendi kimliklerini tanimlarken, belki
de highir zaman Tirkleri '6tekiler’den saymamasi,
sagirhaidir. 20. yiizyil boyunca, Kurt milliyeteiligi
Kiirtleri, Tiirk komsularina karsgi, Ermenilere kars:
oldugu gibi konumlandirmadi. “Tirkiye'deki herkes
Tibrktir” goriigtinit de kapsayan resmi devlet politika-
s1 ve sdylemi, Kiirt milliyetgiliginin ilk elden tepki
gosterdigi seydi.

Kiirtcede, Turk’ diye gevrilebilecek iki terimvar:
Tirk, etnik Tiirk kéyliisii ya da agiret koyliisii, Rom ise
devlet —Bizans, Osmanli ya da Turkiye Cumhuriyeti
devletleri— anlamina gelir. Tirk, bir komsu olabilir ve
Tirk ile Kiirt arasinda keskin bir karsitlik ¢ok nadiren
gorilir. Rom ise dolaylt bicimde Kurtliigi kargit ola-
rak tammlayan §zititibariyla, "yabanci'dur. 20. yiizy1-
hin ortalarina dogru, Kirt ¢obanlar, Tirk askerlerini
gordiiklerinde birbirlerine "Rom sapkasi!”, "Rom ge-
liyor” diye baginyorlar. “Romé res” (kara Rom) —kara,
diger olumsuz sembolik anlamlarinin yam sira biiyitk
ihtimalle ge¢ dsnem Osmanli askeri iiniformalarimin
rengiydi— koylillerin devletin zalim gehresine atifla
kullandiklar bir ifadedir.

Kiirtler, savunmac bir tavirla kendi etnik-ulusal
kimliklerini Tiirklere degil ama ulus kurma asama-
sindaki devlete kars: yapilandirdilar. Kemalist hare-
ket, Miislumanlarin gayrimiislim diigmanlara karg:
birliginden ve Turk-Kirt kardesliginden soz ettigi
miiddetge, Kurtlerin bir¢ogu. Kiirt milliyetcilerinin

Kiirtlerin ayrilmasi niyetlerinden gok, bu "ortak da-
va'da yer ald1. Tirk milliyetciliginin Islamin yerini
almasiyla birlikte Kiirtlerce ¢ok dogal bulunan bu
birlestirici faktiriin etkisi sona ermistir.

Cumbhuriyetin ana yoriingesi. kasith olarak, Turk
ulusunun yurttaghk ve etnisite baglamindaki tani-
minda kafa karigiklin yaratiyor: Titrkiye nin her va-
tandag1 kendi etnik ge¢misi hesaba katilmaksizin,
Turk'tiir. Fakat sonradan soylenen sey Orta Asya'dan
Tiirk boylarinin soyundan olduklar idi. 1950lerle
birlikte Kiirtlerin, Lazlarin ve Kafkaslarin da ashinda
etnik olarak Tiirk olduklar fikri bir¢ok vatandas ta-
rafindan da —bu etnik gruplardakilerin bir balimii de
dahil olmak tizere— kabul gérityordu. 1960Tarda ge-
lisen yeni Kiirt hareketi kendisini bu Turklik tani-
mindan ayristirmak durumundaydi. 1960 ve
1970'lerde. "somiirgeciler” diye niteledikleri Tiirk
yonetici sumflamm Kirtlere ulusal zuliim yapmakla
sucladilar. 1980’lerin sonlarindan itibaren, Kiirt
ulusalcilarinin, ortalama Tiirk vatandaglarinmi ulusal
zuliim suglamasinin agikca disinda tuttuklarin sik-
likla gizlemledim.

1990’larda, Tiirkiye nin etnik heterojenligi daha
ozgiirce tartisilabildiginde ve insanlar iilkede sadece
Tiirkler ve Kiirtlerin degil bagka etnik gruplarin da
varhgndan haberdar oldugunda, baz etkili Kiirt sah-
siyetleri Kiirtler iizerindeki ulusal baskida sadece
Tiirklerin degil ama ozellikle muhacirlerin, Make-
donyali, Katkasyali ve Cegenlerin de sorumlu oldugu
fikrini yaymaya basladilar... Ocalan’m tutuklanma-
siyla PKK (ve az da olsa diger Kiirtler) tarafindan,
Kiirtlerin ayrilma hakkinin talebinin kargit1 olarak,
Kiirtlerin ve Tirklerin ortak dertleri oldugu, Kiirtle-
rin (Tirklerle birlikte) Cumhuriyetin kurucu unsuru
oldugu ve temsiliyeti paylasma haklarinin oldugu ka-
bul edildi.

Kiirtler ve Turk milliyetciligi

PKK'nin siirdiirdiigii gerilla savas1 en milliyetci
iki partinin, MHP ve DSP'nin, 1999'daki secim zafe-
rinin bityitk ihtimalle en énemli etkeniydi. Asker ce-
nazeleri, MHP'nin ustaca kullandig propaganda ola-
naklarin artirdi. 1980 lerden itibaren, doguda kim-
yasal silah da kullanilan bir savasa dahil olmus "6zel
tim" mensuplari, ultra-milliyet¢i ¢evrelerden kota-
rilmisti. 1990’larm basinda, radikal Islamer (Hiz-
bullah) ve ultra-milliyet¢i (ilkiiciiler) Turkleri de
kapsayan farkh cizgilerden siviller, suikastlar1 da
iceren ortillii operasyonlarda kullamildilar. Agresif
Tiirk milliyet¢iliginin yitkseligi, sadece Kiirt gerilla
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siddetine tepki degil ama genis kapsamli bir inganin
sonucuydu. Gotin

[ster istemez bir geri doniis yasanda
Tirk ultra-milliyet¢iligine ve Turk milliyet¢iliginin Ji Riyad Salih el- Huseyn re
yitkseligine, Tiirk karsit1 bir hisle karsihk verdiler:
ultra milliyet¢ilere nefret duyma, Tirk demokratla- I
rina bile giivenmeme. Kisisel gériigiime gore, bunu Cavaika
genellestirmek riskli de olsa —bunu reddeden ya da Di navbera min o jiyané de
kabul eden ciddi sosyolojik aragtirmalar olmadig ' s
igin—, 1980°ler ve 1990°larda, éncesinde Kiirt olma-

yan bir¢ok dosta, iligkiye ve yoldasa sahip olan Kiirt-

Sinor ci bi ¢i kirin—

Min bi gotinén te

ler, daha simirh bir ¢evreye sikigtilar ve birgok Tirk Ew her sev

de Kiirt dostlarim yitirdi. Bu sosyal ayrigma, Kiirtce- Bombar kirin...

nin bir iletigim araci olarak sasirtic1 doniisiiniin be- Sibehé,

raberinde getirdigi (ve belki de giclendirdigi) bir Min i jivané hev

durumdu. Hembéz dikir
Birtakim gizlemeilerin (ben de dahil olmak iize-

re) tahminine gire: Tirk milliyet¢iliginin yiikselisi, 1

Tirkiye nin batisinda gok sayida Kiirt gpgmenin var- Her kes bii dijminé te

hg ve Kiirt kimliklerini saklamaksizin birbirine ya- Ta

kin topluluklar halinde yasiyor olmalar1 toplumsal

siddeti kolaylastirabilirdi. Agik ki, beni korkutan

Kiirtler tarafindan gerceklestirilecek Tirk karsiti

katliamlar degil, Kiirt karsit: katliamlardi. Sevinerek

belirtiyorum ki benim tahminlerim gerceklesmedi

Bt hevalé her kesi.

I11
Jivan si sali li benda
Rondikekeé ji cavén te ba

ve hi¢bir zaman olmayacagina da inanmak isterim.
Dema dit ku bé sude ye,

Kirtler, Cumhuriyet Turkiye'sinde siddet ve zu-
limden ¢ok cektiler, ama bu giddeti sivillestirme Xwe di sihi de...kust
misyonu adina bityiiten ve yiiriiten devletti. Etnik k-
rim, Kiirt etnik kimligini yok sayma c¢abasi, Tiirki- V-
ye'nin 1920’lerin sonundan itibaren baslatilan Kiirt Sé gotin bi dizi
politikasinin parcasiydi. Ve en azindan bir olayda Ji diwaneka te derketin l'()j(‘l\ﬁ...
(Dersim 1937-38) bu politika, en agir soykirim zin- Yek ji wan di deryan de
cirine dénisti. Diinya tarihini birbiriyle yarigan Bii av

uluslarin tikenmeyen miicadelesi olarak tanimlayan Voldititinaan de
) ) e

goriis Turkiye'deki sag-kanat ulusale: gevrelerde po- Bi gulle

piiler olsa da, bu siddet, Turkler ve Kiirtler arasinda- R
Ya di li ezmanan

ki etnik miicadelenin pargas: olarak gorillemez. Bu T,
Ba sterk

sorun, Tirkiye'nin atanms Kemalist yonetici eliti-

e
nin ll](ldﬁrI]]ZﬂS}’Oﬂ projesinin bir P&I‘QHSI(]U.'. #

Vv
1 Sehri: Sehir sakini anlamini tagir ama Osmanli anlaminda da 5(""‘] di
kullamlir. Di xew de
2 Turk milliyetcileri de elbette benzer bir ¢izgidedir. 1995 Haer Min te dit -
Bektag senliklerinde Biilent Ecevit'in Alevi-Siinni uzlasmasim Lé

Tiirklitkte acikladig konusmasini duymugtum: “Sah T i 5 bi
: - ; 7 aH ’ ne tene
Ismail Sultan Selim kadar K'tia”, o e

“Lorka” ji bi te re bu..!

Besam Mistefa
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Her Sey Bitti, Ana’ya Soyleyin”

Yiizyillardir savasin, siddetin, yikimin sonucuna
katlanan. bunun sarsintilarim bedenlerinde ve ruh-
larinda cesitli hastaliklarla, giinler. geceler boyu cek-
tikleri acilarla tagiyan kadinlardir hep. Diinyanin her
yerinde. Bu acilarla, sarsintilarla yizlesmeden, so-
nuglan irdelenmeden hichir sey geregince yapila-
maz. Ne tarih yazilabilir, ne de bu acilann yeniden
yeniden yasanmasi engellenebilir.

Bu gereklilik bizim cografyamiz, bizim insanlari-
miz i¢in de gecerli... Kadinimizin toplum igindeki
yeriyle durumunun toplumsal konumu ve dili farkl
gruplardan oldugunda iki kat
zorlagtigy gercegiyle yizles-
memiz gerekiyor énce. Daha
agik soylersek. "soframizdaki
yeri dkuztimiizden sonra gelen”
kadin kendini ifade etme
zorlugu yasiyor. Bu kadin
Kirt kadiniysa, onun adim
yasamak adina aci, agr1 ve ze-
hir tamamliyor. Onun da go-
ziiniin siirmesi kémiir, elinin

Orhan Miroglu

kinasi ¢camur edildiginde fi-
sildadign yalmizea dort siz-
citk: Jan, jin, jiyan, jar... Aci,
si1z1, kadin, zehir... Boylece
belki de sunu sayliyor: Kadi-
nin yagami, yasadig acilarla
zehrolur...

Uzun bir siiredir, bu cog-
rafyadaki kadinlarin acilar
cografyanin acilariyla ortii-
gliyor. Bu kadinlarin bir bé-
limiiniin gektigi acilar kut-
sal, geri kalamimin gektigi ac1 hak ettigi ceza sayihyor.
Caliba yuzlesmemiz gereken asil durum bu. Yuzyillar
once bir Yunan piyesine konu olan durum, savasin iki
yanindaki ordularda dévisip olen kardeslerin han-
gisinin kahraman, hangisinin diigman oldugu tartis-
mas1. Dilgmanin mezarsiz birakilmasi yargisi. Onla-
rin kardes oldugunu yalmzea Antigone haykirmisti. O
yiizden onu da sldiirdiiler.

Simdi kamuoyumuzun demokrat gecinen yazar-
larca bile "sézde bamg taraftar, ses makinesi” olarak
suglanan bu kadinlarin dykiilerini 6grenme olanag

SENNUR SEZER

Her Sey Bitti

var. Orhan Miroglu, ¢ogunlugun “bans analan” ola-
rak tanidig bu kadinlarla konugmus, onlarin dykiile-
rini bir araya toplamus. Kitap dért béliimden olugu-
yor: Ac1; igskence-zuliim, bellek, yas. Miroglu, kitabi-
m “Yeryiiziintin acy geken ve yas tutan bitiin kadinla-
n'"na ve "annesine” adamig. Kitabin 6nsoézini yazan
Biigra Ersanli yazisinin bir yerinde bir anamn yakin-
masim alintilamig: "Kecamdan ve devletten ayna tiir
baskwy gordiom.” Kiigiik yasta, istemedigi biriyle ev-
lendirilmek, dogurdugu gocugu esen riizgardan esir-
gerken yoklugun, dar kogullarin hirpalamalarina bi-
rakmak zorunda kalmak, zar
zor Dbiyitilp mutlulugunu
girmeyi umarken 6liim ha-
berini almak... yasananlarin
hir béliimiiniin kiigitk bir b -
litmii belki. Biigra Ersanl ki-
tab1 su ciimlelerle dzetliyor:

".... tanaklk edebiyatina bu
alanda ilk defa deneyen Orhan
Miroglu her zamanki duyarhli-
& ve yazma sabriyle yaptigy
milakatlan tekrar tekrar goz-
den gegirmis, en genis anlamda
iletisim kurabilecek yeni bir
gergeklik yaratmistir. Sehirli,
koyli farkl ozellikler tasiyan
bu analan tenanmayan kim-
likleriyle, ‘sehit'ligi, dlitmii
kutsama ve yas tutma ruh hal-
leriyle; kiy bosaltma, koy yak-
ma ve kimliksizlegtirme du-
rumlanndaki tepkileriyle dil-
lendirmistir. Bolge iizerinden
ihanet ve siddet drglisiing, kan, kaza, zuliim, iskence or-
giisiinii, kandinlmis dogum ve kandvrlmas olim masali-
ni, kisacasy kimlik ile siddet arasinda kurulan gigli ig
diinyayr aktarmaya ¢alismastir.”

Milli ve etnik dayatmalanmizdan kurtularak insan
haklaryla. kadwn insan haklarnyla bitinlesebilme-
miz igin, bu kitaby okumak ve diginip, tartismaek zo-
rundayiz. 3

*Her Jey Bitti Ana'ya Soyleyin, Anlati, Orhan Miroglu, Evrensel
Basim Yayin, 336 s.
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Prof. Dr. Biisra Ersanl Diyarbakir Kadin Konferansi'ndaydi

Kadin, penceresiz bir yiitk vagonu gibi...

RérorTaj: DERYA KARAGOBAN

Toplumsal

cinsiyet rolleri ile
milliyetgilik
arasinda nasil bir bagdan siz edilebilir?

Ulus devlet projesinin esas: ashinda etnisiteye da-
yaniyor. Bir ulusun modernlegme siireci iginde sana-
yi toplumuna gecisten sonra, resmi bir dille ve kiil-
tiirle merkezi bir sekilde oramin halkina hakim olma-
dir ulus devlet projesi.

Ulus devlet projesinin ‘'merkezi egitim, kitle egi-
timi’ seklinde gikis tabii ki etnisiteyle de birlesince
kan bagini esas aliyor. Her ne kadar ulus devlet pro-
jesinin politik agiklamas: bu kan bagim tngtrmii-
yorsa da ozellikle sémiirge sonrasi olusumlarda —da-
ha yeni olan bat1 6rnegi disindaki devletlerde— or-
giitlenme bigimi akrabalik ve aileye gok bagh oldugu

icin, bu yonii daha ¢ok ortaya gikiyor. Ashinda aile

vurgusu, kan bag, atalarmmz, siilalemiz kiiltiri de
onun i¢ine giriyor. Ayrica onun digsinda kadina bakus,
kadim pasif bir toprak konumunda gormek, iilkeleri
‘ana vatan’ diye adlandirmak, onu korumay: da bir
‘namus ve seref’ korumasi olarak adlandirmak da
dogrudan hakim olunmasi gereken bir cinsiyet me-
selesi olarak giriiniiyor. Siyaset biliminde, siyaset
teorilerinde. ozellikle ulus¢uluk teorilerinde isin bu
yam tizerinde fazla durulmamigtir. Ulusguluk teori-
leri daha ¢ok 1980°lerde geligmistir. Ama bu konuda
yazan yazarlar igin modernlesme yéniine, merkezi
egitim yniine tnem veriyor. Ya da ¢ok eski ¢aglardan
beri belli bir surekliligi olan etnisitenin geligerek
merkezi orgiitlenme kurmasina ve diger halklar da
kendi iginde var etmesine, eritmesine, ya da yeni bir
gelenek icat etmelerine baglamiglardir. Ama bu igin
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toplumsal cinsiyetle bag tizerinde fazla durmams-
lardar.

Toplumsal cinsiyet konusuna da deginen, yazan-
lar daha ¢ok 90’lardan sonra; o da birkag kisi. Yaygin
bir sekilde milliyetcilik teorileriyle kadimin toplum-
sal cinsiyeti, yani kadinin biyolojik farkimin bir top-
lumsal olgu olarak 6ne siiriilmesi arasinda bag kurul-
manmgtir. Bu bag kurmamin gok net yam ozellikle so-
miirge sonrasi olusan devletlerde orgiitlenme ile da-
ha ¢ok akraba ve aile baglarina yatkin olan milletler-
de gozlemlenmistir. Diinyanin biiyiik bir ¢ogunlugu
Bat1 Avrupa érneginin disinda bir hayat siirmiistiir.
Yani kadin cinsiyetiyle bag kurma, hem bu kan bag-
nin tagiyicisi olma seklinde, hem de kadinin sabit bir
toprak olarak gorillmesi geklinde. Erkek hareketli,
savagkan ve tohum bahseden varlik konumunda. Ka-
din ise bulundugu yerde yiikii tasiyic1, nesilden nesi-
le tagiyor. Kiiltiirel yiikii nesilden nesile tagiyan, vata-
nin biitiin sembollerinin yeni nesillere aktarilmasim
gerceklestiren kadinlar...

Bir yitk vagonu gibi. .. Yiik vagonunda va kiiciik bir
pencere olur ya da hig olmaz, yani dis diinya ile iletigi-
mi gok kasithdir. Nigin o, kamu alamindaki 6rgiitlen-
mede, bu projeleri hayata gegirmede, karar alma nok-
tasinda kadinin karari, iislubu yok? Onlar, verilmis
karar ve projelerin uygulayicisi ve kadinin korunmas:
da namus ad1 altinda topragin korunmasiyla 6zdes tu-
tulmustur. Biitiin niifus politikalar1 —~bence bu ¢ok
onemli— kadinlar iizerinden yapilmistir. Kadinlara
sorulmamugtir: "Nasil bir niifus politikas:, siz bedeninizi
nasu kullanmak istiyorsunuz? Kag gocuk yapmak istiyor-
sunuz, ya da hig mi yapmak istemiyorsunuz?"” Béyle bir
soru yok. Ulkenin kalkinmas icin "aman az gocuk ya-



pin artik” diye bir gey soylerler. Baz tilkelerde 6zendi-
rilir. Ama baska durumlarda da bir gii¢ géstermek icin
niifus ¢ogaltmak istenir; mesela Kazakistan'da buyik
oliimler oldugu i¢in, bu niffusu gogaltmak igin bir de-
mografik milliyet¢ilik yapilmistir. Ciinkii oradaki Rus
niifusu yiizde 40'a yakindir. Kazak siyasetciler, yani
erkekler bunu dengelemek i¢in ¢ok cocuk dogurtur.
Karar alma siireci iginde kadinin rolii yoktur. Ya da bir
niifusu dengelemek icin goc ettirilir. Bu da kadinlar
iizerinden yapilir. Demek ki kadinlar hem niifus ¢ok-
lugu hem de milliyetgi projenin kiltiir tasiyieilars hem
de sabit, korunmasi gereken ‘namus’ “toprak’ gibi ifa-
de ediliyorlar.

Cok kiiltiirlic toplumlarda bu nasil sekillenmistir?
Mesela Turkiye'de kadina yinelik olumsuzluklann tiimi
‘egemen ideolofi’ tarafindan Kiirtlere yiiklenmis gibi...

Tiirkiye'de kadinlara déniik olumsuzluklar kadin
sorunu olarak ifade ediliyor. Ashinda Kiirt milliyetgili-
gi i¢inde "kadin sorunu” nasil kullaniliyorsa; siyasal
anlamda Kiirt milliyet-
ciligi gibi, Turk milli- 8
yeteiligi icinde de eko-
nomik, sosyal. kiiltiirel
projeler magdur birak-
tig1 bir kesim iizerin-
den uygulayarak yapihi- |
yor. Ashinda elverissiz
konumda olan bir top-
luluk iizerinden kendi- |

erkeklere tzenmis kadinlardan sz ediyorsunuz. Er-
keksi iislubu benimsemis bir kadin, kadin bakis aci-
siyla siyasete girmis degildir. Her ne kadar fizik go-
riintil olarak biitiin kadinlar sevindirdiyse de bu is-
lubu tagims bir insan degil. Thatcher da Ingiltere’de
bayle bir rnekti. Bugiin izerinde durdugumuz ister-
seniz miicadele deyin, isterseniz dinyadaki en genig
farkin, en dnemli kitlenin tislubunu siyasete tagima
deyin. biz bunu 6nemsiyoruz. Diinyada siyasi ideolo-
jilerin kadin kimligini bir sekilde gizlemesi stz ko~
nusu... Oysa "kadinhk” @slubunu kazanmis olanlar
konugarak hesaplagma, diyalog, sabir, empati 6zel-
liklerine sahiptir, ezilmiglikten dolay: sahip oldukla-
1 bu hasletleri siyasi karar mekanizmasi ve siirecine
tasimamn Tiirkiye've de, dinyaya da, Tirk ve Kirt
kadinlarina da kazandiracagi seyler oldugunu diigiin-
diigiimiiz i¢in diinyayla beraber bunu savunuyoruz.

Dirt bolgeden Kiirt kadinlarnin kanldy bu konfe-
ranst nasil degerlendiriyorsunuz?
Oldukga kapsamli
1 ve basarih buluyorum.
Erkeklere de agik ol-
sayd: belki daha iyi
olurdu. Tek bacakh bi-
linclenme ve deneyim
paylasma eksiktir. Bel-
ki bundan sonrakilerde
daha tematik olabilir,
baz detaylara girilebi-

ne art1 puan gikariyor,

mesela tore cinayetlerini oteki tarafa yikleyerek... O
zaman Kirt kadinlarinin bu durumda somiirtisii ¢ift
oluyor. Hem erkekler gogaltmak igin karar veriyorlar,
hem de savaskanhk acisindan. "Dilimizi kiiltiirimiizii
edebiyatimiz1 tag1, bizim projemizi teki nesle sen ta-
s1, bagka bir sey ogrenmen gerekmez, bildigini tas1”
diyorlar. Hem de semsiye konumunda olan merkezi
hitkiimetin bu killtiirii ihmalinden dolay:, sosyoeko-
nomik duruniu elverissiz olan kesim tizerinden aym
seyi uyguluyor. Gifte magduriyet oluyor, Highiri dige-
rinden daha kotir degil. Aralarinda tislup ve modernlik
farks olabilir ancak dzde aymdir.

Kadimin siyasete katulimimn Tiirkiye ve diinya agi-
sindan bansa katky sunacagim sdylemistiniz. Ancak ka-
dinlann dnemli iktidar mevkilerine geldikleri donemler
de oldu. Omeg‘m. Tansu Giller'in basbakanhginda, savas
politikalarinin daha da siddetlendigine tanik olduk...

Tansu Ciller dediginiz zaman. erkek egemen top-
lumlarda kadimin kendisine verilen islevlerden dola-
v1 edinmis oldugu olumlu ézellikleri barindirmayan,

lir. Ama bence en
onemli yam, bolgedeki diger siyasi kiiltirlerden ge-
len insanlarin da bu konferans: bizle paylagmasi, ka-
tilimex olmas, bilgilendirici olmasiydi. Turkiye'deki
Kiirt kadinlarinin, feminist miicadeleyi paylagma
agisindan Irak, Iran'dan gelen Kirt kadinlarindan
daha deneyimli oldugunu gormiis olduk. Tirkiye'de-
ki kadin haklar miicadelesine Turkiye'deki Kirt ka-
dinlarinin katkisini ve ne kadar daha ileri bir siyasi
uzlagmaya, barig ve demokrasi kosullarina hazir bir
konumda olduklarim gézlemleyebildik.

Konferans, diyalog ve barisa kadinlanmizin ¢ok
bityitk bir katkisimin olacagimin resmidir. Ozellikle
Kiirt halkinin daha yogunlukla yasadig bilgede; ka-
dinlarin ¢ifte magduriyet nedeniyle daha yaygin bir
sekilde érgitlenmis olduklarimi, bu ilkeye kadimin
temsili ve tislubu konusunda ne kadar hizmet edece-
ginin izleri belirgindi. Aile ve kan bagina dayanan or-
gitlenme higimini zaman iginde yikabilecek, sid-
detin disinda bir yol gosterebilecek tek 151k, kadin-
larin miicadelesi. O umudu tagimamiz da sagladi bu
konferans. ¥
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Edepsiz bir hazla gilimsemek...

-Sﬁxraﬁ ErRBAS

Narkissosun aynasinda yalniz kendi suretimiz
Biz neden bagkalaninu sevemiyoruz.

Insanin kendinden alint: yapmas: ne kadar yaka-
sik alirsa... on iig yil 6nce yamlng bir siirden iki di-
ze. Devlet katinda birden 6nem kazanmamn cezbe-
siyle, yoksul evlerin kapilarim fagizme araladifi su
giinlerde, neden durup durup cammda bityityor bu iki
dizenin yalmzhin? Bu nasil bir ceza ki insam sezgi-
siyle caresiz digiirityor. “Kimi ciimleler zehrini ancak
yllar sonra akutir” m diyordu Canetti. .. Butiin mele-
keleri, sisirilmig degil biiziigmiis bir egonun giidii-
sityle hareket eden bir insan, sevgisizligin duraginda
fazla beklemeden diismanhgin genis dizliigiine vara-
caktir elbet. Bunun i¢in fazla bir bilgi gerekmiyor
ona. Kald1 ki onu yetigtirenlerde de yok béyle bir bil-
gi. Evlerin, esiklerde biten ii¢ ytiz sozetgii; okullarin,
her derse "Tirkiim, dogruyum. galiskanam” diye bagla-
yan “milli” miifredaty; askerligin, noktas: silahla ko-
nulmus emir-komuta dogrusu; siyasetin, belkemigi
olmayan kiifli kurnazhigi: dinin, buitiin algakliklara
cesaret veren bagislayicr tannsi, ona yetmektedir.
Geriye yalmiz bagirmak kalmaktadir. Biricik serma-
yesi budur ve o da ilkel benliginde gereginden fazla
bulunmaktadir.

Toplumsal bir narkissosu yasiyoruz bir stredir.
Ne bir siiresi, cumhuriyet tarihi boydan boya Tirk-
likten bagka her seyi ihanete geviren bir narkisso-
sun tarihi. Aynasina bagka yiizler diisen tim sular
kuruttuk. Narkissos da degil, tam bir sehevi tapinma
bu. Masum ve hak edilmis bir kendini sevmenin, gii-
zelligini 6zsaygidan alan gogullugu ve inceligi yok bu
sayrklamada. Cevresine iyilik haleleri yaymiyor. Tam
tersine, sesinin her timsinda yetersizligini diinyaya
giydirmeye ¢ahisan zehirli bir korku var. Kendinden
baska kimseye izin vermiyor yarattign deger 1skala-
sinda. Ctimlesini devletin kurdugu bir dille biyiik ve
dokunulmaz. Kendisine benzemeyen herkesin yasa-
masini, hayatina bir tecaviiz sayiyor. Bayragin hik-
mil disinda kalan her yer, onun ezeli ve ebedi diig-
manlik atlasi. Bu atlas, darala darala evlerin igine
kadar geldi. Bayraksiz her pencere yeni bir diisman
yurdu! Hayranlik ve kiigiimseme diginda hayat bilgi-
si olmadig icin, her kars sozii, her farkh kimligi su-
ca doniistiirerek ancak iliski kurabiliyor. Suga do-

nistiirmedigi sadece devlet ve tanri. Kurallarim
koydugu oyun sliimle bitmezse. 6limii kurala geviri-
yor. Sonra da hileli bir zaferin edepsiz hazziyla gii-
limsiiyor diinyaya. Oyle bir narkissos ki onur kirica
bir hosgoriiyle sirladig aynasimi kime tutarsa tutsun
kendini goriiyor.

Ne diyordu Ozlem Yasar; o uzak gocuk, yakin ayri -
hik: Allah'in Yurdu'nda; "Dirildiginiz bir rahim vardi/
tiikettiginiz bir deniz/ o biziz./ Bitirdiginizi sandiginiz bir
gegmis var/ o gegmis sizsiniz. " Yonetimi siddet, adaleti
korku, barig: hapishane olan kutsal kalabalik... ana
rahmini kurutuyorsun desem sana. .. harfler govdene
carpip carpip digecek, biliyorum. Kendi ¢iplakligim
gormeyecek kadar iniformahsin. Senden bagka diin-
ya oldugu fikri kiigiik dugtiriiyor seni. Insan sevgisini,
esitlik duygusunu, ancak musalla taginda yasiyorsun;
o da bir baska korkunun bir dualik kurnazhgyla. Ké-
tit bir bumerangsin. Yok ettigin killtiirler seni de alip
gidiyor ama bunu ancak gocuklarin gorecek. Sana,
“fazla zahmete girme, gokyiizii hepimizin” (Jean Cocte-
au) desem; “gokyiiziinden baska sunir yok” (J.C. Scott)
desem; “cehennem aci gektigimiz yer degildir, ac gekti-
gimizi kimsenin duymadigu yerdir” (Hallac-1 Mansur)
desem; “generallerin en iyi dostu dismanidir” (Rus
Atasorzii) desem; “iyilik etmenin gerekli olmadigy bir
toplumdur insana yakisan” (Brecht) desem... bayrak-

-tan bagka cevabin olacak mi? Hi¢ sanmiyorum. Kor-

kunun uykusu daha bityitk bir korkuya uyamr. Tek
hiiereli bir hayat getirdi seni buraya. Bagka bir hayata
deger katmak senden gok uzak bir erdem. Evrimin
baslangicina donmek pahasina da olsa, Louis Ferdi-
nand Celine'in su stzlerini yazmak istiyorum: sana
fagizmi anlatmak i¢in degil, kendimi senden kurtar-
mak igin:

"Sizlere sesleniyorum insanciklar, yasamin salakla-
ri, doviilen, haraca baglanan, ezelden beri terleyenler, si-
zi wyariyorum, bu dinyamin kodamanlan sizi sevmeye
basladiklaninda, bilin ki sizi savas salamina gevirecek-
lerdir. Bu kesin bir isarettir. Asla sasmaz. Bu is sefkatle
baslar. "

* Narkissos: Yunan mitolojisinde Ovidipus'un aktardig bir hika-
yede, bir peri ile insamin kendini begenmis ogludur.
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Karekin Vartabet Sirvantzyanin Toros Agpar isimli eserinden...

Hazar Gélii’nin altindaki tarih

Yasadigimiz cografyamin on binlerce yillik tarihi geg-
migi her yerde oldugu gibi Hazar Goli'ntin altinda da
varlygum gdsteriyor. Son pllarda gol sularimin gekilme-
siyle giin ylizine qukan tarihi harabeler birgok kisiyi dii-
sundiirmeye sevk etti. Acaba goliin altinda girilen du-
varlar, yollar, binalar kimlerden kalmigty? Nigin suyun
altindaydilar? Buralann gercek Gykiisiing bilenler var

SARKIS SEROPYAN

nizcik var Ergani ve Malatya daglan ile Harput ara-
sinda. Ancak 6 saat uzakhktaki Harput’a baghdir. Ka-
nimea Dzovk veya Dzovig'de eskiden bir sato vardi ve
bu yiizden burasi Dzovk-$ato adimi almistr. Burada
Ermeni kilisesinin medar-1 iftihar Nerses Sinorhali
dogmus, aglamig-giilmiis, okumus-yazms ve ibadet
etmis, bu nedenle bu seyahatimden en bityiik istifa-

m?

Hazar Golii (Goleiik)
bilindigi gibi tektonik bir
goldiir. Tektonik goller
biiyiik coktintiler, dep-
remler sonucu su havza-
lannin kapanmast so-
nuct  olugmuglardir.
Hazar Golii'niin altin-
dan gegen ve aktif olan
Dogu Anadolu Fay Hatts
da bu goliin su seviye-
sindeki dnemli degisik-
liklerin  haberecisidir
adeta. Nitekim 1850 yil-
lanndan itibaren basla-
yan hareketlenme ve gol sulanmin sistemli yukselmesi,
gol kenaninda yasayan kiylerin suyun ulasamadig yer-
lere gii¢ etmesine sebep olmugtur (bu konuda koylulerin
Osmanly saraying yoezdiklan arzuhaller ve yapuklan
miiracaatlar Osmanl argivierinde meyeuttur). Iste bu ge-
lisme surasinda golde bulunan adanin da su altinda kal-
masi kaginilmaz bir tarihi gergek olarak ortaya gikmak-
tadwr, Bugiin batk kentin bulundugu bu adada kimler
vardi? Neyle gepiniyorlarda? Sular yiikselince evlerini by-
rakarak nereye gitmislerdi?

Karekin Vartabet Suvantzyan'in Toros Agpar isimli
eserinden Tiirkgeye gevirdigim ozet abntlar yaparak bu
sorulann yanitlarin ve dolayisiyla golle ilgili bir gergegin
bilinmesine yardime: olmaya ¢alisacagim.

Toros Agpar'dan...

(1. Kasim (cilt), syf. 1-8)

“Buras: idari yonden Nerses Sinorhali'nin atala-
rimin, babasimin ve kardeslerinin yagadig yer olarak
unliidiir. Gergekten kupa seklinde bir deniz veya de-
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= . dem, her seyin lutuf
.| oldugu bu sularin ve
| mabedin, Dzovig'in ve
Sato'nun harabesine
| ugrayip secde etmem
| oldu.

|  Genis ve aynntih
tasvir kitabimin ikinei
5| boliimiinde (cilt) ola-
| cak. Ben buraya yal-
mizea anilarimin bir
béliminit koyup ese-
rime niye Toros Agpar
adim verdigimi anla-
tacagim,

Dikranagert’'ten
(Diyarbakir) Cermuk (lliea) ve Cinkus’a gelmistim,
Harput iizerinden dénecektim. Cinkus'tan beri 9 sa-
at yol katetmistik. Kervammiz Keydan koyiinde ko-
nakladi. Dogru yoldan sapip bir patikadan yiiksek bir
daga tirmandik. Aym gece Dzovk koyiine ya da Tark-
lerin verdigi adiyla Goélciik’e ulasmak istiyordum.
Alev-ates olmustu bu istek kalbimde, yakiyordu ru-
humu ve bedenimi. Saniyordum ki aym giin ulasa-
mazsam, girmezsem, 6pmezsem topragini ve suyu-
nu, hasret beni yakacak ve gziim a¢ik uyuyacagim...

Ey deniz, hi¢ gitlmez miydin?

Atla gitmek zaten mimkiin degil yiirityor, kosu-
yor. uguyorum... Serin bir rizgir, bir adim daha ve
iste Dzovk gosteriyor 6zledigimiz ytiziini... Sagiyo-
rum... Ruhumun ve bedenimin her zerresine hiik-
meden o giiclii ve derin heyecam kim ifade edebilir?
Ey benim tapilasi $inorhali'min yasadign, kutsanip
kutsadig, ibadet ettigi ve ilahilerini styledigi yer-
ler:..

Simdi anhyorum, ¢ok sevdigi kisiyle kargilasan



bir insamin neler his-
settigini.

Taslarin basinda |
taslagip kalakaldim,
sonra yuizitkoyun yere
kapandim. Sariliyor,
kucakliyor, dpiiyo-
rum, kendime geliyor
ve gokytziine bakmi-
yorum. Gokylizii beni
yiice bir serefe nail
etmisti, gbzlerimi de-
nize, yalmiz denize,
dosdogru denize ge-
viriyordum.

Ey deniz, sen hic gillmez miydin? Bir seyler ariyo-
rum onda, gostermiyor. Sorular soruyorum, cevapla-
miyor. Kiyisinda riizgirsiz, firinasiz girpinan dalga-
lar gegmiste firinalarin onu fazlasiyla tizdiginin,
heyecanlandirdiginin isareti...

Fakat onun gozleri siirekli yasl. ac1 ve elem igin-
den yiiregini kemiriyor, aghyor, inliyor, zira iki gozii-
niin nuru iki evladim yitirmistir, ikisi de baglar tag-
h, biri kilisenin gerefi, digeri kahramanhg...

Bir gizit andinir Dzovig (denizeik) bir bakirenin
goziine diyecegim, fakat delikanh bir erkege daha gok
benziyor, gizemli bir giizellik ve yetenekle dolu bir
gozlemciye... gozyaslar: onu daha gekici kihyor, dag-
larla cevrelenmis... ve bir siyah mercimegi andiran
goz bebegi gibi... ve bu denize, siyah harap olmug bir
bina goriiniiyor, ada-satodaki Surp Nisan kilisesinin
harabesi. Ey harabe, sen benim kalbim igin gokyii-
ziinden daha yiice ve fazlasiyla yakisikhsin...

Geceyi gecirip giines dogarken adaya gitmek igin
kayiga biniyoruz. Ne yazik siyah ve beyaz taslar, dar-
madagimk, harap du-
varlar... gorityor bu
gozler...

"‘Daha 50 yil 6nce [#5
biz Dzov'lu Haylar | .
(Ermeniler) burada
yagardik. Buras1 dnce |
yarimadaydi. Pek go-
gumuz bu havuzda
vaftiz edildik,’ vs. di-
yordu kayikegilarim.
Tam bu anda bu Tan-
r1 yurdu harabenin ve
Tanr vergisi denizin
hiiziinlii ve yiice go- ||~
riintisiini basacak :

bir fotograf makinesi
gerekiyordu...

Sizi terk etmek
mitmkitn mii, Surp
Nigan harabesine ki-
yalar? Sizi birakap git-
mek mimkin mi
Dzovk-Satomun tas-
lar1 ve dalgalar kim
bilir daha ne kadar
yasayacagz sizler veya
ben.

Yitirilmisi, yitir-
digin yerde ara

Kiyiya ¢ikmadan bir kug gériiyorum, siyahims:
tityleri, ince boynu, bir yana egdigi yuvarlak bas. ko-
yu renk gozleri, beyaz gogsiivar bu kusun ve dizlerini
bitkmiis, suyun dalgalarinda saliniyor. Yasli ya da pa-
ha bicilmez bir gey yitirmise benziyor. Doganin ve de
sabahin giizellikleri, nesesi onu etkilemiyor. Gozii-
niin ucuyla arada bir umursamaz bir bakas atiyor bize
yalmz, tamamen yapayalniz sanki. Birden suyun di-
bine daliyor, kayboluyor. dipleri de hiizinlendiriyor
ve iste-eli bog ikayor su yiiziine, aym hiiziinlii tavir ve
edayla.

- Nedir bu kusun adi, diye soruyorum, Dzovklu
dostlarima...

~ Onun adi Toros Agpar, yanitim veriyorlar.

Toros Agpar. Al iste yiiregine bir yeni darbe da-
ha... Acaba kimin kigiligidir o?

Ey Toros Agpar, ey denizimizin dibini hiiziinlen-
diren, yiiregimin dibini heyecanlandiran Toros Ag-
par. Yitirdiklerinin hangi birini istiyorsun acaba,
mabedi mi, yoksa salonu mu? Levonyanlar: m yoksa
Nersesyanlar mi1? Hetumyanlar: m yoksa Krikoris-
yanlar: mi? Yoksa ki-
lisenin degerli esya-
larim m1? Tanri buy-
| rugu kitabr m1 yoksa
krallik tahtima1 mm?
Yoksa Toros'un inti-
kam kalierni mm?

... By Toros Agpar,
kanat ¢irp benimle ug
da seni vatanindan
uzaktaki Haylara (Er-
| menilere) gérmeye,
S hiizinlenmeye,
umutlanmaya gotiire-
; | yim.

- i Fakat reddediyor-
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sun sen, ikna olmuyor, yerinden ayrilamiyorsun...
Evet, evet sen dogrusunu yapiyorsun, hiiziinlen-
dir, dile, ara burada, yitirilmisi yitirdigin yerde...”

(2. Kasim (eilt), syf. 94-101)-ozet-

“Harput'un en iinlit bolgesi ve Manastin Surp Ni-
san Dzovk veya Dzovk Satosu bizim Toros Agparin
mekamdir. Dzovk Diyarbakir yolunda Harput'tan 8
saat uzaktadir. Aym hatta uzanan daglar Malatya'ya
dogru gider. Gargar ve Bucak da ayni yéndedir. Dag-
lar arasinda bir kupay, bir buhurdanligi andirir gol.
Biraz ac1 olan suyu berraktir. Golin uzunlugu kayikla
4 saat, genisligi 1 saat siirer. Derin yerleri 170 kulag
olup suyu hem dipten hem de civar daglardan gelir.

Konusan, anlatan taslar...

Dzovk veya Goleitk koyit Dzovk'un giiney kiyisinda
olup agac ve bit-

taglarini ptiik. Ne demek istiyor, ne gosteriyorlardi
acaba kuslar? Kilisenin kemeri ¢oziilmiis, taglar saga
sola yuvarlanmusg, daha ufaklar: ise harcla kangip da-
gilmisti. Ermeni toplumu yaganmindan §zgiin bir 6r-
nek. Bunlar bir binanin taglariyds, fakat asil bulun-
masi gereken yerden diigmiis, dagilmislard: saga so-
la. Gergi hareketsiz, cansizdilar, fakat konusuyor, an-
latiyorlardi bir satonun, bir kilisenin taglar: oldukla-
rini, ne yazik ki onlar: duyan ve yerden kaldiran biri-
leri yoktu.

Cok aradim taglarda bir yazi, bir iz bulmak icin.
Buldugum ise, kilise duvarimin saginda, kuciik bir
hagkar tizerine kazinmis, 'Bu Kutsal Hag Emir...in ani-
sinadir' ifadesi ve bir de kilisenin dogu duvarinin dig
cephesindeki bir taga kazinmug birka¢ Ermenice harf
oldu.

Dzovk satosu

kilerle ¢evrilmis-
tir. Tam kargi-
sinda ada veya
gato yer alir. On-
celeri yarimada
olan ada karaya
bagliyds, fakat gi-
derek yitkselen
sular karayla ba-
gim kesmis, sa-
toda yasayanlar
da gelip Goleik
kéyiintt kurmug-
lar. Hepsi Erme-
ni olan kéyliler-
den yashlar sato-
da dogup S. Ni-

ve Surp Nigan
Manastir1 bugiin
golin  dibinde
kalmis olup gi-
rimen boliimleri
de suyla ortitliip
S kaybolacak, zira
sular ginden gii-
= ne yiikseliyor. Ve
i egergolden suta-
Al siyacak dereler
akitibirsa, sularin
{ altindan  bizim
| i¢in degerli hazi-
neler gikacak.
i Goleikk  ko-
| yinde Ermeniler

san'm vaftiz ha-
vuzunda vaftiz olduklarim anlatirlar. Bu degisiklik 50
yil kadar énce olmus.

Degisik kuslarla birlikte birkac cesit kiigiik balik
var golde. Civar kéylerin insanlar1 Khidut adim ver-
dikleri balig: tuzlayip kurutur ve kisa saklarlar. Kiy1-
da yaktignmiz ateste pisirip baliklarin tim tiirlerin-
den yedik ha yedik ama bir turlit doymadik...

Kaykla ceyrek saatte vardik topraklarim suyun
yutup ¢iplak bir kayalik biraktig adaya. Bu kayaligin
tuzerinde yikilmig Surp Nisan Kilisesi'nin duvarlan
yer aliyor. Kilisenin esiginden disar1 ¢iktiginda dteye
beriye sagilmig din adamlarina ait birka¢ mezar go-
ritlityor. ok iinlit kisilerin kemikleri burada gomiil-
miig olmali, ancak onlar artik yok olmuslar. Rahmet
okuduk canlaria ve ugusurken bizlere seslenir gibi
otiisen kuslarin yuvalandign duvarlarin ve esiginin
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yasiyor ve bunla-
ra "Dzovetzi” (Deniz'li) deniyor. Géliin yakinindaki
Kiirtlerin yasadign kéye “Kiirt Goleik™ Ermenilerin
yasadigina ise "Gavur Goleiik” diyorlar.

Hosca kalsin kuglar, hosca kalsin bahiklar, taglar
ve harabeler, Toros Agpar da hos¢a kalsin. Kismet
olur mu acaba bir daha 6piip selamlamak?

Bu kutsal golii bir y1l dnce ilk kez gormiis ve daima
kalbime, kendime yakin hissetmigtim.

Goleitk’e dondiigiimiizde yeniden aglarim atrmsti
balikgilar. Gol ise ashinda kendi bir ag olup Ermeni
kalplerini avlar; avlar ki gozii ya da akh orada kalsin.

- Kaynak: Toros Agpar Ermenistan Yoleusu Yazan: Karekin Varta-
bet (Rahip) Survantzyan M. Dindesyan Matbaasi: Stmbilla
Han. No.17 Istanbul -1879- 1. Kisim (cilt), syf. 1-8 (Bilim-
leri serbest geviriyle 6zetleyen: Sarkis Seropyan)



Zazaki-Tirki
Tirki-Zazaki

Turan Erdem- Orhan Er-
dem

[ Genisletilmis 2. Baski

Zazaki - Tirki
¥ Tirki - Zazaki

Ferheng Wesanén Arya

Dil bilimciler, mitkemmel
bir stzligin yapilmasindaki
zorluklar konusunda neredey-
se hemfikirler. Siirekli kulla-
nilan ve ¢agin gereksinimleri-

ni kargilayan bir dilin mii-
kemmel olabilmesi i¢in, duragan olmas: gerekir. Duragan
olmasi durumundaysa, dilin geligmeleri takip etmesi ve
isimlendirmesi mimkiin olamayacaktir. Siirekli gelisim ve
etkilesim icinde olmasi, eksikliklerin de olmasini, mikem-
mel sozlitk caligmalarimn yapilamamasim beraberinde ge-
tirmektedir. Ayrica teknolojinin ve iletisim araclarinin
olumlu - olumsuz etkisini de hesaba katmak gerekmektedir.

Kiirtge ve lehgeleri veya Kiirdistan iizerine yazmlacak, der-
lenecek daha ¢ok sey var, Simdiye kadar yapilanlar bir s1-
mrhlifn da agmanin gayretleri olarak degerlendirilmelidir.

Ristemé Zal
Edib Polat
Evrensel Basym Yayn

Gelek niviskar @ huner-
b S - mend heta niha derheqa Ris-
| tem de berhem afirandine.
4 Tewer hunermendén Ewriipi
* besek ji giroka Ristem kirine
: I film ji. Firdewsi bi awayé hel-

besti destana "Séxén Irani”

(Sehname) nivisiye. Dibéjin
helbesta Mattahew Arnold ya bi navé "Suhrab @ Ristem” ji
geleki balkés e.

Di pévajoya amadekirina pirtiké de min rastiyek din
dit. Piraniya navén péhlewan (i lehengén ku di destané de
derbas dibin bi Kurdi ne. (Minak: Guhderz, Péseng, Fer-
hat, Rexs. Riidabe, Bijen ot hwd.) Di dewra Ristem de néte-
we héja tune biin i rayé erdé. Tené esir G gel hebn. Lé be-
1¢ mirov dikare béje, reha gelek gelén Rojhilata Navin di-
gihije hev. Wé demé, malbata §ahén [rané KEYANIYAN
bim. Lewma li pés navé padisahan béjeya "Key' hebi; Key
Kawis, Key Kubad, Key Xusrev. Di dema van her sé keyayan
de ji Ristem fermandar b Niha ji di nava Kurdan de ji
muxtar Qi révebirén gundan re "Keya" té gotin. Nivhiskar,

romanek diroki ev berhem nivisiye.

E dewrésé evdi

&

dewrésé evdi destam
- de

Omer Ulugay
Do Yayinlan

Destanlar, bir yoniiyle soz-
! lu tarihtir. Destanlarda gecen
yer ve sahis isimleri, olaylar,
¢ karakterler ile bunlarin yoru-
mu genel bir dogruluk ve be-
. geniigerir, bu nedenle insan-
! lar destanlan zevkle dinler.
Destanlarda kiiltiirtin maddi

i} Omer Ulucay

ve manevi unsurlan vardir. Yasam bi¢imi, edebi bir anla-

timla dile gelir.

Dewrésé Evdi Destam, Kirtlerin finlii destanlarindan
biridir.

| isci Oykiileri

[Sct gy, o,
o o K0eq, . Kadim ggiler
oy bl

Haz: Tuncer Ugarol

Genel -[s Sendikast Yayinlan

Bu kitapta yer alan dykiiler,
2005 Yili Abdullah Bastiirk
Isci Oykilleri Yarigmasi'na
katilan @ykillerden secilmis.
Oykiiler kadin isgileri anlati-
yor. "Kadin” denince edebi-
yatta akla ilk agk oykiileri, ask
giirleri ve romanlan gelir. Peki ya kadin iggiler?

Kadmn Iggiler, 2005 Yih Abdullah Bastirk Isci Oykilleri
Yarigmasi'na katilan dykiilerin ikincisi. Timsahin Agzinda-
ki Usta isimli ilk kitapta on sekiz, bu kitapta ise on tykii var.

Abidin Dino ile
soylesiler

Abidin Dino

Hayat ve Sanat
i Sehmus Giizel

Péri Yapnlan

Yazar, Abidin Dino'yu ta-
nitmak, sevenlerine ammsat-
mak i¢in kitapta onunla yapti-
& soylesilere yer veriyor. Bu
soylesilerin kimine zaman za-
man Abidin Dino'nun esi Gii-
- i zin Dino da katihyor. Bunlar
okudugunuzda Abidin Dino'nun yagami/hayat ve sanat

%

izerine derinlemesine bilgilere sahip olacaksimz. Onu bi-
raz daha iyi tamma olanagini da bulabileceksiniz.

Tiroj
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Amadekar: Davut Ozalp
E-mail: davutozalp@yahoo.com
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Yerylziinun aci ceken ve

yas tutan bitin kadinlarina...

Orhan Miroglu

Her Sey Bitti
Ana’ya

, T3YTL

336 sf.

... ge¢misle hesaplasmak’ gereklidir dendiginde, yuzyillar
6ncesinden soz edilmiyor. Ge¢misle hesaplasmak demek hala
insanlar lizerinde yaralari kalan, acilari hissedilen konularin,
yasanmisliklarin konusarak ve yazarak aktarimi demek. Cinki bu
acilar hayat kalitesini ylikseltmeyi engelleyen acilar, bizler ise pek
tabii hayat kalitemizi yiikseltmek istiyoruz. Analarin, kadinlarin
anlatilari karsiigini da bulmali; diyalog yoluyla, savassiz, kansiz,
yarasiz, onur kirmasiz...
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